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PRAVILNIK O POSTUPKU I DOKAZIMA
PRED SPECIJALIZOVANIM VECIMA KOSOVA

Poglavlje 1
Opste odredbe

Pravilo 1
Obim primene i stupanje na snagu

(1) Pravilnik o postupku i dokazima za vodenje postupaka pred Specijalizovanim veéima je, izuzev
Poglavlja 14 Pravilnika, usvojen 17. marta 2017. shodno ¢lanu 162(6) Ustava Republike Kosovo
i¢lanu 19(1) Zakona, apsolutnom vec¢inom glasova svih sudija Specijalizovanih veca na plenarnoj
sednici, osim sudija Specijalizovanog ve¢a Ustavnog suda.

(2)  Shodno c¢lanu 49(6) Zakona, Poglavlje 14 Pravilnika usvajaju sudije Specijalizovanog veca
Ustavnog suda dana meseca godine kako bi utvrdili unutrasnju organizaciju, postupak
odlucivanja i druga organizaciona pitanja u sklopu Specijalizovanog veéa Ustavnog suda.

(3)  Pravilnik stupa na snagu sedam (7) dana nakon sto Specijalizovano vec¢e Ustavnog suda utvrdi,
shodno clanu 19(5) Zakona, da je Pravilnik u skladu sa Poglavljem 2 Ustava Republike Kosovo.

Pravilo 2

Definicije

(1) Osim ukoliko iz konteksta ne proizilazi drugacije, dole navedeni izrazi u Pravilniku imaju sledece

znacenje:

Branilac/zastupnik Lice na spisku specijalizovanih branilaca ili na spisku
zastupnika Zrtava;

Drzava domacin Kraljevina Holandija;

EKLjP Evropska Konvencija za zastitu ljudskih prava i
osnovnih sloboda usvojena 4. novembra 1950;

Interni pravilnici, uputstva za Svaki interni normativni akt koji donesu

rad, smernice Specijalizovana veca shodno ¢lanu 19(6) Zakona;
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Istraga Svaka aktivnost koju preduzima Specijalizovano
tuzilastvo shodno Zakonu i Pravilniku, ili SIRG
shodno  krivicnom zakonodavstvu Kosova i
postupku za prikupljanje informacija i dokaza;

Kodeks sudijske etike Kodeks sudijske etike za sudije imenovane na listu
medunarodnih sudija Specijalizovanih ve¢a Kosova;

Kriviéni zakonik Kosova Kriviéni zakonik Republike Kosovo br. 04/1.-082,
usvojen 20. aprila 2012;

Lista Lista nezavisnih medunarodnih sudija predvidena
¢lanom 26 Zakona;

MKCK Medunarodni komitet Crvenog krsta;

MPGPP Medunarodni pakt o gradanskim 1 politickim
pravima usvojen 16. decembra 1966;

Nalog za hapsenje Nalog koji izdaju Specijalizovana veca protiv
osumnji¢enog, optuzenog ili svedoka shodno clanu

41(6) ili ¢lanu 42(8) Zakona;

Naredba za hapsenje Naredba koju izdaje specijalizovani tuzilac protiv
osumnji¢enog ili optuzenog u istraznoj fazi shodno
clanovima 35(2)(h) 1 41(6) Zakona;

Nezavisno predstavnicko Nezavisno predstavnicko telo specijalizovanih
telo specijalizovanih branilaca i branilaca 1 zastupnika osnovano u skladu sa ¢lanom
zastupnika 19(4)  Zakona  radi  zastupanja  interesa

specijalizovanih branilaca i zastupnika zrtava pred
Specijalizovanim vecima;

Odbrana Osumnjiceni/optuzeni i/ili specijalizovani branilac;
Optuzeni Fizicko lice protiv kojeg je potvrdena jedna ili
vise optuzbi shodno ¢lanu 39(2) Zakona i pravilu 86;

Organ za imenovanje Sef Misije Zajedni¢ke bezbednosne i odbrambene
politike Evropske unije;
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Osumnjiceni

Panel

Plenarna sednica

Pravilnik

Pravilnik o rasporedivanju

Predsedavajuci sudija

Predsednik

Profesionalni kodeks branilaca i
zastupnika

Sekretar

SIRG

Sluzba odbrane

Specijalizovana veéa

Filing date original: 31/05/2017
Filing date translation: 22/06/2017

Lice za koje specijalizovani tuzilac opravdano
sumnja da je pocinilo krivicno delo u nadleznosti
Specijalizovanih  veca ili da je ucestvovalo u

njegovom izvrienju;

Svaki panel ili sudija pojedinac rasporeden u skladu
sa clanovima 25(1) 1 33 Zakona, ukoliko nije
drugacije predvideno;

Skupstina sudija sa liste medunarodnih sudija koja
zaseda bilo u sedistu Specijalizovanih veéa ili se
daljinski konsultuje, shodno odluci predsednika na
osnovu pravila 10(5) Pravilnika;

Vazedi Pravilnik o postupku 1 dokazima;

Pravilnik o rasporedivanju sudija Specijalizovanih
veca sa liste medunarodnih sudija shodno clanu
25(3) Zakona;

Sudija izabran shodno pravilu 15, ili imenovan
shodno ¢lanu 32(1) Zakona,

Predsednik Specijalizovanih veca, imenovan ili
izabran shodno clanu 32 Zakona;

Profesionalni kodeks za branioce i zastupnike s
pravom postupanja pred Specijalizovanim vecéima,
usvojen shodno pravilu 23(3);

Sekretar imenovan shodno clanu 34(4) Zakona,
odnosno clan njegovog osoblja ovlaséen da ga

zastupa u vrsenju duznosti;

Specijalna istrazna radna grupa;

Sluzba u sastavu Sekretarijata predvidena clanom
34(7) Zakona;

Specijalizovana veéa Kosova osnovana shodno
¢lanu 162(1) Ustava i shodno Zakonu;
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Specijalizovani branilac Lice na spisku specijalizovanih branilaca dodeljeno
ili imenovano shodno pravilu 26(1), u zavisnosti od
slucaja;

Specijalizovani tuzilac Tuzilac imenovan shodno ¢lanu 35(6) ili (7) Zakona,

odnosno ¢lan njegovog osoblja koga on ovlasti da ga
zastupa u vrsenju duznosti;

Specijalne istrazne radnje Sve radnje definisane u ¢lanu 87(1) (1.1 do 1.7), (1.11
i1.12), @), 3), @), 6), (©), (7), (11) i (12) Zakonika

o krivicnom postupku Kosova;

Sporazum sa drzavom domacinom Sporazum izmedu Kraljevine Holandije i Republike
Kosovo o sedistu Izmestene specijalizovane sudske
ustanove u Holandiji potpisan 15. februara 2016, a
stupio na snagu 1. januara 2017;

Strana u postupku Specijalizovani tuzilac ili odbrana;

Sudije Nezavisne medunarodne sudije Specijalizovanih
veca, imenovane shodno clanu 28 Zakona;

Treca drzava Bilo koja drzava ili njen organ, osim Republike
Kosovo;

Ustav Ustav Republike Kosovo;

Ustavni sud Kosova Ustavni sud Republike Kosovo;

Zakon Zakon o Specijalizovanim vecima 1

Specijalizovanom tuzilastvu, Zakon br. 05/1.-053,
usvojen 3. avgusta 2015;

Zakonik o krivicnom postupku Zakonik o krivicnom postupku Republike Kosovo
Kosova br. 04/1.-123, usvojen 13. decembra 2012;
Zastupnik Zrtava Lice na spisku zastupnika zrtava, dodeljeno u

odgovarajuc¢im slucajevima shodno pravilu 26(2).

Zrtva Fizicko lice koje je pretrpelo fizicku, materijalnu ili
dusevnu stetu kao direktnu posledicu krivicnog dela
o kojem se iznose navodi u optuznici koju je
potvrdio sudija za prethodni postupak;
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Zrtva koja uéestvuje u Zrtva kojoj je, shodno Pravilniku, dodeljen status
Postupku zrtve koja ucestvuje u postupku;

(2) U Pravilniku jednina obuhvata mnozinu i vice versa'.

Pravilo 3
Autenti¢nost teksta

Merodavan je tekst Pravilnika na engleskom jeziku.

Pravilo 4

Tumacenje Pravilnika

(1)  Pravilnik se tumaci u skladu sa opstim okvirom izlozenim u clanu 3 Zakona i, kada je to
primereno, u skladu sa Zakonikom o krivicnom postupku Kosova.

(2) U slucaju nepodudarnosti izmedu Zakona i Pravilnika, Zakon ima prevagu.

(3)  Svaka dvosmislenost koja se ne otkloni u skladu sa stavom (1) resava se usvajanjem
najpovoljnijeg tumacenja po osumnjicenog ili optuzenog u datim okolnostima.

Pravilo 5
Postupak u sluc¢aju pravne praznine u Pravilniku

Kada se u toku postupka javi pitanje koje nije regulisano Pravilnikom, panel donosi odluku u skladu sa
clanom 19(2) 1 (3) Zakona i u skladu sa nacelima izlozenim u pravilu 4.

Pravilo 6
Nepostovanje Pravilnika

1Svaki slucaj nepostovanja Pravilnika koji prouzrokuje stvarnu stetu prijavljuje se odmah, a najkasnije
deset (10) dana posto se za njega sazna. 2Panel takode moze da pokrene pitanje nepostovanja Pravilnika
proprio motu 1 da preduzme sve potrebne mere sa ciljem da obezbedi integritet i pravi¢nost postupka.

1 U tekstu Pravilnika na srpskom jeziku, muski rod obuhvata Zenski.
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Pravilo 7
Izmene i dopune Pravilnika

(1)  'Nakon stupanja Pravilnika na snagu osniva se Odbor za Pravilnik, u ¢ijem se sastavu nalaze
predsednik i jo$ dvoje sudija koje predsednik odredi, a koji razmatra predloge za izmenu i
dopunu Pravilnika. 2Predsednik saziva Odbor za Pravilnik i njime predsedava.

(2)  Sudije Specijalizovanog veca Ustavnog suda ne predlazu izmene i dopune Pravilnika niti
ucestvuju u njihovom usvajanju, izuzev Poglavlja 14 Pravilnika o postupku i dokazima.

(3)  Svaki sudija na listi, uz izuzetak predviden u stavu (2), specijalizovani tuzilac, Nezavisno
predstavnicko telo specijalizovanih branilaca i sekretar mogu Odboru za Pravilnik da podnesu
predloge za izmenu i dopunu Pravilnika.

(4) 'Nakon konsultacija sa specijalizovanim tuziocem, Nezavisnim predstavnickim telom
specijalizovanih branilaca i sekretarom, Odbor za Pravilnik izvestava sudije o predlozenim
izmenama i dopunama Pravilnika najmanje trideset (30) dana pre datuma plenarne sednice.
2Rezime konsultacija i stavova svih konsultovanih lica se dostavlja sudijama. 3Sekretar svoje
misljenje iznosi konkretno o izmenama ili dopunama koje bi mogle finansijski da se odraze na
rad Specijalizovanih veca.

(5)  Predlozi izmena i dopuna usvajaju se na plenarnoj sednici apsolutnom veéinom glasova sudija
koji ucestvuju u glasanju, shodno pravilu 11.

(6)  'Po usvajanju izmena i dopuna, predsednik upucuje izmenjena i dopunjena pravila
Specijalizovanom vecu Ustavnog suda koje u roku od trideset (30) dana, a u skladu sa ¢lanom
19(5) Zakona, proverava usaglasenost istih sa Poglavljem II Ustava. 2Predsednik moze da dostavi
1 obrazlozenje za usvojene izmene i dopune Specijalizovanom vecu Ustavnog suda.

(7)  'Usvojene izmene i dopune stupaju na snagu sedam (7) dana nakon $to Specijalizovano vece
Ustavnog suda utvrdi, shodno ¢lanu 19(5) Zakona, da su u saglasnosti sa Poglavljem II Ustava.
2Predsednik usvojene izmene i dopune, uz obrazloZenje za njihovo usvajanje, daje na uvid
javnosti nakon sto stupe na snagu.

(8)  'Pre stupanja na snagu, izmene i dopune Pravilnika nemaju uticaj na valjanost bilo koje procesne
radnje Specijalizovanih veca, strana u postupku, zastupnika Zrtava ili sekretara. 2Izmene ili
dopune ni u kom slucaju ne mogu imati retroaktivno dejstvo niti se mogu primenjivati na bilo
koje pitanje koje panel razmatra na Stetu prava osumnjicenog, optuzenog, osudenog ili
oslobodenog lica.

Pravilo 8
Radni jezici

(1) Sluzbeni jezici su navedeni u ¢lanu 20 Zakona.

(2)  Osumnjiceni ili optuzeni ima pravo da se pred Specijalizovanim veéima sluzi jezikom koji
razume i govori.

(3)  Imajuci u vidu clan 20 Zakona:
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(@)  nakon $to saslusa strane u postupku i, u odgovarajué¢im slucajevima, zastupnika zrtava,

panel u najranijoj mogucoj fazi postupka odlucuje koji ¢e se radni jezik/jezici koristiti u
postupku; i

(b)  druga lica koja stupaju pred Specijalizovana veca, a ne vladaju u dovoljnoj meri datim
radnim jezikom/jezicima, mogu da se sluze jezikom koji razumeju ukoliko to panel

odobri.

(4)  Sekretar organizuje usmeno i pismeno prevodenje sa radnog/radnih jezika i na radni/radne
jezike, a isto vazi i za jezik kojim se sluzi optuzeni ili osumnjiceni, u skladu sa odredbama
Pravilnika ili sa nalogom panela.

(5) U slucajevima kada je neki dokument podnet na jeziku koji ne spada u radne jezike, rokovi ne
teku sve dok strana, ili drugi ucesnik u postupku koji treba da preduzme odredenu radnju, ne
dobije od sekretara prevod predmetnog dokumenta na jedan od radnih jezika.

Pravilo 9
IzraCunavanje i promena rokova

(1)  Rokovi navedeni u Pravilniku se racunaju na osnovu kalendarskih dana.

(2)  'Rokovi pocinju da teku prvog radnog dana od dana dostave obavestenja o podnosenju
relevantnog dokumenta na radnom jeziku/jezicima koje odredi panel. 2U slucajevima kada se,
na osnovu odredbi Pravilnika ili odluke panela, rok za bilo koju radnju vezuje za odredeni
dogadaj, rok pocinje da tece prvog radnog dana od dana kada se dati dogadaj odigrao.

(3)  'Rokovi pocinju da teku prvog radnog dana od dana donosenja usmenog naloga, odluke ili
presude. 2Ukoliko panel navede da ¢e uslediti pismeno obrazlozenje, rokovi pocinju da teku
prvog radnog dana od dana dostave obavestenja o pismenom obrazlozenju.

(4)  Kada poslednji dan roka koji je propisan Pravilnikom odnosno koji odredi panel pada u dane
vikenda ili zvani¢nog praznika Specijalizovanih veca, naredni radni dan se smatra poslednjim

danom roka.
(5)  Panel moze, proprio motu ili posto mu se predoce valjani razlozi:

(@) da produzi ili skrati svaki rok koji je propisan Pravilnikom ili koji je prethodno sim
odredio; ili

(b)  da prihvati kao valjanu svaku radnju izvrsenu po isteku tog roka.

(6)  Ukoliko panel ne nalozi drugacije i ako se time ne nanosi steta suprotnoj strani u postupku ili
zastupniku Zrtava, zahtev za izmenu roka moze da se resi a da se suprotnoj strani ili, u
odgovarajucim slucajevima, zastupniku zrtava, ne pruzi prilika da se izjasni.
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Poglavlje 2

Organizacija i uprava u Specijalizovanim ve¢ima

Odeljak I: Interno funkcionisanje Specijalizovanih veca

Pravilo 10
Plenarna sednica

(1) Sudije se sastaju na plenarnoj sednici radi:

(a)  usvajanja, izmena i dopuna Pravilnika, uz izuzetke predvidene ¢lanom 19(1) i (5) Zakona
i pravilu 7(2);

(b)  usvajanja, izmena i dopuna Pravilnika o rasporedivanju;
(c)  usvajanja, izmena i dopuna Kodeksa sudijske etike;
(d)  izbora novog predsednika i potpredsednika shodno ¢lanu 32(2) i (4) Zakona; i

(e)  vrsenja svih drugih duZznosti predvidenih Zakonom, Pravilnikom ili Kodeksom sudijske
etike.

(2)  Predsednik saziva plenarnu sednicu i njome predsedava.

(3)  'Predsednik utvrduje datum odrzavanja plenarne sednice u dogovoru sa svim sudijama.
?Plenarna sednica se odrzava najmanje jednom svake kalendarske godine. 3Pored toga, plenarna
sednica se saziva na zahtev najmanje sedam sudija ili kad god to iziskuje vrsenje predsednikovih
duznosti prema Zakonu.

(4)  'Plenarne sednice nisu javne i mogu im prisustvovati samo lica koja pozove predsednik ili sudije
koje zasedaju na plenarnoj sednici. 2Pismeni zapisnik o radu sednice i o donetim odlukama se
vodi na engleskom jeziku po potrebi.

(5)  'Plenarne sednice se mogu odrzavati na daljinu elektronskim putem. ?Predsednik moze da

odobri ucestvovanje na plenarnoj sednici putem video-konferencijske veze.

Pravilo 11
Kvorum i glasanje

1) 'Kvorum na plenarnoj sednici sacinjava apsolutna vecina sudija. 2U slucajevima kada sudijama
Specijalizovanog vecéa Ustavnog suda nije dozvoljeno da prisustvuju sednici shodno pravilu 7(2),
kvorum sacinjava apsolutna vecina preostalih sudija.

(2)  'Na plenarnoj sednici se odlucuje apsolutnom veéinom glasova sudija koji ucestvuju u glasanju.
2Predsednik ima odlucujudi glas.

(3)  'Sudije mogu da glasaju putem punomocnika, odnosno posredstvom drugog sudije koga ovlaste
pismenim obavestenjem predsedniku pre pocetka plenarne sednice. 2Sudija moze da postupa
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kao punomocénik samo jednog sudije. 3Ovaj stav se ne primenjuje na glasanje na plenarnoj
sednici na osnovu Poglavlja 4 Kodeksa sudijske etike.

Pravilo 12
Konsultacije predsednika sa sekretarom i specijalizovanim tuZiocem

INe dovodedi u pitanje nezavisno vrsenje svojih duznosti, predsednik i sekretar se po potrebi
konsultuju i saraduju u vrSenju sudske delatnosti Specijalizovanih veca. 2Predsednik se u vezi sa istom
problematikom po potrebi moze konsultovati i sa specijalizovanim tuziocem.

Odeljak I1: Veca

Pododeljak 1: Predsednik

Pravilo 13
Funkcije predsednika

(1) U sklopu vrsenja svojih duznosti u skladu sa ¢lanom 32(3) Zakona, predsednik obavlja sledece
funkcije:

(a)  koordinise rad Veca;

(b)  odgovoran je za efikasnu sudsku delatnost Specijalizovanih veca i za pravilno vrsenje

pravosuda;
(o)  rasporeduje sudije u panele u skladu sa Zakonom 1 Pravilnikom o rasporedivanju;
(d)  odreduje datume sudskih pauza za datu godinu nakon konsultacija sa sekretarom;

()  predstavlja Specijalizovana veéa pred Kosovom, tre¢im drzavama, medunarodnim
organizacijama i1 drugim subjektima kada to iziskuju delatnosti Specijalizovanih veca;

(f)  konsultuje se i koordinise sa sekretarom u svim pitanjima koja se ticu njegovih duznosti u
vezi sa pravosudnom podrskom; i

(g)  obavlja sve druge funkcije koje su predsedniku poverene shodno Zakonu, Pravilniku,
Kodeksu sudijske etike i svim dopunskim propisima usvojenim u skladu sa clanom 19(06)
Zakona.

(2) U dogovoru sa sekretarom, specijalizovanim tuziocem i, kada je to primereno, sa sudijama,
predsednik moze da izdaje uputstva za rad saglasna sa Zakonom i Pravilnikom, a u kojima se
detaljno ureduje vodenje postupaka pred Specijalizovanim vecima.
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Pravilo 14
Zamena predsednika

U slucaju sprecenosti predsednika i potpredsednika da obavljaju svoje funkcije, a imajuci u vidu ¢lan
32(4) Zakona, njihove funkcije preuzima najstariji sudija po prvenstvu shodno pravilu 16(2).

Pododeljak 2: Sudije

Pravilo 15
Predsedavajuci sudija

(1)  'Predsednik predsedava panelom Vrhovnog suda ¢iji je ¢lan. 2Predsedavajuceg sudiju svih drugih
panela bira vecina sudija tog panela.

(2)  'Predsedavajudi sudija pretresnog panela se bira za celokupno trajanje sudenja. 2Clanovi panela
mogu da odluce da zamene predsedavajuceg sudiju. 3Predsedavajuci sudija panela Apelacionog
suda se bira za svaku zalbu.

(3)  Predsedavajuci sudija koordiniSe rad panela, saraduje sa sekretarom u pitanjima povezanim sa
upravnim poslovima i pruzanjem usluga u konkretnom postupku, u skladu sa ¢lanom 34(1)
Zakona, 1 vrsi sve druge funkcije koje su mu stavljene u zadatak Zakonom i Pravilnikom.

(4)  'Na osnovu odredbi Pravilnika ili odluke panela, predsedavajuci sudija moze da donosi odluke
o pitanjima u vezi sa upravljanjem postupkom posto prethodno obavesti ostale clanove panela
o koracima koje namerava da preduzme. 2Panel moze da preispita takve odluke.

Pravilo 16
Prvenstvo

(1)  Izuzev u slucajevima predvidenim Pravilnikom, sve sudije su ravnopravne u vrsenju svojih

sudijskih funkcija.

(2)  'Posle predsednika, potpredsednika i izabranih predsedavajucih sudija, prvenstvo se utvrduje na
osnovu datuma imenovanja. 2Za sudije imenovane istog dana, prvenstvo se odreduje na osnovu
godina starosti.

Pravilo 17
Sudija izvestilac

Predsedavajuéi sudija moze, u dogovoru sa sudijama panela, da odredi sudiju izvestioca. 2Sudiji
izvestiocu moze biti poverena izrada nacrta odluka panela ili moze biti zaduzen za druga pitanja o
kojima odluci panel.

10
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Pravilo 18
Rezervni sudija

(1)  'Nakon pocetka sudenja shodno pravilu 124, rezervni sudija prisustvuje svakoj fazi sudenja. 20On
moze da postavlja pitanja tokom zasedanja i da prisustvuje vecanju. 3Moze da obavlja i druge
funkcije u panelu koje predsedavajuéi sudija, u dogovoru sa drugim clanovima panela, smatra
potrebnim.

(2)  Rezervni sudija ne moze da bude imenovan za sudiju izvestioca, ne moze da glasa niti da daje
misljenje u vezi sa bilo kojom odlukom, osim u slucajevima kada je rasporeden shodno pravilu
19(5) ili pravilu 20(4) i sve dok se to ne dogodi.

Pravilo 19
Odsutnost sudije

(1) Rasporedene sudije prisustvuju svakoj fazi postupka i celokupnom toku vecéanja.

(2)  'Sudija moze da odsustvuje po odobrenju predsednika. 2Predsednik se obavestava unapred, kada
to okolnosti dozvoljavaju, o odsustvu rasporedenog sudije i sa tim upoznaje sekretara.

(3) Kada je sudija trajno sprecen da nastavi zasedanje u odredenom predmetu, predsednik
rasporeduje rezervnog sudiju ili, kada je to primereno, drugog sudiju za dalji tok zasedanja u tom
predmetu.

(4)  'Kada sudija odsustvuje sa zasedanja u vec¢ zapocetom predmetu, panel ili preostale sudije, u
zavisnosti od slucaja, privtemeno obustavljaju postupak tokom najvise trideset (30) uzastopnih
radnih dana. 2Ukoliko je, po isteku privremene obustave postupka, sudija i dalje sprecen da
zaseda, primenjuje se stav (3). 3Shodno clanu 33(4) Zakona, zamenjeni sudija nece biti
prerasporeden u drugi panel koji zaseda u razlicitoj fazi istog postupka.

(5)  Ukoliko je sudija pojedinac iz bilo kog razloga sprecen da zaseda na veé zapocetom sudenju
tokom najverovatnije duzeg vremenskog perioda, predsednik moze da rasporedi drugog sudiju
pojedinca na taj predmet i, nakon $to saslusa strane u postupku, da nalozi obnovu postupka ili
nastavak postupka tamo gde je prekinut.

Pravilo 20
Izuzece ili diskvalifikacija sudije

(1) 'Sudija koji ima li¢ni interes u predmetu ili koji s tim predmetom ima ili je imao ikakve veze koja
bi mogla uticati ili delovati kao da utice na njegovu nepristrasnost, sudijsku nezavisnost ili
integritet postupka ne sme da ucestvuje u postupku. 2Osnovi za izuzece ili diskvalifikaciju su,

izmedu ostalog:

(@)  licni interes u predmetu, ukljucujuéi interes supruznika, roditelja ili drugog clana uze
porodice, licni, profesionalni ili podredeni odnos sa jednom od strana ili sa zastupnikom
zrtava, ili situacije za koje se opravdano moze smatrati da dovode do sukoba interesa;

11
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(b)  ucescée u pravnom postupku u kojem je osumnjiceni ili optuzeni bio ili jeste strana, izuzev
u svojstvu sudije Specijalizovanih veca;

(c)  obavljanje funkcija tokom kojeg je, pre rasporedivanja na predmet, sudija mogao da o
datom predmetu stekne misljenje koje bi moglo nepovoljno da utice na njegovu
neophodnu nepristrasnost; i

(d)  bilo koji drugi razlog koji bi opravdano mogao da deluje kao da utice na nepristrasnost
sudije.

(2)  'Kada sudija s razlogom smatra da postoje osnove za njegovo izuzece, on odmah podnosi strogo
povetljiv zahtev za izuzece predsedniku i, u odgovaraju¢im slucajevima, o tome obavestava
predsedavajuceg sudiju panela. 2Predsednik donosi odluku u skladu sa pravilom 5 Pravilnika o
rasporedivanju. 3ObrazloZenje za ovu odluku se daje na uvid javnosti tek nakon konsultacija sa
predmetnim sudijom.

(3)  'Strana u postupku zahtev za diskvalifikaciju sudije predsedniku moze da podnese odmah, a
najkasnije deset (10) dana posto stekne saznanja o osnovama na kojima zahtev pociva. 2Sudija
na koga se odnosi zahtev za diskvalifikaciju moze sam da se povuce posto dobije obavestenje o
zahtevu za diskvalifikaciju. 3Ukoliko predsednik smatra da je zahtev Sikanirajudi, pogresan,
obestan ili neosnovan, odbacuje ga po kratkom postupku u najkracem mogucem roku. U svim
drugim slucajevima, predsednik odreduje panel od troje sudija radi donosenja odluke o
diskvalifikaciji sudije. Sudiji se pruza prilika da odgovori na zahtev. ‘Njegov podnesak se
dostavlja stranama u postupku, kojima panel moze da dozvoli da iznesu svoj stav. “Sudija moze
da iznese repliku na tako iznete stavove. 8Panel donosi obrazlozenu odluku u najkracem
mogucem roku. Takva odluka je javna, s redigovanim delovima u izuzetnim okolnostima.

(4)  'Panel u svakom pojedinacnom slucaju odlucuje da li, u datim okolnostima, sudija na koga se
odnosi zahtev moze da nastavi sa radom u postupku u periodu dok se zahtev ne resi. 2Pre nego
$to donese odluku o tom pitanju, panel ¢e saslusati strane u postupku. 3Nakon izuzeca ili odluke
o diskvalifikaciji sudije, predsednik rasporeduje drugog sudiju da ga zameni.

(5)  Odluka koja se donosi na osnovu stavova (2) i (3) ne podleze preispitivanju.

(6)  Ukoliko se zahtev odnosi na predsednika, potpredsednik preuzima predsednikove duznosti
predvidene ovim pravilom.

Pravilo 21
Ostavka ili smrt sudije

(1) 'Sudija koji namerava da podnese ostavku svoju ostavku pismeno dostavlja predsedniku.
2Nastojace da to ucini devedeset (90) dana pre stupanja ostavke na snagu. 3Pre nego sto ostavka
stupi na snagu, sudija ¢e, ukoliko je to moguce, zavrsiti svoje preostale obaveze.

(2)  Nakon ostavke ili smrti sudije, ili posto bude obavesten da je neki sudija takvog zdravstvenog
stanja da nije u mogucnosti da licno podnese ostavku, predsednik sa svoje strane o tome
obavestava Organ za imenovanje u slucajevima kada se broj sudija na listi smanji do tacke na
kojoj pocinje da remeti rad Specijalizovanih veca.

12
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Pravilo 22
Uklanjanje sa liste i disciplinske mere

Uklanjanje sa liste u skladu sa ¢lanom 31(4) Zakona, druge disciplinske mere, kao i propisani postupak
ureduju se Kodeksom sudijske etike.

Odeljak III: Sekretarijat

Pododeljak 1: Opste odredbe

Pravilo 23
DuzZnosti sekretara u vezi sa pruZanjem pravosudne podrske

(1) 'Shodno clanu 34(1) Zakona, sekretar je zaduZen za upravne poslove i pruzanje usluga
Specijalizovanim vecima i sve neophodne i povezane funkcije. 2Sekretar moze da u te svrhe
donosi sve potrebne interne pravilnike i uputstva i moze da se, po potrebi, s tim u vezi konsultuje
sa predsednikom.

(2) U vrsenju svojih duznosti predvidenih Zakonom, Pravilnikom i relevantnim uputstvima za rad,
sekretar moze:

(@)  da se obrati predsedniku ili bilo kojem panelu u vezi sa pitanjima koja se jave u kontekstu
konkretnog predmeta, a koja uticu na obavljanje njegovih duznosti;

(b)  dapodnosi preporuke i obraca se plenarnoj sednici u vezi sa funkcijama Sekretarijata koje
uticu na sudsku delatnost Specijalizovanih veca; i

(c) da izvestava sudije na plenarnoj sednici o svojim aktivnostima koje uticu na sudske
funkcije Specijalizovanih veca.

(3) '"Po odobrenju predsednika, sekretar usvaja Uputstvo o braniocima i zastupnicima, kao i
Profesionalni kodeks branilaca i zastupnika, 1 sve eventualne izmene i dopune istih. ?Predsednik
moze da se konsultuje, kada je to primereno, sa svim sudijama na listi, sa Nezavisnim
predstavnickim telom specijalizovanih branilaca ili sa drugim relevantnim spoljnim telima.

(4) Uz izuzetke predvidene Pravilnikom i u skladu sa nalozima panela, sekretar prima i distribuira
podneske. 2U tom cilju sekretar usvaja Uputstvo za rad.

(5) 'Sluzba za ucesée zrtava u sastavu Seckretarijata rukovodi sistemom za ucesce zrtava,
predvidenim clanom 22 Zakona i Pravilnikom, spiskom zastupnika zrtava, kao i sistemom za
isplatu naknade za zastupanje zrtava. 2Sluzba za ucesce Zrtava pruza pomoc i savete Zrtvama
koje ucestvuju u postupku pred Specijalizovanim veéima.

(6)  Sluzba odbrane u sastavu Sekretarijata vodi spisak specijalizovanih branilaca koji imaju pravo da
postupaju pred Specijalizovanim veéima i rukovodi sistemom pravne pomodi za zastupanje
osumnjicenih ili optuzenih slabog ili delimi¢no slabog imovinskog stanja pred Specijalizovanim

vedima.

13
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(7)  'Shodno clanovima 34(12) 1 41 Zakona, a ne dovodedi u pitanje sudijski nadzor koji se sprovodi
po potrebi, sekretar je zaduzen za rukovodenje i upravu pritvorom i pritvorskim objektima
Specijalizovanih veca u skladu sa medunarodnim standardima i sa Zakonom. 2Shodno ¢lanovima
41(8) 1 (9) Zakona, sekretar usvaja Pravilnik o pritvoru, prituzbama i disciplinskom postupku za
pritvorske objekte i stara se o tome da pritvorski objekti zadovoljavaju medunarodne standarde

i da njihovu inspekciju i nadzor vrsi priznato medunarodno nadzorno telo.

(8)  Sekretar preduzima sve potrebne mere u okviru svoje nadleznosti da obezbedi izvrSavanje
odluka Specijalizovanih veca.

(9)  Sekretar je posrednik za komunikaciju Specijalizovanih veca sa javnoscu.

Pravilo 24
Evidencija o postupku i cuvanje dokaza

(1) Sekretar vodi potpunu i preciznu evidenciju o postupku.

(2)  Sekretar cuva sav dokazni i drugi materijal predocen tokom postupka u skladu sa sudskim

nalozima.

(3)  'Sekretar vodi sudsku bazu podataka u koju se pohranjuje spis svakog predmeta pokrenutog
pred Specijalizovanim vec¢ima. 2Podaci javne prirode u sudskoj bazi podataka su dostupni za
javnost.

(4)  Sekretar snima ili vodi zapisnik na plenarnoj sednici, kada je to primereno.

14
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Pododeljak 2: Branioci i zastupnici

Pravilo 25
Spisak branilaca i zastupnika

(1)  Ispunjavanje uslova za prijavljivanje na spisak branilaca i zastupnika, potrebne kvalifikacije i
iskustvo, kao 1 modaliteti povlacenja i opoziva branilaca i zastupnika ureduju se Uputstvom o
braniocima i zastupnicima.

(2)  Sekretar stavlja branioce i zastupnike na spisak specijalizovanih branilaca ili na spisak zastupnika
zrtava ukoliko ispunjavaju uslove predvidene Uputstvom o braniocima i zastupnicima.

(3)  Branioci 1 zastupnici na spiskovima branilaca i zastupnika podlezu disciplinskom postupku
predvidenom Profesionalnim kodeksom branilaca i zastupnika.

Pravilo 26
Imenovanje i dodeljivanje branilaca i zastupnika

(1) 1Sekretar imenuje ili dodeljuje branioca sa spiska specijalizovanih branilaca osumnjicenom ili
optuzenom u skladu sa Uputstvom o braniocima i zastupnicima. 2U skladu sa postupkom
izlozenim u tom Uputstvu, osumnjiceni ili optuzeni moze da zahteva da nadlezni panel preispita
odluku sekretara o imenovanju odnosno dodeljivanju specijalizovanog branioca.

(2) U skladu sa Uputstvom o braniocima i zastupnicima, a po obavljenoj konsultaciji sa Zrtvama
koje ucestvuju u postupku, pri ¢emu se uzimaju u obzir njihovi stavovi i interesi, sekretar sa
spiska zastupnika Zrtava dodeljuje zastupnika za zajednicko zastupanje shodno clanu 22(5)
Zakona i pravilu 113(7).

(3) U skladu sa clanovima 21(4)(e), 21(5), 38(3)(c) i 41(4)(b) Zakona, ukoliko osumnjiceni ili
optuzeni ne izabere branioca ili izabere branioca koji ne ispunjava uslove za ukljucivanje na
spisak specijalizovanih branilaca, specijalizovanog branioca mu dodeljuje sekretar, odnosno
panel u slucajevima kada resava o tom pitanju.
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Pododeljak 3: PruZanje zastite 1 podrske svedocima

Pravilo 27
ZaduZenja sekretara u vezi sa pruZanjem zastite i podrske svedocima

M

()

3)

)

®)

Sluzba za pruzanje zastite i podrske svedocima u sastavu Sekretarijata zaduzena je za zastitu
svedoka, zrtava koje ucestvuju u postupku i, po potrebi, drugih lica izloZenih opasnosti usled

svedocenja svedoka.
Sluzba za pruzanje zastite i podrske svedocima obavlja, izmedu ostalog, sledec¢e duznosti:

(a)  formulise strategije i obezbeduje adekvatne zastitne i bezbednosne mere za svedoke, Zrtve
koje ucestvuju u postupku i druga lica izloZena opasnosti usled svedocenja svedoka, u
dogovoru, kada je to primereno, sa stranom u postupku koja je pozvala svedoka i, izmedu
ostalog, preduzima mere iz clana 23(1) Zakona;

(b)  pruza svu neophodnu administrativnu i logisticku pomo¢ svedocima koji stupaju pred
Specijalizovana veca, ukljucujuéi obavestavanje svedoka o:

(i)  svim pitanjima u vezi sa njthovom bezbednosc¢u 1 sigurnoscu;
(i)  prirodi postupka u sudnici;

(i)  izgledu sudnice 1 ucesnicima u postupku; i

(iv)  ulozi, pravima i obavezama svedoka u postupku;

(c)  pomaze svedocima i zrtvama koje ucestvuju u postupku da dobiju medicinsku, psiholosku
1 drugu odgovarajucu podrsku koja im je neophodna da bi svedocili pred Specijalizovanim

vedima;

(d)  stara se za to da pozvani svedoci, odnosno svedoci kojima je urucen sudski poziv, budu
izolovani na za to odredenom mestu ili prostoriji, u kojoj cekaju dok ne budu pozvani da
svedoce; 1

(e)  pruza svu dodatnu pomoc¢ o kojoj sekretar ili panel donesu odluku, a koja je u skladu sa
mandatom i zaduzenjima Sluzbe za pruzanje zastite i podrske svedocima.

Po nalogu panela ili proprio motu, Sluzba za pruzanje zatite i podrske svedocima moze da, pre
stupanja odredenog lica pred sud, sprovede psiholosku procenu sposobnosti tog lica za potrebe
stupanja pred sud, kao i procenu eventualno potrebnih zastitnih mera.

U obavljanju svojih duznosti, Sluzba za pruzanje zastite i podrske svedocima u svakoj prilici
uvazava interese svedoka i zrtava koje ucestvuju u postupku, cuva tajnost i postupa nepristrasno.

Imajudi u vidu stav (4), sekretar moze da u svrhu ispunjavanja ovih obaveza sklapa odgovarajuce
sporazume, protokole ili druge dogovore sa jednom ili vise strana.
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Pododeljak 4: SluZba ombudsmana

Pravilo 28
Opsta odredba

(1)  'Nezavisna Sluzba ombudsmana Specijalizovanih veca radi u sastavu Sekretarijata. Z2Nezavisnost
ombudsmana u vrSenju svih sluzbenih duznosti mora se postovati u svakoj prilici.

(2)  Ombudsman Specijalizovanih vec¢a samostalno nadzire, brani i $titi osnovna prava i slobode,
sadrzane u Poglavlju II Ustava Kosova, svih lica koja dolaze u kontakt sa Specijalizovanim
vecima i Specijalizovanim tuzilastvom u skladu sa Zakonom i Pravilnikom.

(3)  Ombudsman se postavlja na period od cetiri (4) godine.
(4)  Nakon postavljenja, ombudsman Specijalizovanih veca daje svecanu izjavu pred sekretarom.

(5) U slucaju smrti, trajne ili privremene invalidnosti, ostavke ili otpustanja od strane Organa za
imenovanje zbog teske povrede duznosti, Organ za imenovanje postavlja drugo lice.

Pravilo 29
Uloga i funkcije ombudsmana Specijalizovanih veca

(1)  'Ombudsman se ne¢e mesati u predmete ili druge pravne postupke pred Specijalizovanim
vecima, izuzev u slucajevima neopravdanog odugovlacenja. 2Ukoliko ne dobije poziv kao amzicus
curiae. shodno pravilu 67, ombudsman nema pravo obracanja panelima, uz izuzetak

Specijalizovanih veéa Ustavnog suda.
(2)  Ukoliko Pravilnikom nije drugacije predvideno, ombudsman moze da:

(a)  listrazuje prituzbe primljene od lica koje tvrdi da su mu povredena prava od strane
Specijalizovanih veca ili Specijalizovanog tuzilastva. 2Ukoliko se prituzba podnosi u ime
nekog lica za cija se prava navodi da su povredena, neophodna je saglasnost tog lica pre
pokretanja bilo kakve istrage;

(b) ulazi 1 vrsi inspekciju pritvorskih objekata Specijalizovanih ve¢a u svako doba i bez
prethodne najave, a u cilju uvida u uslove pritvora;

(c)  predlaze ili pomaZe u posredovanju i pomirenju u cilju reSavanja prituzbi; i

(d)  daje preporuke predsedniku ili specijalizovanom tuziocu u vezi sa pitanjima koja spadaju

u njihov delokrug rada.
(3)  Zahtev upuéen ombudsmanu moze da bude odbacen:

(@)  ako se odnosi na predmet ili drugi pravni postupak pred Specijalizovanim vecima, a ne
sadrzi navode o neopravdanom odugovlacenju;

(b)  ako ne pokazuje da su Specijalizovana veca izvrsila povredu ljudskih prava;

(c)  ako je nepotpun, ili nije dopunjen nakon opomene ombudsmana; ili
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(d)  ako prethodno nisu iscrpljeni drugi pravni lekovi, izuzev u slucaju nepostupanja ili kada
treba neodlozno preduprediti ozbiljnu i nepopravljivu stetu.

Ombudsman ¢e za odbacivanje zahteva dati obrazlozenje.

(4) 'Ombudsman obavestava podnosioca prituzbe, kao i Specijalizovana veca ili Specijalizovano
tuzilastvo, o radnjama koje su osnov istrage. 2Specijalizovana veca, Specijalizovano tuzilastvo ili
lice ¢ije su radnje obuhvacene istragom daju odgovor u roku od 30 dana od prijema obavestenja
ombudsmana.

(5)  Specijalizovana veca i Specijalizovano tuzilastvo pruzaju pomo¢ ombudsmanu u visenju
duznosti, uz duzno postovanje Pravilnika odnosno eventualnog naloga Specijalizovanih veca,
narocito u vezi sa stepenom tajnosti.

(6)  Ombudsman obezbeduje tajnost svih poverljivih informacija koje njegova sluzba prima ili
kojima ima pristup.

(7)  'Po okoncanju istrage, ombudsman izraduje zavrsni izvestaj koji se dostavlja podnosiocu
prituzbe, predmetnom telu ili licu i predsedniku. 2Izvestaj ombudsmana se objavljuje, uz
redigovanje po potrebi.
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Poglavlje 3
Istraga

Odeljak I: IstrazZne radnje
Pododeljak 1: Opste odredbe

Pravilo 30
Opsta odredba

(1)  Prilikom vodenja istrage o krivicnom delu iz nadleznosti Specijalizovanih veca, specijalizovani
tuzilac moze da:

(a)  ispituje zrtve, svedoke i osumnjicene na zapisnik;

(b)  vrsi uvidaje, prikuplja dokaze, obezbeduje vestacenje prikupljenih dokaza i, po potrebi,
obavlja druge istrazne delatnosti;

(o) trazi pomo¢ trecih drzava 1 medunarodnih organizacija ili drugih subjekata;
(d)  preduzima istrazne radnje shodno pravilima 34 do 41.

(2)  Tokom istrage, specijalizovani tuzilac u svakom trenutku postupa u skladu sa osnovnim ljudskim
pravima, predvidenim Poglavljem II Ustava, i obezbeduje:

(a)  sigurnost i zastitu zrtava, svedoka i drugih lica izlozenih opasnosti zbog informacija
pruzenih specijalizovanom tuziocu ili zbog saradnje sa njim; i

(b)  zastitu privatnosti svakog lica.

Pravilo 31
Minimalni mehanizmi zaStite opste prirode

(1)  'strazne radnje koje bi mogle da ugroze osnovna ljudska prava predvidena Poglavljem I Ustava
odobrava panel ili, u odgovaraju¢im slucajevima, preduzima specijalizovani tuzilac. 2Takve
radnje se mogu odobriti ili preduzeti — u zavisnosti od slucaja — ukoliko su, imajuéi u vidu sve
relevantne okolnosti, primenjeni slede¢i minimalni mehanizmi zastite:

(a)  ispunjeni su svi relevantni uslovi predvideni pravilima 34 do 41;
(b)  pomenute istrazne radnje su neophodne za potrebe istrage; i

(c)  stepen u kojem se, usled preduzimanja istraznih radnji, ugrozavaju prava bilo kojeg lica na
licni integritet, privatnost ili imovinu srazmeran je legitimnom cilju istrage i ne stoji u
suprotnosti sa sustinom zagarantovanih prava.

(2) U slucajevima kada panel odobrava istrazne radnje shodno stavu (1), panel moze da nalozi
specijalizovanom tuziocu da dostavi informacije o sprovodenju datih radnji i o prikupljanju
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materijala na osnovu pravila 34 do 41, pri ¢emu nacin i rok za dostavu informacija odreduje
panel.

(3) 'Informacije do kojih se dode u okviru profesionalnog ili drugog poverljivog odnosa u skladu sa
pravilom 111 smatraju se privilegovanim i ne podleZu istraznim radnjama, izuzev u slucajevima
kada se privilegovani status zloupotrebi radi izvrsenja krivicnog dela iz nadleznosti
Specijalizovanih veca i kada dokazi za kojima se traga potvrduju da se doprinelo izvrienju tog
krivicnog dela. 2U takvom slucaju, primenjuje se pravilo 33(1)(a)(ii) nutatis mutandis.

(4)  Panel po potrebi moze da propise i druge mehanizme zastite.

Pravilo 32
Cuvanje, skladistenje i zastita materijala prikupljenih ili zaplenjenih na osnovu pravila 34 do
41

(1) '™Materijali koji se prikupe ili zaplene usled vrsenja radnji predvidenih pravilima 34 do 41 se na
odgovaraju¢i nacin cuvaju, skladiste 1 Stite. 2Svaka odluka panela kojom se takve radnje
odobravaju sadrzi:

(@)  postupak i mere predostroznosti za skladistenje, zastitu i, u odgovarajuéim slucajevima,
prenos prikupljenih ili zaplenjenih materijala;

(b)  naznaku koliko ¢e se dugo cuvati prikupljeni ili zaplenjeni materijali i, u odgovarajuéim
slucajevima, postupak za njihovo ocuvanje shodno pravilu 71; 1

(c)  uputstvo i vremenske rokove za povracaj ili, u odgovarajué¢im slucajevima, unistavanje
prikupljenih ili zaplenjenih materijala.

(2)  Pravilo 206 se primenjuje zzutatis mutandis. Zahtevi nadleznih organa Kosova mogu da se odobre,
uz uvodenje zastitnih mera po potrebi.

Pravilo 33
Povracaj ili unistavanje materijala prikupljenih ili zaplenjenih na osnovu pravila 34 do 41

(1) Materijali prikupljeni ili zaplenjeni na osnovu pravila 34 do 41 vracaju se ili unistavaju:
(@ odmah,

(i)  ukoliko dati materijali izlaze iz okvira istrage za Cije su potrebe pribavljeni, izuzev u
slucajevima kada su relevantni za istragu o nekom drugom krivicnom delu iz
nadleznosti Specijalizovanih veca; ili

(i)  ukoliko su dati materijali pribavljeni nezakonito, narocito u slucajevima kada panel
odbije da izda odobrenje ili ne donese odluku o nalogu specijalizovanog tuzioca
shodno pravilima 36 ili 38;

(b)  u slucajevima kada dati materijali vise nisu relevantni za svrhu u koju su pribavljeni, pri
¢emu se uzima u obzir:

(i)  priroda i tezina krivicnog dela;
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(i)  potrebe tekucih istraga; i
(i)  dalije predmetno lice osumnjiceno, osudeno, oslobodeno ili je neko trece lice; ili
(c)  kada nastupi zakonska zastarelost predvidena ¢lanom 106 Krivicnog zakonika Kosova.

(2)  Uzizuzetke predvidene u stavu (1), materijale prikupljene ili zaplenjene na osnovu pravila 34 do

41:

(a)  vraca specijalizovani tuzilac, proprio motu ili po odluci panela; ili
(b)  uniStava specijalizovani tuzilac, isklju¢ivo po odluci panela.

O svakom slucaju povracaja ili unistavanja materijala vodi se evidencija.

(3)  'Predmetno lice se obavestava o svakoj odluci o povracaju ili unistavanju metarijala najmanje
devedeset (90) dana pre izvrSenja odluke, ili u drugom roku ako se donese takva odluka.
2Predmetno lice moze da trazi preispitivanje donesene odluke.

Pododeljak 2: Specijalne istraZne radnje

Pravilo 34
Uslovi za preduzimanje specijalnih istraznih radnji

(1) Imajuci u vidu pravilo 31(1), specijalne istrazne radnje mogu da se preduzimaju samo ukoliko
postoji osnovana sumnja da je izvrseno, da se vrsiili da Ce se izvrsiti krivicno delo iz ¢lana 13 ili
14 Zakona, ili krivi¢no delo iz ¢lanova 388(2) i (3), 393, 394(1), (4) i (5), 395, 396, 397(1), 400(2)
do (4), 409, 410, 423 ili 424 Krivicnog zakonika Kosova, u smislu u kojem se pominje u ¢lanu
15(2) Zakona.

(2)  Specijalne istrazne radnje mogu da se preduzimaju kada dokazi ne mogu da se pribave
drugacijim, manje invazivnim ali podjednako efikasnim sredstvima, a vrse se u odnosu na lica ili
konkretne lokacije u slucajevima kada postoji osnovana sumnja:

(@)  daje dato lice izvrsilo, vrsi ili da Ce izvrsiti bilo koje krivicno delo iz stava (1) koje spada
u nadleznost Specijalizovanih veca;

(b)  dadato lice prima ili salje poruke koje su upucene ili koje upucuje osumnjicent ili optuzeni,
ili da se osumnjiceni ili optuzeni sluzi uredajem za komunikaciju datog lica;

(c)  dase neka konkretna lokacija koristi ili ¢e se uskoro koristiti za izvrSenje krivicnog dela iz
stava (1) koje spada u nadleznost Specijalizovanih veca; ili

(d)  da se dokazi o krivichom delu iz stava (1) mogu pronadi na nekoj konkretnoj lokaciji, a
neophodni su za istragu.

(3)  Lice iz stava (2) specijalizovani tuzilac obavestava o svim radnjama koje se u vezi s tim licem
preduzimaju na osnovu pravila 34 do 36, pod uslovom da se time ne dovodi u opasnost cilj sa
kojim je radnja preduzeta ili vodenje postupka.
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Pravilo 35
Specijalne istraZne radnje po odobrenju panela

(1) Specijalizovani tuzilac trazi odobrenje panela za preduzimanje specijalnih istraznih radnji.

(2) Kada se uveri da su ispunjeni uslovi predvideni pravilima 31(1) i 34, panel moze da donese
odluku kojom se odobrava vrsenje trazenih specijalnih istraznih radnji, a koja sadrzi:

(@)  vremenski period za koji se daje odobrenje u zavisnosti od konkretnih okolnosti istrage,
a koji ne sme da bude duzi od Sezdeset (60) dana;

(b)  postupak izvestavanja o sprovodenju odobrenih mera i o prikupljenim materijalima, bilo
u redovnim vremenskim intervalima ili po okoncanju radnji, u zavisnosti od odluke
panela, a u skladu sa pravilom 31(2);

(c)  odobrenje za ulazak na konkretnu lokaciju, kada je to potrebno radi vrsenja, nastavka ili
okoncanja datih istraznih radnji. O takvom odobrenju nije neophodno obavestiti
osumnjicenog ili optuzenog, osim u slucajevima kada panel utvrdi, s obzirom na
konkretne okolnosti u predmetu, da takvo obavestenje nece dovesti u opasnost efikasnost
trazenih radnji.

(3)  Vremenski period utvrden shodno stavu (2)(a) moze da se produzi na period do 12 meseci
ukoliko, uprkos duznoj revnosti specijalizovanog tuzioca, jos uvek nije ostvaren nameravani cilj
radnji, a 1 dalje su zadovoljeni uslovi predvideni pravilima 31(1) 1 34.

(4) U izuzetnim okolnostima, koje se utvrduju na osnovu cinilaca kao $to su tezina krivicnog dela,
slozenost istrage ili konstatacija da je specijalizovani tuzilac, uprkos duznoj revnosti, otkrio nove
okolnosti neposredno pre okoncanja date radnje, vremenski period iz stava (3) moze dodatno
da se produzi. ?Panel preispituje odobrene radnje u redovnim vremenskim intervalima,
najkasnije svakih Sezdeset (60) dana, a radnje okoncava u bilo kom trenutku ukoliko vise nisu
ispunjeni relevantni uslovi i ukoliko to iziskuje postovanje ljudskih prava.

Pravilo 36
Specijalne istraZne radnje po nalogu specijalizovanog tuZioca

(1)  Specijalizovani tuzilac moze da izda nalog za specijalne istrazne radnje bez odobrenja panela u
slucajevima kada su ispunjeni u uslovi predvideni pravilima 31(1) i 34 i u slucajevima:

(a)  kadaje neodlozno sprovodenje datth mera neophodno kako bi se obezbedilo pribavljanje
dokaza koji ne mogu da se pribave drugim putem; i

(b)  kada bi odlaganje usled trazenja odobrenja panela ugrozilo istragu ili bezbednost svedoka,
zrtve ili drugog lica izlozenog opasnosti.

(2)  Specijalizovani tuzilac panelu podnosi zahtev za odobrenje takvih radnji odmah, a najkasnije
dvadeset i Cetiri (24) ¢asa po njihovom zapocinjanju.

(3)  'Panel koji resava po zahtevu odobrava specijalne istrazne radnje u roku od tri (3) dana od
predaje zahteva samo ako se uveri da su ispunjeni uslovi izneti u stavu (1). 2Pravilo 35 se
primenjuje zutatis mutandis.
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(4) 'Ukoliko se odobrenje ne trazi, ne dobije ili ukoliko panel ne donese odluku, nalog

specijalizovanog tuzioca o specijalnim istraznim radnjama se automatski stavlja van snage i

specijalizovani tuzilac smesta obustavlja preduzete radnje. 2Eventualno prikupljeni materijali ne
mogu da se koriste za potrebe istrage ili krivicnog gonjenja.

Pododeljak 3: Pretres i plenidba

Pravilo 37
Pretres i plenidba po odobrenju panela

(1) Specijalizovani tuzilac trazi odobrenje panela za pretres i plenidbu ako se, u datim okolnostima,
dokazi ne mogu pribaviti drugim putem i ako su trazeni pretres i plenidba po svemu sudeci
jedino efikasno sredstvo za potrebe istrage.

(2)  Panel moze u slede¢im slucajevima da odobri pretres poseda nekog lica ili lokacija, prostorija ili
stvari u odnosu na koje dato lice opravdano ocekuje zastitu privatnosti, te da odobri plenidbu
predmeta pronadenih tokom pretresa:

(a)  ako postoji osnovana sumnja da je dato lice izvrsilo, vrsi ili da ¢e izvrsiti krivicno delo iz
nadleznosti Specijalizovanih veca; 1 ako e pretres imati za ishod hapsenje tog lica ili
otkrivanje 1 plenidbu dokaza potrebnih za istragu;

(b)  ako postoji osnovana sumnja da ¢e pretres imati za ishod hapsenje osumnjicenog; ili

(c) ako je pretres neophodan radi prikupljanja i ocuvanja dokaza o krivicnom delu iz
nadleznosti Specijalizovanih veca, a postoji osnovana sumnja da se takvi dokazi nalaze na
posedu, lokaciji, u prostorijama ili stvarima nad kojima se vrsi pretres.

(3)  Panel moze da odobri pretres nekog lica ukoliko postoji osnovana sumnja da ¢e pretres imati za
ishod otkrivanje dokaza o krivicnom delu iz nadleznosti Specijalizovanih veca i moze, shodno
tome, da odobri plenidbu datih dokaza.

(4)  Kada se uveri da su ispunjeni uslovi izneti u stavovima (1) do (3), u zavisnosti od slucaja, kao i
uslovi predvideni pravilom 31(1), panel moze da donese odluku kojom se odobravaju trazeni
pretres i plenidba, a koja sadrzi:

(a)  vreme, trajanje i obim pretresa i plenidbe, ukljucujudi podatke o licu ili imovini, lokaciji,
prostorijama ili stvarima u odnosu na koje se radnja odobrava; i

(b)  postupak izvestavanja o sprovodenju odobrenih radnji i o zaplenjenim materijalima, u
skladu sa pravilom 31(2).

(5)  Panel moze da propise i druge uslove ako to nade za shodno.

Pravilo 38
Pretres i plenidba koje vrsi specijalizovani tuZilac
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(1) U skladu sa ¢lanovima 35 1 39 Zakona, specijalizovani tuzilac moze da bez odobrenja panela

izvrsi pretres lica ili imovine, lokacije, prostorija ili stvari i da privtemeno zapleni predmete

pronadene tokom pretresa, pod uslovima koji se blize navode u pravilu 37(1) do (3), a u slede¢im
slucajevima:

(@)  ako predmetno lice svesno i dobrovoljno pristane na pretres i plenidbu;

(b)  ako je predmetno lice uhvaceno na delu u toku izvrsenja krivicnog dela iz nadleznosti
Specijalizovanih veca i ako treba da se uhapsi posle zustre potere; ili

(c)  ako je to neophodno kako bi se otklonila neposredna opasnost od nanosenja ozbiljne i
nepopravljive stete drugim licima ili imovini.

(2)  Specijalizovani tuzilac panelu podnosi zahtev za odobrenje pretresa i plenidbe odmah, a
najkasnije dvadeset i Cetiri (24) ¢asa po njthovom zapocinjanju.

(3)  Panel koji resava po zahtevu odobrava pretres i1 plenidbu u roku od tri (3) dana od predaje
zahteva samo ako se uveri da su ispunjeni uslovi izneti u stavu (1).

(4)  'Ukoliko se odobrenje ne trazi, ne dobije ili ukoliko panel ne donese odluku, nalog
specijalizovanog tuzioca o pretresu i plenidbi se automatski stavlja van snage i specijalizovani
tuzilac ih smesta obustavlja. 2Eventualno zaplenjeni materijali ne mogu da se koriste za potrebe
istrage ili krivicnog gonjenja.
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Pravilo 39
IzvrSenje pretresa i plenidbe

(1)  Ne gubedi iz vida odredbe iznete u stavu (2), pretres i plenidba na osnovu pravila 37 ili pravila
38 se vrse u prisustvu lica na koje se odnose radnje specijalizovanog tuzioca, a koji je duzan da
pre izvrienja:

(a)  dostavi predmetnom licu overenu kopiju odluke panela ili naloga specijalizovanog tuzioca;
(b)  obavesti lice o njegovim pravima na osnovu pravila 42 ili 43, u zavisnosti od slucaja;

(c)  postara se za prisustvo branioca tokom pretresa i plenidbe, osim u sluc¢ajevima kada se
lice odrekne prava na prisustvo branioca ili u slucajevima kada braniocevo prisustvo ne
moze da se ocekuje u razumnom roku; i

(d)  postara se za prisustvo nezavisnog posmatraca koji sluzi kao svedok tokom izvrsenja
pretresa i plenidbe.

(2)  'Pretres i plenidba mogu da se izvrse u odustvu lica na koje se radnje odnose ukoliko to lice ne
moze da se pronade, ili odbija da prisustvuje izvrsenju pretresa, i ukoliko bi odlaganje izvrsenja
pretresa 1 plenidbe ugrozilo istragu ili bezbednost ili imovinu svedoka, zrtve ili drugih lica
izlozenih opasnosti. 2Stav 1(c) se primenjuje kada je to izvodljivo, kao i stav (d). ’Predmetno lice
se obavestava o izvrsenju pretresa i plenidbe ¢im se utvrdi lokacija na kojoj se nalazi.

(3)  Tokom izvrienja pretresa i plenidbe vodi se racuna o tome da se izbegne izlino ostecivanje

imovine.

(4)  'Specijalizovani tuzilac evidentira vreme, trajanje, obim i sve druge relevantne pojedinosti u vezi
sa pretresom i plenidbom. 2Ako je panel propisao dodatne uslove za izvrsenje pretresa i plenidbe,
evidencija se vodi i o ispunjavaju tih uslova. 3Specijalizovani tuzilac vrsi popis sa detaljnim
opisom 1 podacima o svakom zaplenjenom predmetu. 4Specijalizovani tuzilac, nezavisni
posmatrac, predmetno lice i njegov branilac, ako je prisutan, potpisuju popis i slobodni su da
unesu pismene primedbe o izvrsenju pretresa 1 plenidbe. >*Odbijanje predmetnog lica da se
potpise i razlozi za to odbijanje se evidentiraju.

(5)  Specijalizovani tuzilac zadrzava i cuva zaplenjene predmete u skladu sa pravilom 32.

Pododeljak 4: Druge radnje

Pravilo 40
Ekshumacije i obdukcije

(1)  Ako ima razloga da veruje da se les nekog lica, ¢ija je smrt mozda prouzrokovana krivicnim
delom iz nadleznosti Specijalizovanih veéa, moze na¢i na odredenom mestu, specijalizovani
tuzilac trazi odobrenje panela za pregled grobnice i za ekshumaciju te, ako se le$ nade, za
obavljanje obdukcije.
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(2)  Ako panel odobri takve radnje, primenjuje se mutatis mutandis pravilo 202 ili pravilo 208, u
zavisnosti od slucaja.

(3)  Obdukciju lesa ekshumiranog shodno stavu (1) obavlja obducent odobren od strane panela sa
ciliem da utvrdi, inter alia:

(a)  identitet lesa;
(b)  uzrok i vreme smrti; i

(c)  prirodu eventualnih povreda.

Pravilo 41
Prikupljanje uzoraka telesnih materijala radi vestacenja

(1)  Prikupljanje dlaka, pljuvacke, uzoraka krvi, tkiva ili drugih slicnih materijala, koje nije moguce
obaviti bez fizickog kontakta ili bez pribegavanja invazivnim metodama, moze da se izvrsi u
slucajevima kada predmetno lice da svoj dobrovoljni pismeni pristanak, posto se prethodno
posavetovalo sa svojim braniocem ili se svesno odreklo prava na savetovanje sa braniocem.

(2) U odsustvu takvog pristanka, panel moze da odobri radnju opisanu u stavu (1) u odnosu na neko

lice:

(@)  ukoliko postoji osnovana sumnja da je dato lice izvrsilo krivicno delo iz nadleznosti
Specijalizovanih veca; ili

(b)  ukoliko i samo u onoj meri u kojoj je za utvrdivanje istine potrebno da se proveri da li na
telu datog lica ima odredenih tragova ili posledica krivicnog dela iz nadleZznosti
Specijalizovanih veca.

(3)  Posto je prethodno po potrebi saslusao dato lice, panel pri donosenju odluke uzima u obzir, inter

alia:

(a)  prirodu i tezinu krivicnog dela;

(b)  dali se materijali za kojima se traga mogu pribaviti putem neke druge metode;
(c)  postupak koiji se primenjuje u sprovodenju vestacenja; i

(d)  posledice po zdravlje predmetnog lica.

(4)  Uzorke krvi, telesnih tkiva ili drugih slicnih materijala moze da uzima samo kvalifikovano
medicinsko osoblje.

(5)  Materijali opisani u stavovima (1) 1 (2) ne koriste se ni u kakve druge svrhe izuzev za istragu i
krivicno gonjenje krivi¢nih dela iz nadleznosti Specijalizovanih veca.

26



KSC-CC-PR-2017-03/F00001/A02/srp/33 of 114 CONHPBENHAL PUBLIC

ﬁv‘r;g lejric'zlldr?zg n%a‘parlg%om KSC-CC-PR-2017- 03/FOOOO7 od 28. 06.2017 29. maj 2017.

Filing date original: 31/05/2017
Filing date translation: 22/06/2017

Odeljak II: Prava lica tokom istrage

Pravilo 42
Opsta odredba

Tokom istrage specijalizovanog tuzioca:
(a)  nijedno lice nece biti primorano da sebe optuzi ili da prizna krivicu;

(b)  nijedno lice nece biti podvrgnuto bilo kom obliku prinude, nagovaranja, neprimerenog obecanja,
pritiska ili pretnje, mucenju ili bilo kom drugom obliku okrutnog, necovecnog ili ponizavajuceg
postupanja ili kaznjavanja;

(c)  svako lice ima pravo na besplatnu pomo¢ prevodioca i na sve prevode neophodne da se zadovolji
uslov pravi¢nosti ako ne razume ili ne govori jezik na kojem se obavlja ispitivanje; 1

(d)  nijedno lice nece biti podvrgnuto proizvoljnom hapsenju ili pritvoru i nece biti liSeno slobode
osim u skladu sa Zakonom i Pravilnikom.

Pravilo 43
Prava osumnji¢enog tokom istrage

(1)  Ako specijalizovani tuzilac opravdano sumnja da je odredeno lice izvrsilo ili ucestvovalo u
izvrsenju krivicnog dela iz nadleznosti Specijalizovanih veca, takvo lice ¢e se smatrati

osumnji¢enim i, kada bude s tim upoznato, minimalno mu se garantuju sva prava predvidena
clanom 38(3) Zakona.

(2)  Specijalizovani tuzilac pre svakog ispitivanja upoznaje osumnjicenog sa njegovim pravima prema
clanu 38(3) Zakona na nacin 1 na jeziku koji osumnjic¢eni razume i govori.

(3)  'strazna radnja koja zahteva prisustvo osumnjicenog, narocito svako ispitivanje, suocavanje,
prepoznavanje ili rekonstrukcija lica mesta krivicnog dela ne moze se obaviti bez prisustva
specijalizovanog branioca. 2Osumnjiceni moze da se odrekne ovog prava pod uslovom da se
specijalizovani tuzilac postara za to da osumnjiceni shvati prirodu ovog prava i posledice
odricanja od istog. 3Prilikom pruzanja informacija s tim u vezi, specijalizovani tuzilac uzima u
obzir licne prilike osumnjicenog, ukljucujuéi godine starosti i dusevno i fizicko stanje.
4Specijalizovani tuzilac pismeno konstatuje da se osumnjiceni odrekao ovog prava i okolnosti u
kojima je to ucinio, a osumnjic¢eni tu pismenu konstataciju potpisuje.

(4)  'Osumnjiceni se obavestava da moze da povuce svoje odricanje u bilo kojem trenutku tokom
informativnog razgovora koji se sa njim vodi. 2Kada osumnjiceni povuce svoje odricanje,
ispitivanje se obustavlja 1 moze se nastaviti samo u prisustvu specijalizovanog branioca.
3Ispitivanje ili bilo koja druga radnja izvrsena pre nego sto osumnjiceni povuce svoje odricanje
ne gube valjanost i nece se ponavljati.

27



KSC-CC-PR-2017-03/F00001/A02/srp/34 of 114 CONHPBENHAL PUBLIC

ﬁv‘r;g lejric'zlldr?zg n%a‘parlg%om KSC-CC-PR-2017- 03/FOOOO7 od 28. 06.2017 29. maj 2017.

Filing date original: 31/05/2017
Filing date translation: 22/06/2017
Pravilo 44
Snimanje ispitivanja osumnjicenog

(1)  'Prilikom ispitivanja osumnjicenog koje vrsi specijalizovani tuzilac primenjuje se postupak
predviden pravilom 40. 2Ispitivanje se snima video tehnikom u skladu sa slede¢im postupkom:

(@  osumnjiceni se obavestava na jeziku koji razume i govori da se ispitivanje snima video
tehnikom. Ukoliko se osumnjiceni protivi snimanju ispitivanja, ¢injenica da je s tim bio

upoznat i odgovor osumnji¢enog zapisnicki se konstatuju, a on potpisuje zapisnik;

(b)  uslucaju prekida u toku ispitivanja, specijalizovani tuzilac tu ¢injenicu, kao i vreme kada
je do prekida doslo, belezi pre prekida video snimanja, a na video snimku beleZi i vreme
kada je ispitivanje nastavljeno. Za vreme svakog prekida te vrste, specijalizovani tuzilac se
uzdrzava od bilo kakvog razgovora o pitanjima povezanim sa istragom ili sa polozajem

osumnji¢enog;

(c)  nakraju ispitivanja, osumnjicenom se pruza mogucnost da razjasni, dopuni ili izmeni bilo
§ta $to je prethodno izjavio. Vreme kada je ispitivanje zavrseno se belezi;

(d)  kopija snimka dostavlja se osumnjicenom ili njegovom specijalizovanom braniocu;

(e)  posto sto se izradi kopija, original snimka se pecati u prisustvu osumnjicenog, uz potpis
specijalizovanog tuzioca i osumnji¢enog; i

(f)  ako specijalizovani tuzilac podigne optuznicu protiv osumnjicenog, izraduje se transkript
snimka.

(2)  'Osumnjiceni moze da se ispituje bez snimanja ispitivanja video tehnikom shodno stavu (1) u
slucajevima kada izuzetne okolnosti takvo snimanje onemogucavaju. 2Specijalizovani tuzilac
belezi razloge zbog kojih nije sproveden postupak iz stava (1).

(3) 'U slucajevima kada se, shodno stavu (1) ili (2), ispitivanje ne snima video tehnikom,
specijalizovani tuzilac izraduje pismeni transkript ispitivanja osumnjicenog, koji potpisuju on i
osumnjiceni. 2Specijalizovani tuzilac evidentira eventualno odbijanje osumnjicenog da prodita ili
potpise transkript, kao i razloge koje on eventualno navede za svoje odbijanje, i trazi od bilo kog
drugog prisutnog lica da procita i potpise transkript.

Pravilo 45
Priznanja

Vansudsko priznanje osumnjicenog ili optuzenog dato tokom ispitivanja koje vrsi specijalizovani
tuzilac smatra se slobodnim i dobrovoljnim ako specijalizovani tuzilac pokaze da su strogo postovani
uslovi predvideni pravilima 43 i 44.
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Pravilo 46
Obezbedenje informacija

(1) Ne dovodedi u pitanje obaveze sekretara shodno pravilu 24, specijalizovani tuzilac je odgovoran
za cuvanje, skladistenje i bezbednost informacija i fizickih i elektronskih materijala pribavljenih
tokom istrage specijalizovanog tuzioca, osim ukoliko se takve informacije odnosno materijali na
sudenju ne predloze za uvodenje u dokazni spis 1 sve do trenutka dok se to ne dogodi.

(2)  Pored elektronskih sredstava kojima se Specijalizovana veca sluze za predocavanje dokaza,
specijalizovani tuzilac se stara da svi materijali takve prirode budu raspolozivi na zahtev odbrane
ili panela.

Pravilo 47
Okoncanje istrage

(1) Ako specijalizovani tuzilac ne podigne optuznicu pred Specijalizovanim veéima shodno ¢lanu
38(4) Zakona u razumnom roku nakon $to lice dobije status osumnjicenog i s tim bude
upoznato, osumnjiceni moze da zahteva od specijalizovanog tuzioca da okonca istragu koja se
protiv njega vodi.

(2)  Ukoliko se zahtev odbaci ili se ne uzme u razmatranje, osumnjiceni moze da se obrati sudiji
pojedincu, rasporedenom shodno clanu 25(1)(f) Zakona, da uzme to pitanje u razmatranje i da,
ako je to nuzno, okonca istragu koja se vodi protiv osumnjicenog,.
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Poglavlje 4

Sudski pozivi, hapSenje i pritvor

Odeljak I: OpSte odredbe

Pravilo 48
Osnovna nacela

(1) Nijedno lice u nadleznosti Specijalizovanih veca ne sme biti liseno slobode osim u skladu sa
Zakonom i Pravilnikom.

(2)  Naosnovu zahteva jedne od strana u postupku ili proprio motu, panel moze da izda sve neophodne
naloge za hapsenje, sudske pozive, odluke ili naloge za potrebe istrage ili radi pripreme 1 vodenja
postupka.

Pravilo 49
Sudski pozivi i drugi nalozi

(1) Sekretar prosleduje nadleznim organima vlasti sve sudske pozive, odluke ili naloge koje izdaju
Specijalizovana veca.

(2)  Kada se sudski poziv, odluka ili nalog prosleduju Kosovu ili nekoj trecoj drzavi koja je pristala
da saraduje sa Specijalizovanim vecima, ili je po bilo kojem drugom osnovu preuzela obavezu
pruzanja pomocdi, nadlezne vlasti ¢e revnosno pristupiti efikasnom izvrsavanju istih.

(3)  Kada se sudski poziv, odluka ili nalog odnose na lice koje se nalazi u nekoj tre¢oj drzavi koja
nije obuhvacena stavom (2), ili mu se poslednje poznato mesto boravka nalazi u takvoj drzavi,
sekretar nadleznim organima te drzave dostavlja zahtev za saradnju, ukljucujuci sudski poziv ili
nalog.

(4)  'Ukoliko se predmetno lice ne nalazi na mestu na kojem je trebalo da mu se uruci dokument,
sluzbenik koji urucuje dokument ostavlja pismeno obavestenje u kojem se primaocu sudskog
poziva ili naloga nalaze da se pojavi na odredenom mestu, odredenog dana i u odredeno vreme
kako bi primio dokument. 2Ukoliko se posle dva takva pokusaja, izvrSena u razumnom roku,
primalac ne pojavi ili odbija da primi sudski poziv ili nalog, sluzbenik koji urucuje dokument
evidentira datum, vreme, broj pokusaja i eventualni razlog za odbijanje. 3Sluzbenik ostavlja
sudski poziv ili nalog na licu mesta, ¢ime se dokument smatra urucenim.

Pravilo 50
Dovodenje u Specijalizovana veca

(1)  Ako je svedok, osumnjiceni ili optuzeni predmet postupanja na osnovu sudskog poziva, odluke
ili naloga Specijalizovanih veca ili specijalizovanog tuzioca, ili ako izdrzava kaznu na Kosovu,
panel nadleznim vlastima izdaje nalog da to lice bez odlaganja dovedu u Specijalizovana veca, a
moze i da navede uslove za dovodenje 1 dalji pritvor nakon konsultacija sa sekretarom.
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(2)  Panel takode moze da nalozi ili zahteva da se takvo lice dovede iz bilo koje trece drzave na

osnovu sporazuma te drzave sa Kosovom ili sa Specijalizovanim veéima, ili na osnovu
reciprociteta.

Pravilo 51
Odsteta za protivpravno hapSenje ili pritvor

(1)  Po donosenju pravosnazne odluke da je lice protivpravno uhapseno ili pritvoreno po ovlaséenju
Specijalizovanih veca, predmetno lice moze da podnese zahtev predsedniku za odstetu ili drugo
odgovarajuce pravno sredstvo u roku od Sest (6) meseci od pravosnaznosti odluke.

(2)  'Predsednik rasporeduje panel koji resava po zahtevu nakon sto saslusa specijalizovanog tuzioca.
2Pri odredivanju odgovarajuce odstete ili drugog odgovarajuceg pravnog sredstva u slucajevima
iz stava (1), panel uzima u obzir posledice protivpravnog hapsenja i pritvora po licne, porodi¢ne,
socijalne i profesionalne prilike podnosioca zahteva.

Odeljak II: Hapsenje

Pravilo 52
Naredba za hapsenje koju izdaje specijalizovani tuZilac

(1)  Kada se lice uhapsi na osnovu naredbe za hapsenje koju izdaje specijalizovani tuzilac shodno
clanu 35(2)(h) i u saglasnosti sa clanom 41(6) Zakona, specijalizovani tuzilac o tome odmah
obavestava predsednika i sekretara.

(2)  'U skladu sa clanom 41(3) Zakona, svako lice uhapseno shodno ovom pravilu se izvodi pred
panel u roku od cetrdeset osam (48) sati od hapsenja. 2Panel ce se uveriti da je lice upoznato sa
razlozima za svoje hapsenje u skladu sa ¢lanom 41(6) Zakona, kao i sa svojim pravima prema
Zakonu i Pravilniku. 3Panel odlucuje o daljem pritvoru ili pustanju lica na slobodu u roku od
cetrdeset osam (48) sati od trenutka kada je pritvoreno lice pred njega izvedeno.

(3)  'Nakon hapsenja shodno stavu (1), specijalizovani tuzilac ¢e se bez nepotrebnog odlaganja
obratiti panelu radi izdavanja naloga za dovodenje lica u pritvorski objekat Specijalizovanih veca.
2Ako panel izda nalog za dovodenje, sekretar preduzima sve potrebne organizacione korake sa
nadleznim vlastima.

Pravilo 53
Nalog za hapsenje koji izdaju Specijalizovana veca

(1) Na zahtev specijalizovanog tuzioca ili proprio motu, panel moze da izda nalog za hapsenje ako se
uveri da su ispunjeni uslovi izloZeni u ¢lanu 41(6) Zakona.

(2)  Nalog za hapsenje sadrzi:

(@  ime lica i sve druge relevantne podatke na osnovu kojih se moze identifikovati;
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(b)  konkretna krivicna dela iz nadleznosti Specijalizovanih veca zbog kojih se trazi hapsenje;
(c)  sazet prikaz ¢injenica koje, prema navodima, predstavljaju ta krivicna dela; i

(d) u odgovarajuéim slucajevima, pritvorski objekat Specijalizovanih veéa u koji se lice
dovodi.

Nalog za hapsenje ostaje na snazi sve dok panel ne nalozi drugacije.

Pravilo 54
Medunarodni nalog za hapsenje koji izdaju Specijalizovana veca

Na zahtev specijalizovanog tuzioca ili proprio motu, panel moze da izda medunarodni nalog za hapSenje,

koiji se prosleduje svim drzavama putem relevantnih medunarodnih tela.

Pravilo 55
Izvrsenje naloga za hapsenje

)

@)

)

)

®)

©)

Sekretar nalog za hapsenje koiji izdaju Specijalizovana veca prosleduje nadleznim organima,
ukljucujudi, ukoliko je to primereno, i specijalizovanog tuzioca.

Kada se nalog za hapsenje prosleduje Kosovu ili nekoj tre¢oj drzavi koja je pristala da saraduje
sa Specijalizovanim veéima, ili je po bilo kojem drugom osnovu preuzela obavezu pruzanja
pomodi, nadlezne vlasti ¢e revnosno pristupiti efikasnom izvrSavanju istog.

Kada se nalog za hapSenje odnosi na lice koje se nalazi u nekoj trec¢oj drzavi koja nije obuhvacena
stavom (2), ili mu se poslednje poznato mesto boravka nalazi u takvoj drzavi, sekretar nadleznim
organima te drzave dostavlja zahtev za saradnju, ukljucujudi i nalog za hapsenje.

1Kada se lice uhapsi na Kosovu ili u trecoj drzavi na osnovu naloga za hapsenje koji su izdala
Specijalizovana veca, predmetno lice moze da bude pritvoreno od strane nadleznih organa, koji
o tome neodlozno obavestavaju sekretara, a on sa svoje strane odmah obavestava predsednika,
panel i strane u postupku. 2Sekretar preduzima sve potrebne organizacione korake sa nadleznim
vlastima i drzavom domacinom za neodlozno dovodenje uhapsenika u pritvorski objekat
Specijalizovanih veca.

Vlasti Kosova ¢e se povinovati nalogu, pritvoriti i dovesti predmetno lice bez odlaganja i prema
propisanim uslovima. 2Licu se nece omoguciti nikakvo pravno sredstvo koje nije izricito

navedeno u nalogu.

U skladu sa c¢lanom 41(5) Zakona, svako lice uhapseno shodno ovom pravilu izvodi se bez
nepotrebnog odlaganja pred panel, koji ¢e se uveriti da je lice upoznato sa razlozima za svoje
hapsenje shodno clanu 41(4) Zakona, kao 1 sa svojim pravima prema Zakonu i Pravilniku.
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Odeljak III: Pritvor

Pravilo 56
Sudski pritvor

(1)  'Lice za koje je izdat nalog za pritvor bice pritvoreno u skladu sa ¢lanom 41(7) Zakona. 2U
izuzetnim okolnostima, to lice moze biti pritvoreno u objektu van drzave domacina ili van
Kosova do transfera. 3U takvim okolnostima panel moze, na zahtev jedne od strana u postupku
1 nakon konsultacija sa sekretarom, da zatrazi modifikaciju uslova pritvora ili da o tim uslovima
izlozi svoje misljenje. “Pritvoreno lice sve vreme ostaje u nadleznosti Specijalizovanih veca.

(2)  'Pre rasporedivanja sudije za prethodni postupak shodno clanu 33(1)(a) Zakona, pritvor
osumnjicenog razmatra sudija pojedinac rasporeden shodno clanu 33(2) Zakona svaka dva (2)
meseca, odnosno 1 ranije na zahtev osumnjicenog ili specijalizovanog tuzioca ili proprio motu.
2Pored osnova predvidenih u ¢lanu 41(6) Zakona, svaki zahtev za produzenje pritvora mora da
se opravda istraznim radnjama koje specijalizovani tuzilac namerava da preduzme. 3Ukupno
trajanje pritvora prema ovoj odredbi ne sme da bude duze od jedne (1) godine. 4Po isteku ovog
perioda, ukoliko nije rasporeden sudija za prethodni postupak, osumnjiceni se pusta na slobodu.

(3)  Ne dovodedi u pitanje clan 21(4)(c) Zakona, panel moze, postupajuci po zahtevu ili proprio motu,
da donese odluku o uslovima pritvora i s tim povezanim pitanjima radi zastite svedoka ili Zrtava,
povetljivih informacija ili integriteta postupka, ukljucujuéi i odluku o uvodenju potrebnih i
srazmernih ogranicenja u pogledu mogucnosti pritvorenika da stupa u komunikaciju.
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Pravilo 57
Razmatranje i preispitivanje sudskog pritvora

(1)  'Nakon rasporedivanja sudije za prethodni postupak shodno clanu 33(1)(a) Zakona i do
pravosnaznosti presude, postupajuci panel razmatra odluku o sudskom pritvoru po isteku dva
(2) meseca od poslednje odluke o pritvoru, u skladu sa ¢lanom 41(10), (11) i (12) Zakona. 2Panel
¢e se postarati za to da nijedno lice ne ostane u pritvoru neopravdano dugo u periodu pre
pocetka sudenja. 3U slucaju da dode do nepotrebnog odgadanja koje prouzrokuje specijalizovani
tuzilac, panel, nakon sto saslusa strane, moze da pusti lice na slobodu pod uslovima koje smatra
primerenim.

(2)  Ako se otkriju nove cinjenice usled kojih bi dalje zadrzavanje datog lica u pritvoru postalo
protivpravno, pritvorenik moze da podnese zahtev za preispitivanje odluke o sudskom pritvoru
panelu koji je tu odluku doneo.

(3)  Ako postoje dovoljne osnove za pustanje pritvorenika na slobodu, imajuéi u vidu clan 41(0)
Zakona, panel moze, na zahtev pritvorenika ili proprio motu, a nakon §to saslusa strane, da pusti
pritvorenika na slobodu u bilo kojoj fazi postupka.

(4) U odnosu na zahtev ulozen shodno stavu (2) ili (3), panel moze da propise uslove za pustanje
na slobodu koje smatra primerenim kako bi se obezbedilo prisustvo optuzenog tokom postupka,
u skladu sa ¢lanom 41(12) Zakona. 2Panel pribavlja misljenje trece drzave ukoliko pritvorenik
trazi da bude pusten na slobodu na teritoriji te drzave. 3Pritvorenik nece biti pusten na slobodu
na teritoriji trece drzave bez njenog pristanka. 4Odluka se donosi u najkrac¢em mogucem roku, a
najkasnije tri (3) dana od poslednjeg podneska.

Pravilo 58
Interlokutorna Zalba na sudski pritvor

(1)  Zalba na odluke u vezi sa sudskim pritvorom mozZe se podneti Apelacionom sudu shodno
pravima predvidenim clanom 45(2) Zakona.

(2)  Na zalbu protiv odluke o odredivanju sudskog pritvora primenjuje se pravilo 170.

(3)  1Zalba protiv odluke o pustanju lica na slobodu podnosi se u roku od dva (2) dana od donosenja
odluke. 20dgovor se dostavlja u roku od jednog (1) dana od podnosenja zalbe. 3Specijalizovani
tuzilac nema pravo da podnese repliku.

@)  1Zalba nema suspenzivno dejstvo osim ukoliko panel Apelacionog suda, u obliku vanredne
mere, ne nalozi drugacije po zahtevu za suspenzivno dejstvo koji se podnosi uz zalbu. 2Ako
specijalizovani tuzilac zahteva suspenzivno dejstvo odluke o pustanju na slobodu, predmetno
lice se ne pusta na slobodu osim ukoliko panel Apelacionog suda ne donese odluku kojom se
odbija zahtev za suspenzivno dejstvo i sve dok se takva odluka ne donese. 3Panel Apelacionog
suda je duzan da res$i zahtev za suspenzivno dejstvo u roku od pet (5) dana od poslednjeg
podneska.
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Pravilo 59
Zastita zakonitosti protiv pravosnaZnih odluka o sudskom pritvoru

U skladu sa ¢lanom 48(6) Zakona, pritvorenik moze da podnese zahtev za zastitu zakonitosti protiv
pravosnaznih odluka o odredivanju ili produzenju sudskog pritvora shodno pravilu 58. 2Takav zahtev
se podnosi predsedniku u skladu sa pravilom 193.

Pravilo 60
Smrt pritvorenika

U slucaju smrti pritvorenika koji se nalazi u nadleznosti Specijalizovanih veca, sekretar utvrduje uzrok
smrti i moze da nalozi sve neophodne istrage u tom cilju. 2Ukoliko se utvrdi da lice nije umrlo
prirodnom smrcu, sekretar prosleduje slucaj nadleznim lokalnim vlastima.
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Poglavlje 5

Odredbe koje se odnose na razliCite faze postupka

Odeljak I: OpSte odredbe

Pravilo 61
Nadzor nad odvijanjem postupka u sudnici

(1)  'Predsedavajuci sudija nadzire red u sudnici i u galeriji za javnost, kao i ponasanje svih ucesnika
u postupku. 20n po potrebi preduzima odgovarajuée mere, ukljucujuéi udaljavanje lica radi
zadtite prava optuzenog na pravicno i javno sudenje ili radi ocuvanja dostojanstva i dolicnosti
postupka.

(2)  'Predsedavajudi sudija moze da nalozi privremeno udaljavanje optuzenog iz sudnice i da nastavi
sudenje u njegovom odsustvu ukoliko optuzeni, uprkos upozorenju da zbog takvog ponasanja
moze da bude udaljen iz sudnice, nastavi da ometa postupak, a pod uslovom da njegove interese
zastupa specijalizovani branilac. 2U tom slucaju, panel ¢e se postarati za to da optuzeni i dalje
prati sudenje i daje upustva specijalizovanom braniocu sa mesta izvan sudnice.

(3)  Predsedavajuci sudija moze da nalozi pretresanje svakog lica prisutnog u sudnici 1 u galeriji za
javnost ako je to potrebno iz bezbednosnih razloga, kao 1 radi pravilnog vrsenja pravosuda.

Pravilo 62
DuzZnosti specijalizovanog tuZioca

U obavljanju svojih duznosti, specijalizovani tuzilac pomaze Specijalizovanim ve¢ima da utvrde istinu.
20n preduzima mere za zastitu 1 duzno postovanje zrtava i svedoka, kao 1 osnovnih prava osumnjicenih
1 optuzenih.

Pravilo 63
Zloupotreba postupka

(1)  Ukoliko panel ustanovi da se branilac, zastupnik Zrtava ili zastupnik specijalizovanog tuzioca
ponasa uvredljivo, nepristojno ili na drugi nacin remeti pravilno odvijanje postupka, ili ukoliko
takav branilac ili zastupnik u obavljanju svojih duznosti ne zadovoljava standarde profesionalne
etike, panel moze, nakon propisnog upozorenja:

(@)  daizrekne novcanu kaznu uiznosu do pet stotina (500) EUR za svaku zloupotrebu prema
ovom stavu,

(b)  da takvom braniocu, zastupniku zrtava ili zastupniku specijalizovanog tuzioca zabrani da
se obraca panelu; ili

(c) da utvrdi, posto prethodno pruzi priliku braniocu ili zastupniku i, u odgovarajuéim
slucajevima, optuzenom da se izjasne, da branilac ili zastupnik vise ne ispunjava uslove za
zastupanje osumjicenog, optuzenog ili zrtava koje ucestvuju u postupku pred
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Specijalizovanim veéima. U takvom slucaju organizuje se zamena branioca ili zastupnika

kako se ne bi ugrozilo pravo optuzenog na pravicno i ekspeditivno sudenje i, u
odgovarajucim slucajevima, prava zrtava koje ucestvuju u postupku.

(2)  'Panel svoj zakljucak opisan u stavu (1) saopstava sekretaru u slucajevima kada je on dodelio
branioca ili zastupnika, odnosno specijalizovanom tuziocu. 2Panel moze da prijavi svaki slucaj
povrede duznosti branioca ili zastupnika disciplinskom odboru, predvidenom Profesionalnim
kodeksom branilaca i zastupnika, i svakom nadleznom telu u drzavi koja je braniocu, zastupniku
zrtava ili zastupniku specijalizovanog tuzioca izdala dozvolu za obavljanje prakse.

(3) Kada se zakljucak opisan u stavu (1) odnosi na specijalizovanog tuzioca, panel o tome
obavestava predsednika, koji sa svoje strane moze o tome da obavesti Organ za imenovanje.

Pravilo 64
Neefikasna pomoc¢ branioca ili zastupnika

Panel moze da utvrdi, posto prethodno pruzi priliku braniocu, zastupniku i, u odgovarajucim
slucajevima, optuzenom da se izjasne, a na osnovu ¢injenice da je zastupanje do te mere neefikasno da
se nacelo ravnopravnosti strana u postupku vise ne moze smatrati zadovoljenim, da branilac ili
zastupnik vise ne ispunjava uslove za zastupanje osumnjicenog, optuzenog ili zrtava koje ucestvuju u
postupku pred Specijalizovanim veéima. 2U takvom slucaju preduzimaju se koraci shodno pravilu

63(1)(c).

Pravilo 65
Neizvrsavanje naloga panela

(1) Uz izuzetke predvidene ¢lanom 42(7) i (8) Zakona, kada neko lice osim branioca ili zastupnika
hotimi¢no odbije da izvrsi nalog panela u kojem je prilozeno upozorenje o sankcijama u slucaju
krsenja naloga, predsedavajuci sudija, nakon §to saslusa dato lice, moze da nalozi:

(@)  zabranu prisustvovanja postupku u sudnici koja se tom licu izrice u trajanju od najduze
trideset (30) dana;

(b)  u odgovarajué¢im slucajevima, zabranu vrsenja funkcije koju to lice obavlja pred panelom
u trajanju od najduze trideset (30) dana; ili

(c)  akoje povreda duznosti teze prirode, placanje novcane kazne u iznosu do pet stotina (500)

EUR za svaki slucaj neizvrSenja naloga prema ovom stavu.

(2)  Ako predsedavajuéi sudija smatra da je primereno izreéi zabranu u duzem trajanju, on to pitanje
prosleduje panelu, koji moze da odrzi zasedanje kako bi se utvrdilo da li je opravdano naloziti

duzu ili trajnu zabranu.
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Pravilo 66
Sredstva ograniCavanja slobode

U okviru nadleznosti Specijalizovanih veca, sredstva ogranicavanja slobode, kao $to su lisice, koriste
se samo po nalogu sekretara kao mera predostroznosti protiv bekstva ili radi sprecavanja
samopovredivanja, povredivanja drugih ili velike materijalne Stete. 2Sredstva ogranic¢avanja slobode se
uklanjaju pre nego $to optuzeni ude u sudnicu kako bi stupio pred panel, osim ukoliko panel ne odobri
njihovu dalju primenu.

Pravilo 67
Amicus Curiae

(1) U svakoj fazi postupka panel moze da vlasti Kosova, neku trecu drzavu, organizaciju ili lice
pozove ili im odobri da u svojstvu amicus curiae dostave stavove o bilo kom pitanju koje bi po
misljenju panela bilo primereno i koje bi doprinelo pravilnom odlucivanju o predmetu.

(2)  Dostavljanje stavova amicus curiae ne odgada sudski postupak.

(3)  'Stavovi u pismenom obliku shodno stavu (1) podnose se sekretaru, koji distribuira podnesak
po nalogu panela. 2Pod uslovom da im to panel odobri, strane u postupku i zastupnik zrtava
mogu da odgovore u roku od sedam (7) dana od podnosenja stavova.

Pravilo 68
Odsutnost optuZenog

(1)  Optuzenom se sudi u njegovom prisustvu, osim ukoliko Zakon i Pravilnik ne predvidaju
drugacije.

(2)  Ako je optuzeni na slobodi, a prisustvovao je sednici povodom prvog stupanja pred sud, on
moze da, po odobrenju panela, prisustvuje daljem toku postupka putem video-konferencijske
veze, pod uslovom da specijalizovani branilac licno prisustvuje sudskom zasedanju.

(3)  'Ako je optuzeni na slobodi, ali se bez odobrenja panela 1 navodenja valjanog razloga ne pojavi
licno ili putem video-konferencijske veze na zasedanju za koje mu je uredno urucen sudski poziv,
panel privremeno prekida postupak, izdaje nalog za hapsenje, nalaze pritvor optuzenom i
odreduje datum nastavka zasedanja. 2Nakon hapsenja, optuzeni se izvodi pred panel, koji donosi
odluku o produzenju pritvora u skladu sa pravilom 56. 3Pravila 57 1 59 se primenjuju mutatis
mutandis.

(4)  Ako je optuzeni u pritvoru i odbija da stupi pred panel, panel moze da nalozi da se postupak
vodi u odsustvu optuzenog, ukoliko se uveri:

(@)  daje prethodno ve¢ obavljeno prvo stupanje optuzenog pred sud;
(b)  daje optuzeni uredno obavesten da treba da prisustvuje postupku;

(c)  da se optuzeni dobrovoljno i nedvosmisleno odrekao prava da mu se sudi u njegovom
prisustvu, ili je to pravo izgubio;

38



KSC-CC-PR-2017-03/F00001/A02/srp/45 of 114 CONHPBENHAL PUBLIC

ﬁv‘r;g lejric'zlldr?zg n%a‘parlg%om KSC-CC-PR-2017- 03/FOOOO7 od 28. 06.2017 29. maj 2017.

Filing date original: 31/05/2017
Filing date translation: 22/06/2017
(d) da interese optuzenog zastupa njegov specijalizovani branilac koji licno prisustvuje

zasedanju; i

(¢ da, po misljenju panela, prisustvo optuzenog nije neophodno za neko konkretno
zasedanje.

(5)  'Optuzenom je dozvoljeno da se u bilo kom trenutku vrati i prisustvuje postpuku. 2Sekretar
jednom nedeljno verifikuje njegovu odluku da ne prisustvuje postupku, te da se odrekne prava
na prisustvovanje postupku i izvestava panel u tom smislu.

(6)  Ako je optuzeni u pritvoru ali nije fizicki sposoban da prisustvuje postupku, panel ¢e se postarati
za to da se optuzenom omoguci da prati postupak i da daje uputstva specijalizovanom braniocu

sa mesta izvan sudnice.

Pravilo 69
Lekarski pregled osumnjic¢enog ili optuZenog

(1) 'Panel moze, na zahtev jedne od strana u postupku ili proprio motu, da izda nalog za lekarski,
psihijatrijski ili psiholoski pregled osumnjicenog ili optuzenog. 2U takvom slucaju panel poziva

vestaka da mu pomogne u odlucivanju.

(2)  'Ako panel ustanovi da optuzeni nije procesno sposoban, postupak se prekida do daljnjeg. 2Panel
preispituje nalog o prekidu postupka svaka cetiri (4) meseca, ili u bilo kom ranijem trenutku na
zahtev strana u postupku ili proprio motu, ako uverljivi razlozi to opravdavaju. 3Panel po potrebi
moze da nalozi i dodatne preglede osumnjicenog ili optuzenog.

Pravilo 70
Smrt optuZenog

Panel obustavlja postupak protiv optuzenog u slucaju njegove smrti. 2T'akva odluka ni na koji nacin
ne utice na bilo koje pravno sredstvo za koje je eventualno podnet zahtev pred domacim pravosudem.

Pravilo 71
Privtemene mere za obezbedenje sredstava

(1)  'Ako se izda nalog ili naredba za hapsenje ili se potvrdi optuznica, panel moze, uz duzno
postovanje prava osumnjicenog ili optuzenog, da nalozi vlastima Kosova ili da zahteva od tre¢ih
drzava da preduzmu priviemene mere za obezbedenje imovine, prihoda i sredstava
osumnji¢enog ili optuzenog koja su koris¢ena za izvrsenje krivicnog dela ili su tim putem stecena.
2Takav nalog ne ide na Stetu prava bona fide trecih strana.

(2)  1Obavestavanje osumnjicenog ili optuzenog nije nuzno izuzev u slucajevima kada panel, s
obzirom na konkretne okolnosti u datom predmetu, utvrdi da se obavestenjem nece ugroziti
delotvornost zahtevanih mera. 2U potonjem slucaju, sekretar ¢e se postarati za to da osumnjiceni
ili optuzeni i, u meri u kojoj je to izvodljivo, sva zainteresovana lica ili zainteresovane trece drzave
budu obavesteni o postupku.
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(3)  Ukoliko se nalog izda bez prethodnog obavestenja, panel se sekretaru obraca sa zahtevom da,

po sprovodenju nalozenih mera, o tome odmah obavesti osumnji¢enog ili optuzenog i, u meri

u kojoj je to izvodljivo, zainteresovana lica ili zainteresovane trece drzave i da ih pozove da
iznesu svoje stavove o tome da li nalog treba da se povuce ili izmeni.

Pravilo 72
Ubrzani postupak

(1) Kada potvrdi optuznicu za krivicno delo prema c¢lanu 15(2) Zakona, sudija za prethodni
postupak moze da u cilju ubrzavanja postupka prosledi spis predmeta pretresnom panelu u
skladu sa ¢lanom 25(2) Zakona ¢im se rese preliminarni podnesci, a nezavisno od pravila 98(1).

(2)  Panel koji vodi postupak shodno clanu 15(2) Zakona moze da skrati rokove i preduzme bilo
koje druge mere koje smatra neophodnim da ubrza postupak, uz duzno postovanje prava
optuzenog na pravicno sudenje.

(3)  'Ukoliko panel Apelacionog suda ne nalozi drugacije, zalbe na presude pretresnog panela prema
clanu 15(2) Zakona se razmatraju ekspeditivno na osnovu spisa predmeta. 2Odluka po takvoj
zalbi moze se u celosti doneti na osnovu pismenih podnesaka.

(4)  Ovo pravilo ne ide na Stetu ekspeditivhog vodenja drugih postupaka pred Specijalizovanim

vedima.

Odeljak II: Mesto postupka

Pravilo 73
Sudska delatnost van sediSta Specijalizovanih ve¢a

IShodno ¢lanu 26(2) Zakona, panel uz odobrenje predsednika moze da obavlja svoje duznosti na mestu
van sedista Specijalizovanih veca. 2Uz duznu brigu o tajnosti 1 bezbednosti, mogu se koristiti video-
konferencijske veze, elektronska posta i druga raspoloziva elektronska sredstva.

Pravilo 74
Terenske posete i stupanje svedoka pred sud van sediSta Specijalizovanih veca

(1) 'Nakon $to saslusa strane i, po potrebi, druge ucesnike u postupku, panel moze da odluci da
obavlja svoje duznosti na nekoj konkretnoj lokaciji van sedista Specijalizovanih ve¢a shodno
clanu 3(6) Zakona, izuzetno i ukoliko je to neophodno u interesu pravilnog vrsenja pravosuda,
izmedu ostalog i zbog slede¢ih konkretnih razloga:

(a)  obilaska mesta zlocina; i

(b)  nemogucnosti svedoka da stupi pred sud u sedistu Specijalizovanih veca zbog teske bolesti
ili druge ozbiljne prepreke, ako njegovo svedocenje nije prethodno sacuvano.

40



KSC-CC-PR-2017-03/F00001/A02/srp/47 of 114 CONHPBENHAL PUBLIC

ﬁv‘r;g lejric'zlldr?zg n%a‘parlg%om KSC-CC-PR-2017- 03/FOOOO7 od 28. 06.2017 29. maj 2017.

Filing date original: 31/05/2017

Filing date translation: 22/06/2017

2Panel takode odlucuje da li su alternativni nacini svedocenja, prisustvovanja sudskom zasedanju
ili terenskih poseta eventualno primereniji u datim okolnostima.

(2)  'Pre donosenja bilo kakve odluke shodno stavu (1), panel ¢e se konsultovati sa sekretarom u
pogledu pitanja bezbednosti, troskova i tajnosti. 2Ako se lokacija o kojoj je re¢ u stavu (1) nalazi
u trecoj drzavi, sekretar ¢e se konsultovati i sa tom drzavom i moze da po potrebi sklopi
sporazume predvidene clanom 4 Zakona.

(3)  Ukoliko je takvo izmestanje moguce organizovati, predsednik izdaje administrativnu odluku
kojom se ono omogucava.

(4)  'Sekretar u dogovoru sa predsednikom izdaje Uputstvo za terenske posete kako bi olaksao
planiranje terenskih poseta i obezbedio jednoobraznu primenu procedura. 2Predsednik moze
da se konsultuje s tim u vezi sa Specijalizovanim tuzilastvom i sa Nezavisnim predstavnickim
telom specijalizovanih branilaca.

Odeljak III: Podnesci i odluke

Pravilo 75
Zahtevi i drugi podnesci

(1) Specijalizovani tuzilac i sekretar a, nakon prvog stupanja optuzenog pred sud, i bilo koja strana
u postupku mogu da pred nadleznim panelom uloZe zahtev za izricanje odgovarajucih mera,
osim ako Pravilnikom nije drugacije predvideno.

2)  1Zahtevi strana i ucesnika u postupku, nalozi i odluke o rutinskim pitanjima i pitanjima koja
5
c¢injenicno 1 pravno nisu uopste ili nisu suvise kompleksna se, po pravilu i prema nahodenju
panela, iznose usmeno. 2Uz usmene naloge i odluke daje se, odmah ili naknadno, pismeno
obrazlozenje kada je to neophodno radi njihove jasnoce ili izvrsavanja. 3Sekretar vodi evidenciju
o svim usmeno izdatim nalozima ili odlukama.

(3)  Ne dovodedi u pitanje odredbe iz stava (2), osim ukoliko se ne izda drugaciji nalog ili ukoliko
nije drugacije predvideno Pravilnikom, pismeni podnesci strana se u toku postupka ne dopunjuju

usmenom argumentacijom.

(4) Kada ustanovi da je neki zahtev ili podnesak obestan ili da predstavlja zloupotrebu prava ili
postupka, panel moze da nalozi sekretaru da obustavi isplatu ili umanji honorar branioca ili
zastupnika za taj zahtev ili podnesak, ili, u odgovaraju¢im slucajevima, moze da obavesti
specijalizovanog tuzioca o tome da je njegov zastupnik podneo takav zahtev ili podnesak.

(5)  !Strane u postupku i zastupnik Zrtava nemaju pravo da podnesu zahtev za ocenu ustavnosti
shodno clanu 49(4) Zakona 1 zahtevi dostavljeni u tom smislu nece se uzeti u razmatranje. 2To
ne sprecava panel da uputi zahtev shodno clanu 49(4) Zakona, odnosno optuzenog ili zastupnika
zrtava da uputi zahtev u skladu sa ¢lanom 49(3) Zakona.
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Pravilo 76
Rokovi za predaju podnesaka

'Ukoliko Pravilnikom nije drugacije predvideno, odgovor na podnesak se predaje u roku od deset (10)
dana od dostave podneska, a replika na odgovor u roku od pet (5) dana od odgovora. 2Panel razmatra
samo repliku odnosno one njene delove u kojima se obraduju nova pitanja koja proisticu iz odgovora.
3Zahtevi za produzenje roka podnose se dovoljno vremena unapred da bi panel odluku o zahtevu
mogao da donese pre isteka relevantnog roka.

Pravilo 77
Interlokutorna Zalba za koju je potrebno odobrenje

(1) Kada Zeli da na odluku panela izjavi zalbu na koju nema izri¢ito pravo prema Zakonu i
Pravilniku, strana u postupku trazi odobrenje za ulaganje zalbe od panela koji je doneo
osporavanu odluku u roku od sedam (7) dana od iste.

(2)  Panel daje odobrenje ako se odluka odnosi na pitanje koje bi moglo bitno da utice na pravican i
ekspeditivan tok postupka ili na ishod sudenja, ukljucujudi, kada je to primereno, slucajeve kada
je nemoguce odobriti odgovarajuce pravno sredstvo po zavrsetku sudenja u predmetu, a
promptno resenje panela Apelacionog suda bi moglo sustinski da pospesi postupak.

(3)  'Panel donosi obrazlozenu odluku u roku od sedam (7) dana od dostave poslednjeg podneska
strana ili, u odgovaraju¢im slucajevima, zastupnika zrtava, uz naznaku pitanja za koja se daje
odobrenje. 2Kada panel ne donese odluku u ovom roku, smatra se da je odobrenje za ulaganje
zalbe dato.

Pravilo 78
Vecanje

(1)  'Wecanje panela odvija se iza zatvorenih vrata i strogo je poverljivo. 2Saradnici sudija mogu da
budu prisutni tokom vecanja.

(2)  'Svaki sudija iznosi svoje glediste i zakljucke o svakom pitanju koje se razmatra tokom vecanja i
nastoji da dostavi pismeni nacrt svog misljenja pre nego Sto se donese bilo kakva odluka ili
presuda. 2Sudije panela pokusace da odluce jednoglasno. 3Kada se ne postigne jednoglasnost,
vecina sudija u panelu donosi obrazlozenu odluku ili presudu. *Mogu se priloziti izdvojena ili

suprotna misljenja.

Pravilo 79
Ovlascenje za preispitivanje odluka

(1)  'U izuzetnim okolnostima i kada je dokazana ocigledna greska u rasudivanju ili kada je
preispitivanje neophodno da bi se izbegla nepravda, panel moze, na zahtev jedne od strana ili, u
odgovarajuéim slucajevima, zastupnika zrtava, ili proprio motu, nakon $to saslusa strane, da
ponovo razmotri svoje odluke. 2Presude ne podlezu preispitivanju.
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(2)  Zahtev za preispitivanje ne utice na rokove za bilo koji pravni lek.

Odeljak IV: Zastita svedoka i Zrtava

Pravilo 80
Zastitne mere

(1) Shodno ¢lanu 23(1) Zakona, panel moze, proprio motu ili na zahtev jedne od strana u postupku,
Sluzbe za pruzanje zastite i podrske svedocima, svedoka ili, u odgovaraju¢im slucajevima,
zastupnika zrtava, da izda nalog za uvodenje odgovarajucih mera za zastitu, bezbednost, fizicko
i dusevno zdravlje, dostojanstvo i privatnost svedoka, zrtava koje ucestvuju u postupku i drugih
lica izlozenih opasnosti usled svedocenja svedoka, pod uslovom da te mere nisu u suprotnosti
sa pravima optuzenog,.

(2)  Pre izdavanja naloga, panel ¢e se starati da pribavi saglasnost lica u odnosu na koje se traze
zaStitne mere.

(3)  Zahtev za zastitne mere ili neki njegovi delovi, kao i svi odgovori na isti, mogu da se podnesu
kao poverljivi i da se oznace ex parte, a taj stepen tajnosti zadrzavaju sve dok panel ne nalozi
drugacije ili dok se ne izmeni stepen tajnosti shodno Poglavlju 5, Odeljak IV.

(4)  Panel moze da odrzZi raspravu iz camera kako bi utvrdio da li da izda nalog za, inter alia:

(a)  mere kojima se sprecava javno obelodanjivanje identiteta ili mesta boravka svedoka, zrtve
koja ucestvuje u postupku ili lica koje je u rodbinskoj ili drugoj vezi sa njima, kao $to su:

(i)  redigovanje vlastitih imena i podataka na osnovu kojih se moze utvrditi identitet u
javnim spisima Specijalizovanih veca;

(i)  neobelodanjivanje javnosti bilo kojeg spisa koji ukazuje na identitet svedoka ili Zrtve
koja ucestvuje u postupku;

(i)  neobelodanjivanje bilo kojih spisa, materijala ili podataka kojima se otkriva ili na
osnovu kojih moze da se otkrije identitet svedoka zastupniku zrtava ili zrtvama koje
ucestvuju u postupku;

(iv)  svedocenje uz koris¢enje uredaja za izmenu slike i glasa;
(v)  svedocenje putem dvosmerne interne televizije; ili
(vi)  dodeljivanje pseudonima;

(b)  poluzatvorene ili zatvorene sednice, u skladu sa pravilom 120;

(c)  posebne mere kako bi se olaksalo svedocenje traumatizovanim ili osetljivim svedocima,
ukljucujudi zrtve seksualnog i rodnog nasilja, starije svedoke ili svedoke mlade od 18
godina, kao §to su:

(i)  prisustvo psihologa, savetnika ili ¢clana uze porodice tokom svedocenja svedoka;

(i)  jednosmerna interna televizija;
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(i)  zaklanjanje svedoka iz vidnog polja optuzenog; ili
(iv)  dostava pitanja unapred radi prosledivanja posredstvom panela;

d neobelodanijivanje optuzenom od strane specijalizovanog branioca bilo kojih materijala ili
] Jj€ op pect) g ] ]
podataka koji mogu da dovedu do otkrivanja identiteta svedoka ili zrtve koja ucestvuje u
postupku; ili

(e  uizuzetnim okolnostima i uz postovanje svih neophodnih zastitnih mehanizama:

(i)  neobelodanjivanje stranama u postupku bilo kakvih materijala ili podataka koji
mogu da dovedu do otkrivanja identiteta svedoka ili Zrtve koja ucestvuje u
postupku; ili

(i)  potpunu anonimnost svedoka.

(5)  Panel moze da nalozi svaku kombinaciju prethodno pomenutih mera, ili da izda nalog za druge
mere koje su u datim okolnostima primerene radi zastite svedoka ili Zrtve koja ucestvuje u
postupku.

(6) U skladu sa ¢clanom 23(2) Zakona, osetljivim svedocima, ukljucujuci Zrtve seksualnog i rodnog
nasilja i lica mlada od 18 godina po pravilu se odobravaju mere predvidene u stavovima (4)(a) (i)
1 (if), osim ukoliko se data lica tome izricito ne usprotive.

(7)  Prilikom izdavanja naloga o zastitnim merama, panel odlucuje da li se transkript postupka koji
se odnosi na svedocenje zasticenog svedoka moze dati na koriséenje u drugim postupcima pred

Specijalizovanim veéima ili u drugim jurisdikcijama, i odlucuje o svim eventualnim merama.
(8)  Pre svedocenja svedoka, Sluzba za pruzanje zastite i podrske svedocima upoznaje svedoka sa:

(@)  opasnoscu od nehoticnog ili protivpravnog otkrivanja njegovog identiteta ili svedocenja
uprkos nalozenim zastitnim merama; i

(b)  mogucénoscu da dode do izmene zastitnih mera shodno pravilu 81.

Pravilo 81
Izmena zaStitnih mera

(1)  Kada panel izda nalog za zastitne mere u odnosu na svedoka, zrtvu koja ucestvuje u postupku
ili drugo lice izloZzeno opasnosti usled svedocenja svedoka, te mere:

(@) ostaju na snazi mutatis mutandis u svakom drugom kasnijem postupku pred
Specijalizovanim vecima ili u drugoj jurisdikciji, osim u slucajevima kada se izmene u
skladu sa postupcima izlozenim u ovom pravilu; i

(b) ne sprecavaju specijalizovanog tuzioca da ispuni obavezu obelodanjivanja na osnovu
Pravilnika u kasnijim postupcima, pod uslovom da odbranu kojoj se podaci obelodanjuju
upozna sa prirodom nalozenih zastitnih mera i obavezom da ih se pridrzava.

(2)  Ako strana u prvobitnom ili kasnijem postupku pred Specijalizovanim vecima ili sekretar zeli
izmenu nalozenih zastitnih mera:
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(a)  podnosi zahtev panelu koji je izdao nalog za zastitne mere; ili

(b)  ukoliko taj panel nije vise postupajuci, podnosi zahtev postupaju¢em panelu u kasnijem
postupku.

(3)  'Sudija ili panel suda na Kosovu ili u trecoj drzavi, strane u postupku pred sudom na Kosovu ili
u trecoj drzavi, ako ih ovlasti nadlezni tuzilacki ili sudski organ, Zrtva koja ucestvuje u postupku
ili svedok za koje su Specijalizovana veca nalozila zastitne mere mogu da se obrate predsedniku
sa zahtevom za izmenu zadtitnih mera. 2Predsednik:

(a)  prosleduje zahtev panelu koji je izdao nalog za zastitne mere; ili
(b)  rasporeduje sudiju pojedinca da odluci o zahtevu, ukoliko taj panel vise nije postupajudi.

(4)  Pre resavanja po zahtevu prema ovom pravilu, panel ili sudija pojedinac se staraju da pribave sve
relevantne podatke iz postupka u kojem su nalozene zastitne mere i konsultuju se sa sudijom
koiji je nalozio zastitne mere, ako je taj sudija i dalje na listi.

(5)  'Panel ili sudija pojedinac koji reSava po zahtevu prema ovom pravilu ce se, posredstvom Sluzbe
za pruzanje zaStite 1 podrske svedocima, postarati da se zasticeno lice saglasi sa izmenom
za$titnih mera. 2U odsustvu takve saglasnosti, panel ili sudija pojedinac mogu naloziti izmenu
za$titnih mera proprio motu ako je to opravdano usled vanrednih okolnosti odnosno ukoliko bi u

suprotnom doslo do sudske greske.

(6)  'Svedok ili, u odgovaraju¢im slucajevima, njegov pravni zastupnik moze da se u celosti ili
delimi¢no odrekne zastitnih mera odobrenih shodno pravilu 80, posto ga panel ili Sluzba za
pruzanje zadtite i podrske svedocima pouce o posledicama takvog odricanja. 2Zahtev za
odricanje se podnosi putem obrac¢anja panelu ili pismenom izjavom koju potpisuju svedok i
Sluzba za pruzanje zastite i podrske svedocima. 3Panel ¢e se uveriti da je odricanje slobodno i
dobrovoljno.

Odeljak V: Stepen tajnosti

Pravilo 82
Odredivanje stepena tajnosti podnesaka

(1)  'Stepen tajnosti podnesaka ili njihovih delova se oznacava na slede¢i nacin:
(@  javno: mogu se staviti na uvid javnosti;
(b)  povetljivo: mogu se obelodaniti samo stranama i ovlaséenim ucesnicima u postupku;

(c) strogo povetljivo: mogu se obelodaniti samo ogranicenom broju lica, po nalogu
Specijalizovanih veca.

2Poverljivi i strogo povetljivi podnesci nose oznaku ex parte kada sekretar dobije nalog da ih ne

distribuira jednoj ili vise strana ili drugom ucesniku u postupku.

2 Vecda, sekretar, strane 1 ucesnici u postupku sacinjavaju 1 vode registre lica koja imaju ili su imala
) ) ] g ] ]
pristup podnescima koji nose oznaku strogo poverljivo.
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(3) U svim podnescima koji su oznaceni kao poverljivi ili strogo poverljivi navodi se razlog za takav
stepen tajnosti, kao i to da li se i kada on moze izmeniti. 2Ako panel drugacije ne nalozi i sve dok
se to ne dogodi, sa podneskom se postupa u skladu sa datom oznakom tajnosti.

(4)  Ukoliko panel drugacije ne nalozi, svi odgovori, replike i drugi podnesci povezani sa prvobitnim
podneskom imace isti stepen tajnosti.

(5) 'Kada osnove za odredeni stepen tajnosti vise ne postoje, podnosilac prvobitnog podneska
podnosi zahtev panelu za izmenu stepena tajnosti. 2Panel moze da promeni stepen tajnosti
podneska 1 na zahtev svakog drugog ucesnika u postupku ili proprio motu. 3U slucaju zahteva za
izmenu zastitnih mera, primenjuje se pravilo 81.

(6)  Za neovlaséeno obelodanjivanje spisa ili podataka koji su oznaceni stepenom tajnosti strogo
povetljivo 1 poverljivo moze se pokrenuti postupak prema clanu 15(2) Zakona i clanu 400(1)
Krivi¢nog zakonika Kosova zbog povrede tajnosti postupka.

Pravilo 83
Odredivanje stepena tajnosti dokumentacije o postupku i dokazima

(1)  Na svim dokumentima u vezi sa postupkom i dokazima koji nisu dostupni javnosti navodi se
razlog za takav stepen tajnosti, kao 1 to da li se stepen tajnosti moze izmeniti i kada.

(2)  Sekretar vodi evidenciju o naznacenim rokovima za izmenu stepena tajnosti i obavestava panel
o isteku tih rokova.

(3)  Sekretar izdaje uputstvo za rad kojim se obezbeduje adekvatno i efikasno rukovanje
dokumentacijom u smislu stava (1).

Pravilo 84
Izmena stepena tajnosti dokumentacije o postupku i dokazima

(1) Panel ¢e pre donosenja presude na stalnoj osnovi, preispitivati stepen tajnosti dokumentacije o
postupku 1 dokazima i, u odgovarajuc¢im slucajevima, naloziti izmenu istog.

(2)  Nakon donosenja pravosnazne presude, predsednik moze da rasporedi sudiju pojedinca da
pregleda dokumentaciju o postupku i dokazima radi izmene stepena tajnosti.

(3)  Sudija pojedinac moze da donese odluku o izmeni stepena tajnosti prema stavu (2) ako je
preduzeo sve razumne mere da pribavi saglasnost organa vlasti Kosova, tre¢e drzave, subjekta
ili lica na koje takva izmena direktno utice.

(4) 'Odluka o izmeni stepena tajnosti prema stavu (3) stupa na snagu devedeset (90) dana po
zavodenju. 2Organi Kosova, trec¢a drzava, subjekat ili lice na koje takva izmena stepena tajnosti
direktno utice mogu da podnesu zahtev za preispitivanje odluke od strane predsednika.

46



KSC-CC-PR-2017-03/F00001/A02/srp/53 of 114 CONHPBENHAL PUBLIC

{ﬁ\s/\r;gjle‘ric'z'flgg n%a‘pearlgl%m KSC-CC-PR-2017-03/F00007 od 28. 06. 2017 29. maj 2017.

Filing date original: 31/05/2017
Filing date translation: 22/06/2017
Poglavlje 6
OptuzZnica i prethodni postupak

Odeljak I: OptuZnica

Pravilo 85
DuzZnosti sudije za prethodni postupak pre potvrdivanja optuZnice

(1)  Predsednik rasporeduje sudiju za prethodni postupak shodno clanu 33(1)(a) Zakona radi
obavljanja duznosti definisanih u ¢lanu 39 Zakona.

(2) Pre potvrdivanja optuznice, sudija za prethodni postupak ekspeditivno resava zahteve
specijalizovanog tuzioca u vezi sa vodenjem istrage, shodno clanu 39 Zakona.

(3)  'Sudija za prethodni postupak i specijalizovani tuzilac mogu da se sastaju tokom istrage 1 pre
potvrdivanja optuznice. 2Sudija za prethodni postupak vodi poverljivi i ex parte zapisnik svakog
sastanka, Ciji stepen tajnosti moze da se izmeni kada prestanu da vaze razlozi zbog kojih je
odreden prvobitni status.

(4)  Sva dokumenta i podaci koje specijalizovani tuzilac dostavi sudiji za prethodni postupak tokom
istrage su strogo povetljivi i ex parte, uz izuzetke predvidene pravilima 102 1 103.

(5)  Sudija za prethodni postupak odreduje pozeljni datum za donosenje odluke shodno ¢lanu 39(2)
Zakona u roku koji, u zavisnosti od konkretnih okolnosti predmeta, ne moze biti duzi od Sest
(6) meseci od datuma podizanja optuznice uz sve propratne materijale.

Pravilo 86
Podizanje, pregled i potvrdivanje optuZnice

(1)  Ukoliko se u toku istrage uveri da postoji dobro utemeljena sumnja da je osumnjiceni izvrsio ili
da je ucestvovao u izvrsenju krivicnog dela iz nadleznosti Specijalizovanih veca, specijalizovani
tuzilac o tome obavestava predsednika, koji rasporeduje sudiju za prethodni postupak u skladu
sa ¢lanom 33(1)(a) Zakona.

(2)  Specijalizovani tuzilac podnosi optuznicu sa oznakom poverljivo i ex parte sudiji za prethodni
postupak radi donosenja odluke shodno ¢lanu 39(2) Zakona.

(3)  'U optuznici podignutoj shodno ¢lanu 38(4) Zakona navode se ime i podaci o osumnjicenom,
kao i sazet opis ¢injeni¢nog stanja u predmetu i krivicnog (krivicnih) dela za koja se osumnjic¢eni
tereti, narocito vid odgovornosti u odnosu na krivicna dela koja mu se stavljaju na teret shodno
clanu 16 Zakona. 20ptuznica se podnosi zajedno sa propratnim materijalom, koji sadrzi:

(@)  dokazni materijal kojim se potkrepljuju pravno relevantne cinjenice; i

(b)  detaljan prikaz u kojem se pokazuje relevanost svake stavke u dokaznom materijalu u
odnosu na svaki navod iz optuznice, uz poseban osvrt na postupanje osumnjicenog u
odnosu na krivicno delo (krivicna dela) za koje (koja) se tereti.
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(4)  'Sudija za prethodni postupak proucava propratni materijal u odnosu na svaku optuzbu i
odlucuje da li je dokazano postojanje dobro utemeljene sumnje protiv osumnjicenog. 2T'okom
takvog pregleda optuznice, sudija za prethodni postupak moze:

(@)  da zahteva od specijalizovanog tuzioca ili da mu dozvoli prilaganje dodatnih materijala
kojima se potkrepljuje jedna ili sve optuzbe;

(b) da zahteva od specijalizovanog tuzioca da preispita optuznicu sa ciljem da se pruze
konkretniji podaci u odnosu na jednu ili sve optuzbe, kao i u odnosu na konkretno
postupanje osumnjicenog; ili kako bi se obezbedila preciznost sa pravne tacke gledista ili
jasnije iznele optuzbe; ili

(c)  da zahteva od specijalizovanog tuzioca da smanji broj optuzbi ili suzi njihov opseg.
Za svaku radnju te vrste sacinjava se detaljni pismeni zapisnik, koji se uvodi u spis predmeta.

(5) Po obavljenom pregledu, shodno clanu 39(2) Zakona, sudija za prethodni postupak
obrazlozenom odlukom potvrduje ili odbacuje optuzbe u celosti ili delimicno.

(6)  Nakon potvrdivanja nekih ili svih optuzbi u optuznici:
(a)  osumnjiceni stice status optuzenog; i

(b)  sudija za prethodni postupak moze da izda nalog za hapsenje ili sudski poziv za stupanje
pred sud i da donese sve druge odluke ili naloge predvidene ¢lanom 39(3) Zakona.

(7)  Odbrana moze da ospori odluku o optuznici samo u okvirima predvidenim pravilom 97.

(8)  !Sekretar cuva optuznicu u onom obliku u kojem ju je potvrdio sudija za prethodni postupak i
izraduje overene kopije s pecatom Specijalizovanih veca. 2Optuznica se po potrebi prevodi na
jezik koji optuzeni razume i govori, a prevod se prilaze uz svaku overenu kopiju optuznice.

(9)  Nepotvrdivanje neke optuzbe u optuznici ne sprecava specijalizovanog tuzioca da naknadno
podigne izmenjenu i dopunjenu optuznicu, ili da ukljuci istu optuzbu u optuznicu potkrepljenu
novim dokaznim materijalom.

(10)  Sekretar obavestava predsednika o tome da je optuznica potvrdena.

Pravilo 87
Urucenje optuznice

(1) 'Nakon potvrdivanja optuznice, bez nepotrebnog odlaganja i imajuci u vidu stavove (2) i (4),
sekretar urucuje optuznicu optuzenom licno. 2Sekretar optuzenom urucuje overenu kopiju
optuznice zajedno sa prevodom optuznice na jezik koji optuzeni razume i govori.

(2)  Po potrebi i shodno pravilu 202, sekretar moze da uruci optuznicu licno optuzenom i uz pomoc
vlasti Kosova i da, na zahtev specijalizovanog tuzioca, preduzme i sve druge mere koje smatra
neophodnim kako bi se optuznica dala na uvid javnosti.

(3)  Vlasti Kosova kojima je upucen zahtev da uruce optuznicu obavestice sekretara o preduzetim
merama u roku od petnaest (15) dana od prijema naloga za pomoc.
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(4)  Ako optuzeni ima boraviste u tre¢oj drzavi sa kojom su Specijalizovana veca sklopila sporazum

o saradnji prema clanu 4 Zakona, ili koja sa Kosovom ima sporazum o uzajamnoj pravnoj
pomodi, optuznica se moze licno uruciti u skladu sa tim sporazumima i u prisustvu sekretara.

(5)  Ukoliko optuzeni ima boraviste u nekoj trecoj drzavi koja nije obuhvacena stavom (4), sekretar,
shodno clanu 55(1) Zakona i pravilu 208, dostavlja zahtev za pomo¢ i saradnju nadleznim
vlastima te drzave kako bi se obezbedilo urucenje optuznice optuzenom bez nepotrebnog

odlaganja.

(6)  Prvo stupanje optuzenog pred sud shodno pravilu 92 odrzava se u roku od sedam (7) dana po
urucenju optuznice ili, ako je optuzeni u bekstvu, u roku od tri (3) dana po njegovom hapsenju,
u zavisnosti od toga koji je datum kasniji.

Pravilo 88
Javnost optuznice

(1) Uz izuzetke predvidene stavom (2), optuznica se stavlja na uvid javnosti posto je potvrdi sudija
za prethodni postupak.

(2) U izuzetnim okolnostima, ako specijalizovani tuzilac iznese valjan razlog pre potvrdivanja
optuznice, sudija za prethodni postupak moze, inter alia, 1z bezbednosnih razloga, kako bi sprecio
bekstvo optuzenog ili predupredio svako drugo remecenje postupka ili socijalne nemire, da izda
nalog za privtemeno neobelodanjivanje javnosti optuznice, povezanih dokumenata ili
informacija do daljnjeg. 2Optuznica se u svakom slucaju obelodanjuje javnosti, uz eventualno
redigovanje po potrebi, najkasnije do prvog stupanja optuzenog pred sud.

(3)  Nezavisno od stava (2), specijalizovani tuzilac moze da obelodani optuznicu ili neki njen deo
vlastima trece drzave ili drugom subjektu, ukoliko to smatra potrebnim u cilju istrage ili krivicnog

gonjenja.

Pravilo 89
Spajanje ili razdvajanje optuZnice

(1) Dvaili vise kriviénih dela i optuzbi za koje se tereti mogu da se spoje u jednu optuznicu:
(a)  ako je isti optuzeni ucestvovao u krivicnim delima o kojima se iznose navodi;
(b)  ako se krivicna dela i optuzbe zasnivaju na istim cinjenicama,; ili

(c)  ako krivicna dela i optuzbe ¢ine niz ili su deo niza krivi¢nih dela o kojima se iznose navodi,
a ista su ili slicna po svojoj prirodi ili postupcima.

(2) U svakoj fazi postupka, nakon $to saslusa strane, panel moze da nalozi:
(@)  razdvajanje krivicnih dela ili optuzbi ukoliko to nalazu konkretne okolnosti predmeta; ili

(b)  da se zajednicki optuzenim licima sudi odvojeno u interesu pravicnog i ekspeditivnog
sudenja ili kako bi se izbegao sukob interesa koji bi mogao da nanese ozbiljnu stetu
jednom od optuzenih.
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Pravilo 90
Izmena optuZnice

1 U skladu sa ¢lanovima 39(8) i 40(7) Zakona, specijalizovani tuzilac moZe da izmeni optuznicu:
pecy p
a u svakom trenutku pre njenog potvrdivanja, bez prethodnog odobrenja;
pre njenog p ] p g ]

(b)  izmedu njenog potvrdjivanja i dodeljivanja predmeta pretresnom panelu uz odobrenje
koje, nakon sto saslusa optuzenog, daje sudija za prethodni postupak koji je potvrdio
optuznicu; i

(©)  po dodeljivanju predmeta pretresnom panelu uz odobrenje koje panel izdaje nakon sto

saslusa optuzenog.

(2)  '"Panel moze da odobri izmenu optuznice ako se uveri da ta izmena ne ide na ustrb ili nije u
suprotnosti sa pravima optuzenog. 2Ako specijalizovani tuzilac zahteva da ukljuci nove optuzbe
ili zameni postojece optuzbe tezim, primenjuje se pravilo 86(3) 1 (4) mutatis mutandis. 3 Kada se
optuznica izmeni uz prethodno odobrenje, nije potrebno da se opet potvrduje.

(3)  Ako izmenjena optuznica sadrzi nove optuzbe ili su postojece optuzbe zamenjene tezim, a
optuzeni je ve¢ stupio pred panel u skladu sa pravilom 92, ponovo se odrzava prvo stupanje
optuzenog pred sud u najkracem moguéem roku.

(4)  'Odbrana ima dvadeset i jedan (21) dan da podnese preliminarne podneske shodno pravilu 97 u
odnosu na nove optuzbe. 2Panel po potrebi moze da odlozi datum pocetka sudenja kako bi se

odbrani omogucilo dovoljno vremena za pripremu.

(5)  Nezavisno od stava (1)(b) i (), specijalizovani tuzilac moze da izmeni optuznicu bez odobrenja
u okviru sporazuma o priznanju krivice shodno pravilu 94.

Pravilo 91
Povlacenje optuznice ili optuzbi

(1)  Specijalizovani tuzilac moze da, u skladu sa ¢lanom 40(7) Zakona, povuce optuznicu ili optuzbe:
2 u svakom trenutku pre potvrdivanja optuznice, bez prethodnog odobrenja;
(@) pre p ja op p g J

(b)  izmedu potvrdivanja optuznice i dodeljivanja predmeta pretresnom panelu uz odobrenje
sudije za prethodni postupak koji je potvrdio optuznicu; i

(c)  po dodeljivanju predmeta pretresnom panelu uz odobrenje tog panela.
(2)  Odbrana se odmah obavestava o povlac¢enju optuznice ili neke od optuzbi u optuznici.

(3)  Nezavisno od stava (1)(b) 1 (c), specijalizovani tuzilac moze da povuce optuzbe bez prethodnog
odobrenja u okviru sporazuma o priznanju krivice shodno pravilu 94.

(4)  Nakon povlacenja, specijalizovani tuzilac moze naknadno da podigne optuznicu shodno pravilu
86 ako iznese nove dokaze koji nisu bili poznati ili dostupni u vezi sa povucenom optuznicom
odnosno dodatne optuzbe.
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Odeljak II: Prvo stupanje pred sud 1 izjasnjavanje o krivici

Pravilo 92
Prvo stupanje optuZenog pred sud

(1) 'Shodno ¢lanu 39(4) Zakona i pravilu 87(6), optuzeni se dovodi pred sudiju za prethodni
postupak bez nepotrebnog odlaganja. 2Ako optuzeni nije izabrao specijalizovanog branioca,
sekretar moze privremeno da odredi specijalizovanog branioca koji se moze u kratkom roku
staviti na raspolaganje radi zastupanja optuzenog prilikom prvog i svakog daljeg stupanja pred
sud po potrebi.

(2)  Shodno c¢lanu 39(5) Zakona, sudija za prethodni postupak:
(@)  utvrduje da se postuje pravo optuzenog na branioca;

(b)  cita ili daje nalog da se optuzenom procita optuznica na jeziku koji optuzeni razume i
govori i uverava se da je optuzeni razumeo optuznicu;

(c)  obavestava optuzenog da ce u roku od trideset (30) dana od prvog stupanja pred sud biti
pozvan da se izjasni da nije kriv ili da prizna krivicu po svakoj tacki optuznice ili, ukoliko
optuzeni to zeli, da moze odmah da se izjasni da nije kriv ili prizna krivicu;

(d)  ako optuzeni prizna krivicu, dalje postupa u skladu sa pravilom 93;
(e)  ako se optuzeni izjasni da nije kriv, dalje postupa u skladu sa pravilom 95;

(f)  ako se optuzeni ne izjasni o krivici prilikom prvog ili kasnijeg stupanja pred sud, u njegovo
ime evidentira da nije kriv i dalje postupa u skladu sa pravilom 95; i

(g odreduje druge datume, prema potrebi, za obavljanje svojih duznosti prema pravilu 95.

(3) Iz odbijanja optuzenog da prizna krivicu ili da se izjasni da nije kriv ne smeju da se izvode nikakvi
negativni zakljucci.

Pravilo 93
Priznanje krivice

(1)  'Ako optuzeni prizna krivicu, sudija za prethodni postupak o tome obavestava predsednika, koji
imenuje pretresni panel. 2U skladu sa pravilom 98, sudija za prethodni postupak prosleduje spis
predmeta pretresnom panelu.
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(2)  Specijalizovani tuzilac moze, u zavisnosti od toga $ta je primereno:
(@)  daizmeni optuzbe shodno pravilu 90 ili da povuce optuzbe shodno pravilu 91(3);
(b)  da predlozi konkretnu kaznu ili raspon kazne, u zavisnosti od slucaja; ili
(c)  da se ne protivi konkretnoj kazni ili rasponu kazne koju predlozi specijalizovani branilac.

(3)  Pretresni panel kojeg rasporedi predsednik moze da proglasi optuzenog krivim i da zakaze datum
sednice za odmeravanje kazne sto je pre moguce ako se, posto saslusa optuzenog, uveri:

(@)  daje krivica priznata dobrovoljno
(b)  da optuzeni razume prirodu i posledice priznavanja krivice;
(c)  daje priznanje krivice nedvosmisleno;

(d) da postoje dovoljne cinjeni¢ne osnove za utvrdivanje bitnih cinjenica neophodnih za
dokazivanje krivicnog dela i ucesc¢a optuzenog, i

(e)  dasuinteresi pravde duzno uzeti u obzir.

(4)  Ako optuzeni prizna krivicu samo u odnosu na odredene optuzbe, na te optuzbe se primenjuju
stavovi (1) 1 (2).

(5)  Ako se pretresni panel nije uverio da su ispunjeni uslovi izlozeni u stavu (3), smatrace da krivica

nije priznata i izdac¢e nalog za redovan nastavak postupka u skladu sa odredbama Zakona i
Pravilnika.

(6)  Pretresni panel obrazlaze svoju odluku o priznanju krivice, a obrazloZenje se unosi u spis.

Pravilo 94
Sporazum o priznanju krivice

(1) U svakom trenutku pre okoncanja postupka, a po moguéstvu pre pocetka postupka,
specijalizovani tuzilac i odbrana mogu da sklope pismeni sporazum o priznanju krivice.

(2)  Sporazum o priznanju krivice sadrzi dogovor izmedu specijalizovanog tuzioca i odbrane o
slede¢em:

(a)  optuzbama, ukljucujuéi ucesée optuzenog u krivicnom delu (krivicnim delima) i vidu
(vidovima) odgovornosti za koje se tereti;

(b)  konkretnoj kazni ili rasponu kazne, u zavisnosti od toga $ta je primereno; i
(c)  reparacijama.

(3)  'Ako specijalizovani tuzilac i odbrana postignu sporazum o priznanju krivice pre rasporedivanja
pretresnog panela, sudija za prethodni postupak o tome obavestava predsednika, koji
rasporeduje pretresni panel. 2U skladu sa pravilom 98, sudija za prethodni postupak prosleduje
spis predmeta pretresnom panelu.
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(4)  Pretresni panel izdaje nalog za obelodanjivanje sporazuma o priznanju krivice na javnoj sednici,
ili na zatvorenoj sednici ako se za to iznese valjan razlog.

(5)  Pretresni panel moze da odobri sporazum o priznanju krivice, ako se uveri:

(@ da je specijalizovani branilac razmotrio uslove sporazuma o priznanju krivice sa
optuzenim;

(b)  da optuzeni razume uslove sporazuma o priznanju krivice;

(c)  da optuzeni priznaje Cinjeni¢no stanje u vezi sa optuzbama sadrzanim u sporazumu o
priznanju krivice i dobrovoljno je pristao na sporazum o priznanju krivice, bez pretnji ili
prisile;

(d)  da optuzeni shvata posledice sporazuma o priznanju krivice i odrice se prava na sudenje
u redovnom postupku;

(¢)  da postoje dovoljne cinjenicne osnove za utvrdivanje bitnih cinjenica neophodnih za
dokazivanje krivicnog dela i ucesc¢a optuzenog; i

(f)  dasuinteresi pravde duzno uzeti u obzir.

edbe sporazuma o priznanju krivice za pretresni panel nisu obavezujuce. 2Panel moze da
6 10Odredb razum tiz krivice za pretresni panel ni bavez 2Panel moze d
predlozi izmene i dopune sporazuma specijalizovanom tuziocu i odbrani za razmatranje.

(7)  'Ako se pretresni panel nije uverio da su ispunjeni uslovi iz stava (5), smatrac¢e da sporazum o
priznanju krivice nije postignut. 2U takvom slucaju pretresni panel izdaje nalog za nastavak
redovnog postupka u skladu sa Zakonom i Pravilnikom.

(8)  'Pretresni panel iznosi obrazlozenje za svoju odluku o sporazumu o priznanju krivice, koje se
unosi u spis. 20Odluka kojom se odobrava sporazum o priznanju krivice ima snagu i dejstvo
pravosnazne presude i podleze ponovnom pokretanju krivicnog postupka samo na osnovu ¢lana
48 Zakona i pravila 187.

Odeljak I1I:
Prethodni postupak

Pravilo 95
DuzZnosti sudije za prethodni postupak nakon potvrdivanja optuznice

(1)  Nakon potvrdivanja optuznice shodno pravilu 86 i nakon prvog stupanja optuzenog pred sud
shodno pravilu 92, sudija za prethodni postupak koordinise komunikaciju izmedu strana u
postupku dok se predmet ne prosledi pretresnom panelu shodno ¢lanu 40(1) Zakona.

(2)  'Sudija za prethodni postupak se stara za to da se postupak ne odlaze nepotrebno i preduzima
sve neophodne mere za ekspeditivhu pripremu predmeta za sudenje. 2Sudija za prethodni
postupak, inter alia:

(@  utvrduje datume i plan rada za sve obaveze strana u prethodnom postupku;
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(b)  odreduje rokove za obelodanjivanje u skladu sa Poglavljem 7, preduzima sve potrebne
mere za blagovremeno obelodanjivanje i izraduje izvestaj o obelodanjivanju za pretresni
panel;

(c) preduzima mere da utvrdi i suzi spisak spornih i nespornih pitanja izmedu strana u
postupku;

(d)  odrzava sednice neophodne za obezbedivanje pravicnog i ekspeditivnog postupka;

()  odreduje rokove za predaju podnesaka dok se spis predmeta ne prosledi pretresnom
panelu, ukljucujudi i prigovore strana u pogledu prihvatljivosti dokaznih materijala
obelodanjenih shodno pravilu 102;

(f)  odlucuje o preliminarnim podnescima dostavljenim shodno pravilu 97 pre prosledivanja
spisa predmeta pretresnom panelu;

(g9  odlucuje o zahtevima podnetim shodno pravilima 52, 56 i 57;

(h)  odlucuje o zahtevima u vezi sa zastitnim merama podnetim pre prosledivanja spisa
predmeta pretresnom panelu;

(i)  odlucuje o zahtevima za dobijanje statusa zrtve koja ucestvuje u postupku podnetim pre
prosledivanja spisa predmeta pretresnom panelu; i

()  odreduje pozeljni datum kada ¢e predmet biti spreman za sudenje.

3U obavljanju ovih duznosti, sudija za prethodni postupak moze da u odsustvu optuzenog i
drugih lica saslusa strane u postupku i, u odgovarajuéim sluc¢ajevima, zastupnika zrtava. *Takva
zasedanja mogu da se odrzavaju iz camera. >Zapisnik sa sednice vodi sekretar.

(3)  Nakon sto saslusa strane u postupku, sudija za prethodni postupak evidentira pravna i ¢injenicna
pitanja o kojima postoji saglasnost.

(4)  Sudija za prethodni postupak nalaze specijalizovanom tuziocu da u odredenom roku podnese:

(a)  pretpretresni podnesak specijalizovanog tuzioca, ukljucujudi, za svaku optuzbu, sazeti
prikaz dokaza koje specijalizovani tuzilac namerava da predoci u vezi sa navodima o
izvrSenju krivicnog dela i o vidu odgovornosti za koji se optuzeni tereti. Ovaj podnesak
ukljucuje i eventualne izjave odbrane o slaganju sa ¢injenicama, kao i izjave o nespornim
pitanjima;

(b)  spisak svedoka koje specijalizovani tuzilac namerava da pozove, ukljucujuci:

(i)  procenu ukupnog vremena predvidenog za izvodenje dokaza specijalizovanog
tuzioca;

(i)  ukupni broj svedoka, ukljucujuéi broj svedoka predvidenih da svedoce protiv
svakog optuzenog i o svakoj optuzbi;

(i)  ime ili pseudonim svakog svedoka;

(iv)  sazeti prikaz ¢injenica o kojima je predvideno da svaki pojedinac¢ni svedok svedoci;
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(v)  navode u optuznici o kojima je predvideno da svaki pojedinacni svedok svedoci, uz
konkretno pozivanje na optuzbe i relevantne stavove optuznice;

(vi) naznaku da li ¢e svedok svedociti licno ili posredstvom drugih sredstava
predvidenih Pravilnikom; 1

(vil) procenu potrebnog vremena za glavno ispitivanje svakog svedoka.

(c)  spisak dokaznih predloga koje specijalizovani tuzilac namerava da predoci u kojem se,
kada je to moguce, navode i eventualni prigovori odbrane u pogledu autenti¢nosti;

(5)  ™Nakon sto specijalizovani tuzilac podnese stavke pomenute u stavu (4), sudija za prethodni
postupak poziva odbranu da u odredenom roku dostavi svoj pretpretresni podnesak, u kojem
¢e naznaciti:

(@)  prirodu odbrane optuzenog u opstim crtama;

(b) optuzbe i pitanja koje optuzeni osporava, uz pozivanje na konkretne stavove u
pretpretresnom podnesku specijalizovanog tuzioca i razloge zbog kojih ih optuzeni
osporava; i

(c)  spisak potencijalnih svedoka koje odbrana namerava da pozove, ne dovodeci u pitanje
eventualne naknadne izmene ili njihovo podnosenje. Odbrana precizira na koje se
konkretno relevatno pitanje odnosi svedocenje svakog pojedinacnog svedoka.

2Pored toga, u roku koji odredi sudija za prethodni postupak, odbrana obavestava specijalizovanog
tuzioca o svojoj nameri da iznese odbranu alibijem ili po nekom drugom osnovu kojim se iskljucuje
krivicna odgovornost, ukljucuju¢i smanjenu uracunljivost ili neuracunljivost, intoksikaciju, nuzdu,

prisilu i stvarnu ili pravnu zabludu.

Pravilo 96
Statusne konferencije

(1) Sudija za prethodni postupak saziva statusnu konferenciju u najkracem mogucem roku posle
prvog stupanja optuzenog pred sud i u daljem toku postupka kada to smatra za potrebno, a u
cilju

(a) organizovanja razmene misljenja izmedu strana u postupku i, u odgovarajuéim
slucajevima, zastupnika zrtava, kako bi se obezbedila ekspeditivna priprema za sudenje;

(b)  preduzimanja mera kako bi se postarao da strane u postupku blagovremeno i revnosno
sprovedu sve neophodne pripreme; i

(c)  razmatranja stanja u predmetu i kako bi se stranama u postupku i, u odgovaraju¢im
slucajevima, zastupniku zrtava omogucilo da pokrenu pitanja s tim u vezi.

(2) Uz pismenu saglasnost koju optuzeni daje posto se prethodno posavetovao sa svojim
specijalizovanim braniocem, statusna konferencija prema odredbama ovog pravila moze da se
odrzi:
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(a) u prisustvu optuzenog, s tim da njegov specijalizovani branilac ucestvuje putem video-
konferencijske veze;

(b) u prisustvu specijalizovanog branioca, s tim da optuzeni ucestvuje putem video-
konferencijske veze; 1

(©)  u odsustvu optuzenog, ali uz prisustvo ili ucesée njegovog specijalizovanog branioca
putem video-konferencijske veze.

Pravilo 97
Preliminarni podnesci

(1)  Optuzeni moze da, u skladu sa ¢lanom 39(1) Zakona, sudiji za prethodni postupak podnese
preliminarne podneske kojima se:

(@)  osporava nadleznost Specijalizovanih veca;
(b)  tvrdi da optuznica sadrzi nedostatke u formi; 1
(o)  trazi razdvajanje optuznica shodno pravilu 89(2).

(2)  'Takvi podnesci se pripremaju u pismenom obliku i dostavljaju se u roku od trideset (30) dana
od obelodanjivanja svih materijala i izjava navedenih u pravilu 102(1)(a). 20 podnescima se
donosi odluka u roku od dvadeset i jednog (21) dana od predaje poslednjeg podneska ili pre
uvodnih izlaganja shodno pravilu 126, u zavisnosti od toga koji je datum raniji.

(3)  1Zalbe protiv odluka o preliminarnim podnescima prema stavu (1)(a) se ulazu na osnovu prava
predvidenog clanom 45(2) Zakona. 2Na sve druge odluke donete prema stavu (1) primenjuje se
pravilo 77.

Pravilo 98
Predaja spisa predmeta pretresnom panelu

(1) Po prijemu podnesaka specijalizovanog tuzioca i odbrane shodno pravilu 95(4) 1 (5) i pravilu 97,
a u roku od trideset (30) dana od donosenja pravosnazne odluke o preliminarnim podnescima,
sudija za prethodni postupak predaje pretresnom panelu celokupni spis predmeta, koji sadrzi:

(a)  potvrdenu optuznicu, zajedno sa propratnim materijalima prema pravilu 86(3);

(b)  sve podneske i materijale dostavljene putem elektronskog sistema za organizaciju rada u
sudnici;

(c)  sav dobijeni dokazni materijal koji nije obuhvaéen stavom (1)(b);

(d)  svu ostalu prepisku koja se odnosi na predmet, a nije zavedena u Sluzbi za organizaciju
rada u sudnici;

(e)  dokument o primopredaji, u kojem se sazeto iznose:
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(i)  argumenti strana u postupku i, u odgovarajuéim slucajevima, zastupnika zrtava u
vezi sa ¢injeni¢nim stanjem i merodavnim pravom;

(i)  pitanja u vezi sa kojima je postignuta saglasnost;
(i)  spisak naloga i odluka koje je doneo sudija za prethodni postupak;
(iv)  dokazni materijal koji je predocila svaka od strana u postupku;
(v)  predlozi u vezi sa brojem i relevantnoscu svedoka koiji ¢e biti pozvani;
(vi)  sporna ¢injenic¢na i pravna pitanja;
(vii) napredak koji je ostvaren u procesu obelodanjivanja;
(vii) svi sastanci sa stranama u postupku; i
(ix) sva ostala nereSena pitanja;

(f)  sve zahteve i odluke u vezi sa obelodanjivanjem, i

(g  sve druge materijale relevantne za predmet.

(2)  Spis predmeta shodno stavu (1) prosleduje se elektronskim putem.

(3)  Pre predaje prema stavu (1), sudija za prethodni postupak o tome blagovremeno obavestava
predsednika kako bi se obezbedilo rasporedivanje sudija u pretresni panel u odgovaraju¢em
roku.

Odeljak IV: Jedinstvena istraZna prilika

Pravilo 99
Opste odredbe

(1) Ako strane u postupku smatraju da odredena istraga predstavlja jedinstvenu priliku da se od
svedoka dobije svedocenje ili da se analizira, prikupi ili ispita dokazni materijal koji kasnije mozda
nece biti raspoloziv na sudenju, sudija za prethodni postupak moze da, na zahtev jedne od strana,
preduzme sve potrebne mere za obezbedenje dokaza.

(2) U slucajevima kada optuznica jos uvek nije potvrdena i kada specijalizovani tuzilac nije uloZio
zahtev za odredivanje mera shodno ovom pravilu, a sudija za prethodni postupak ustanovi da
su takve mere potrebne kako bi se obezbedio dokazni materijal koji smatra bitnim za odbranu
na sudenju, obavlja se konsultacija sa specijalizovanim tuziocem o tome da li postoji valjan razlog
za to §to nije ulozen zahtev za odredivanje mera. 2Ukoliko nakon konsultacija sudija za prethodni
postupak zakljuci da je specijalizovani tuzilac neopravdano propustio da zahteva takve mere,
sudija za prethodni postupak moze da preduzme takve mere proprio motn.

(3)  Mere navedene u stavu (1) obuhvataju:
(@)  na zahtev jedne od strana ili proprio motu, ucesce sudije za prethodni postupak ili sudije

kojeg odredi predsednik u jedinstvenoj istraznoj prilici;
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(b)  davanje preporuka ili izdavanje naloga u vezi sa postupcima kojih se treba pridrzavati;
(c)  nalog da se vodi zapisnik o postupku; i
(d)  odobrenje specijalizovanom braniocu da prisustvuje i zastupa interese odbrane.

(4)  Prihvatljivost dokaznih materijala prikupljenih ili obezbedenih za sudenje shodno ovom pravilu
reguliSe se na sudenju pravilom 138, a o tezini koja ¢e mu se pripisati odlucuje pretresni panel.

Pravilo 100
Uzimanje vanpretresnih iskaza po odluci sudije za prethodni postupak

(1)  Ako se s razlogom smatra da svedocenje potencijalnog svedoka u protivhom nece moci da se
pribavi, sudija za prethodni postupak moze da odluci, proprio motu ili na zahtev jedne od strana u
postupku, da se uzme vanpretresni iskaz koji ¢e se koristiti na sudenju, nezavisno od toga da li
je lice ciji se vanpretresni iskaz trazi fizicki sposobno da stupi pred Specijalizovana veca radi
davanja iskaza.

(2)  Zahtev za uzimanje vanpretresnog iskaza mora da sadrzi ime i mesto boravka lica ciji se
vanpretresni iskaz trazi, dan i mesto uzimanja vanpretresnog iskaza, izjavu o okolnostima o
kojima ce lice biti ispitano 1 o okolnostima koje opravdavaju uzimanje vanpretresnog iskaza.

(3) 'Ako se zahtev odobri, strana u postupku na ¢iji zahtev se uzima vanpretresni iskaz ¢e u
razumnom roku o tome obavestiti drugu stranu i, u odgovarajuéim slucajevima, zastupnika
zrtava, koji ¢e imati mogucnost da prisustvuju uzimanju vanpretresnog iskaza i ispituju lice ¢iji
se vanpretresni iskaz uzima. 2Sudija za prethodni postupak moze da posmatra i daje preporuke
ili naloge u vezi sa prikupljanjem i obezbedivanjem dokaza i ispitivanjem lica.

(4)  'Vanpretresni iskaz se moze uzeti bilo u sedistu Specijalizovanih veca ili van njega, a moze se
dati i putem video-konferencijske veze na zahtev jedne od strana u postupku. 2Pravilo 143

primenjuje se wutatis nmutandss.

(5)  'Sudija za prethodni postupak ce se postarati da se vanpretresni iskaz uzme u skladu sa
Pravilnikom 1 da sekretar sastavi precizan zapisnik iskaza. 2Zapisnik sadrzi sledece podatke:

(a)  pitanja i odgovore;
(b)  svako pokrenuto pitanje i odluku donetu s njim u vezi; i
(c)  dalise pitanja prosleduju pretresnom panelu.

(6)  Sudija za prethodni postupak zapisnik dostavlja pretresnom vecu bilo u okviru celokupnog spisa
predmeta navedenog u pravilu 98 ili u nekoj kasnijoj fazi, kako to bude primereno.
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Pravilo 101
Dokazi koje prikupe pravosudni organi trece drZave

(1)  Ako su Specijalizovana veca sprecena da realizuju istraznu priliku u skladu sa pravilom 99 na
teritoriji neke tre¢e drzave, panel moze da, na zahtev strana u postupku ili proprio motu, zahteva
od pravosudnih organa te drzave da realizuju jedinstvenu istraznu priliku u skladu sa bilateralnim
sporazumom, ukoliko takav sporazum postoji, ili u skladu sa ad hoc dogovorima, a ne gubedi iz
vida uslove izlozene u stavovima (2) i (3).

(2)  'Ako se nadlezne vlasti odnosne trece drzave s tim saglase, panel i strane u postupku mogu da
prisustvuju ispitivanju svedoka koje vrsi pravosudni organ te drzave na osnovu pitanja koja su
dostavile strane u postupku. 2Pravosudni organ moze stranama da odobri direktno postavljanje
pitanja svedoku.

(3)  'Sekretar moze da snimi ispitivanje video tehnikom. 2Na zahtev jedne od strana 1 u meri u kojoj
je to izvodljivo, sekretar izraduje transkript ispitivanja.

(4)  Pod uslovom da se dobije saglasnost relevantne trece drzave, ispitivanju svedoka moze da
prisustvuje sudija za prethodni postupak ili sudija kojeg odredi predsedavajuci sudija panela.
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Poglavlje 7

Obelodanjivanje

Pravilo 102
Obelodanjivanje koje vrsi specijalizovani tuZilac

(1) Uz izuzetke predvidene odredbama pravila 105, 107 i 108, specijalizovani tuzilac stavlja na
raspolaganje odbrani i, u odgovaraju¢im slucajevima, zastupniku Zrtava:

(@)  $to je pre moguce, a najkasnije u roku od trideset (30) dana od prvog stupanja optuzenog
pred sud, propratni materijal uz optuznicu podnetu na potvrdivanje, kao i sve izjave
dobijene od optuzenog; i

(b)  u roku koji odredi panel, a najkasnije trideset (30) dana pre pocetka izvodenja dokaza
specijalizovanog tuzioca:

(i)  izjave svih svedoka koje specijalizovani tuzilac namerava da pozove da svedoce na
sudenju;

(i)  sve druge izjave svedoka, izvestaje vestaka, vanpretresne iskaze ili transkripte koje
specijalizovani tuzilac namerava da predoci na sudenju;

(i)  izjave dodatnih svedoka specijalizovanog tuzioca, nakon odluke da se ti svedoci
pozovu; i

(iv)  dokazne predloge koje specijalizovani tuzilac namerava da predoci na sudenju.

2Izjave svih svedoka koje specijalizovani tuzilac namerava da pozove da svedoce na sudenju
stavice se na raspolaganje na jeziku koji optuzeni razume i govori.

(2)  'Specijalizovani tuzilac, shodno clanu 21(6) Zakona, detaljno obavestava odbranu o svim
materijalima ili dokazima koje ima u svom posedu. 2Specijalizovani tuzilac ¢e odbrani na zahtev
obelodaniti sve izjave, dokumente, fotografije i omoguciti pregled svih drugih fizickih predmeta
u posedu ili pod nadzorom specijalizovanog tuzioca koje odbrana smatra bitnim za svoju
pripremu, ili su pribavljeni od optuzenog, ili su mu pripadali. ¥Takvi materijali i dokazi se
obelodanjuju bez odlaganja. 4Specijalizovani tuzilac se odmah obrac¢a panelu ako postoji osnov
za osporavanje vaznosti podataka.

(3)  'Obelodanjivanje shodno stavu (2) okoncava se u fazi prethodnog postupka. 2U daljem toku
postupka specijalizovani tuzilac podnosi obavestenje o svakom naknadnom obelodanjivanju, uz
navodenje razloga za zakasnelo obelodanjivanje.

Pravilo 103
Obelodanjivanje oslobadajucih dokaza

Uz izuzetke predvidene pravilima 107 1 108, specijalizovani tuzilac obelodanjuje odbrani odmah, ¢im
se nadu u njegovom posedu, pod njegovim nadzorom ili o njima stekne stvarna saznanja, sve podatke
za koje se razumno moze smatrati da ukazuju na nevinost odnosno ublazavaju krivicu optuzenog, ili
da uticu na verodostojnost ili pouzdanost dokaza specijalizovanog tuzioca.
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Pravilo 104
Obelodanjivanje koje vrsi odbrana

(1)  Kada odbrana podnese obavestenje u skladu s pravilom 95(5), u roku koji odredi panel i uz
dovoljno vremena pre pocetka pretresa shodno pravilu 124 kako bi se specijalizovanom tuziocu
omogucilo da odgovori, odbrana obavestava specijalizovanog tuzioca:

(@)  u slucaju odbrane alibijem, o mestu (mestima) na kojima optuzeni tvrdi da se nalazio u
vreme krivicnog dela za koje se tereti, imenima i azurnim kontakt podacima svedoka i

svim drugim dokazima na koje optuzeni namerava da se osloni kako bi dokazao svoj alibi;
ili

(b)  u slucaju bilo kojih drugih osnova kojima se iskljucuje krivicna odgovornost, o imenima i
azurnim kontakt podacima svedoka i1 svim drugim dokazima na koje optuzeni namerava
da se osloni kako bi dokazao postojanje tih osnova.

(2)  Specijalizovani tuzilac obavestava odbranu u roku koji odredi panel o imenima svedoka koje
namerava da pozove radi pobijanja dokaza navedenih u stavu (1).

(3)  'Propust odbrane da dostavi obavestenje o alibiju ili nekim drugim osnovama kojima se
iskljucuje krivicna odgovornost ne ogranicava pravo optuzenog da se pozove na te osnove.
2Svako kasnjenje u dostavljanju obavestenja s tim u vezi mora da se opravda. *Pretreseni panel
moze da izvede negativne zakljucke iz takvog propusta.

(4)  Pretresni panel razmatra proprio motu, kao pravno pitanje, osnove navedene u stavu (1)(b), cak i
u slucajevima kada ih odbrana ne iznese.

(5)  Ukoliko odluci da izvodi dokaze, odbrana, u roku koji odredi panel, a najkasnije petnaest (15)
dana pre pocetka izvodenja dokaza odbrane:

(@) omogucava specijalizovanom tuziocu da pregleda i napravi kopije svih izjava,
dokumenata, fotografija i drugih fizickih predmeta koji se nalaze u posedu ili pod
nadzorom odbrane, a koje odbrana namerava da koristi kao dokaze na sudenju;

(b)  dostavlja specijalizovanom tuziocu eventualne izjave svih svedoka koje odbrana namerava
da pozove tokom sudenja, kao i sve uzete izjave koje odbrana namerava da predoci na
sudenju; 1

(c)  dostavlja specijalizovanom tuziocu dokazne predloge koje odbrana namerava da predoci
na sudenju.

(6) Izjave svih dodatnih svedoka stavljaju se na raspolaganje specijalizovanom tuziocu nakon odluke
da se ti svedoci pozovu a, u svakom slucaju, najkasnije 15 (petnaest) dana pre dana zakazanog
za svedocenje takvog svedoka.

(7) U odgovarajuéim slucajevima, materijali iz stavova (5) i (6) stavljaju se na raspolaganje i
zastupniku Zrtava.
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Pravilo 105
Privremeno neobelodanjivanje identiteta

(1) U izuzetnim okolnostima, strane u postupku ili, u odgovarajuc¢im slucajevima, zastupnik zrtava
mogu panelu da podnesu zahtev za privremeno neobelodanjivanje identiteta svedoka ili zrtve
koja ucestvuje u postupku, a koji su izlozeni opasnosti dok se ne izda nalog za odgovarajuce
zadtitne mere. 2U obrazloZzenom zahtevu se navode konkretne mere koje se zahtevaju.

(2)  Pri odlucivanju o privtemenom neobelodanjivanju identiteta, panel moze da se konsultuje sa
Sluzbom za pruzanje zastite 1 podrske svedocima.

(3) Uz izuzetak predviden pravilom 80(4)(e), identitet svedoka se obelodanjuje dovoljno vremena
unapred kako bi se odbrani omogucéilo da se pripremi.

Pravilo 106

Neobelodanjivanje izvestaja, memoranduma i drugih internih dokumenata

Ne gubedi iz vida pravilo 103 i ukoliko panel ne nalozi drugacije, izvestaji, memorandumi ili drugi
interni dokumenti, koje pripremaju strane u postupku ili zastupnik zrtava, njthovi pomocnici ili
predstavnici u vezi sa istragom ili pripremom predmeta, ne podlezu obelodanjivanju ili obavestavanju
prema ovom Pravilniku. 2U slucaju specijalizovanog tuzioca, to obuhvata i izvestaje, memorandume ili
druge interne dokumente koje pripremi SIRG, ili njegovi pomo¢nici ili predstavnici, u vezi sa istraznim
radom koji obavlja.

Pravilo 107
Zasticene informacije koje ne podleZu obelodanjivanju

(1)  'Ako specijalizovani tuzilac ima u svom posedu ili pod svojim nadzorom informacije koje su mu
dostavljene u poverenju i iskljucivo radi pribavljanja novih dokaza, takve informacije i njihovo
poreklo su zasti¢eni clanom 58 Zakona. 2Izvorni materijali ili informacije se ne obelodanjuju bez
pristanka davaoca 1 ni u kom slucaju se ne predlazu za uvodenje u dokazni spis bez prethodnog
obelodanjivanja optuzenom.

(2)  'Ukoliko informacije podlezu obelodanjivanju, specijalizovani tuzilac podnosi poverljivi 1 ex parte
zahtev panelu da ga u celosti ili delimi¢no oslobodi obaveze da, prema pravilima 102 i 103,
obelodani izvorni materijal. 2U zahtevu ce biti navedene informacije o kojima je rec.

3Specijalizovani tuzilac takode moze da podnese zahtev za kompenzatorne mere shodno pravilu
108(2).

3 Ukoliko, po dobijanju saglasnosti davaoca izvornih materijala ili informacija opisanih u stavu (1),
p janju sag ] Ja op
specijalizovani tuzilac odluci da bilo koji deo izvornih materijala ili informacija izvede kao dokaz,
panel, nezavisno od pravila 121, 1221 132, ne sme da:

(a) nalozi bilo kojoj od strana u postupku da iznese dodatne dokaze dobijene od davaoca
izvornih materijala ili informacija;
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(b)  wuruci sudski poziv davaocu izvornih materijala ili informacija radi davanja iskaza u
svojstvu svedoka ili da nalozi njegovo prisustvo, u skladu sa Pravilnikom, radi pribavljanja

takvih dodatnih dokaza; ili

() nalozi drugim svedocima da prisustvuju ili zahteva predocavanje dokumenata radi
pribavljanja takvih dodatnih dokaza.

(4)  Ukoliko specijalizovani tuzilac pozove svedoka sa ciljem da u dokazni spis uvede informacije
predvidene ovim pravilom, panel ne moze da prinudi tog svedoka da odgovori na bilo koje
pitanje koje se odnosi na te informacije ili na njihovo poreklo ukoliko svedok odbije da odgovori
pozivajudi se na njihovu povetljivu prirodu.

(5)  Pravo optuzenog da osporava dokaze koje izvodi specijalizovani tuzilac ostaje nenaruseno, uz
ogranicenja navedena u stavovima (3) 1 (4).

(6)  Odredbe ovog pravila se primenjuju zutatis nmutandis na konkretne informacije u posedu ili pod
nadzorom odbrane.

(7)  Nijedna odredba sadrzana u stavovima (3) i (4) ne utice na pravo panela da izuzme ove dokaze
ili da preduzme sve mere potrebne da se obezbedi pravicnost postupka.

Pravilo 108
Druge informacije koje ne podleZu obelodanjivanju

(1)  Ako informacije koje se nalaze u posedu ili pod nadzorom specijalizovanog tuzioca, ili o kojima
on ima stvarna saznanja, podlezu obelodanjivanju prema pravilima 102 ili 103, ali takvo
obelodanjivanje moze:

(a)  danaskodi tekuc¢im ili budu¢im istragama;

(b)  da predstavlja ozbiljnu opasnost po bezbednost svedoka, zrtve koja ucestvuje u postupku
ili clanova njene porodice; ili

(c) iz bilo kog drugog razloga stoji u suprotnosti sa javnim interesom ili pravima trecih strana;

specijalizovani tuzilac moze panelu da podnese poverljivi i ex parte zahtev da u celosti ili
delimicno ne otkriva takve informacije.

(2)  Kada podnosi takav zahtev, specijalizovani tuzilac navodi informacije o kojima je re¢, razloge za
neobelodanjivanje, eventualno predloZene redakcije 1 izjavu o predlozenim kompenzatornim

merama, ukljucujuéi:

(a)  otkrivanje novih, sli¢nih informacija;

(b)  podnosenje sazetog prikaza informacija;

(c)  podnosenje informacija u redigovanom obliku; ili

(d)  navodenje relevantnih cinjenica u vezi sa razlozima za neobelodanjivanje.
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(3) 'Panel razmatra da li informacije o kojima je re¢ podlezu obelodanjivanju shodno Pravilniku.
2Ukoliko panel zakljuci da to jeste slucaj, panel razmatra zahtev specijalizovanog tuzioca i razloge
za neobelodanjivanje, kao i predlozene kompenzatorne mere.

(4) 'Panel moze da nalozi da se preduzmu odgovaraju¢e kompenzatorne mere. 2Ukoliko, po
misljenju panela, nijedna od tih mera ne bi osigurala pravo optuzenog na pravicno sudenje,
specijalizovanom tuziocu se pruza izbor da ili obelodani informacije, ili izmeni odnosno povuce
optuzbe na koje se te informacije odnose.

(5)  Specijalizovani tuzilac moze predsedniku da podnese zahtev za imenovanje lice koje bi, u
svojstvu amzicus curiae, panelu pruzilo pomoc¢ i savete u vezi sa kompenzatornim merama.

(6)  Stavovi (1) do (5) se primenjuju na odbranu mutatis mutands.

Pravilo 109
Postupak obelodanjivanja

U meri u kojoj je to izvodljivo, strana u postupku:

(a) ispunjava sve svoje obaveze obelodanjivanja u elektronskom obliku, uz odgovarajuci
kompjuterski program koji omogucava pretrazivanje materijala, a koji obezbeduje sekretar.

(b)  daje jasan i sazet opis dokumenata, ili kategorija dokumenata, koji su obelodanjeni suprotnoj
strani; i

(c)  Klasifikuje informacije u skladu sa optuzbama u optuznici, pri ¢emu se konkretno poziva na
krivicna dela u osnovi, kontekstualna obelezja krivicnih dela, navode o postupanju optuzenog
ili, u odgovarajucim slucajevima, dokaze koje e izvesti specijalizovani tuzilac.

Pravilo 110
NeizvrSavanje obaveze obelodanjivanja

Na zahtev jedne od strana u postupku ili proprio motu, panel moze da donese odluku o merama koje ¢e
se preduzeti usled neizvrsavanja obaveze obelodanjivanja shodno Pravilniku, ukljuc¢ujuéi odlaganje
postupka i izuzimanje dokaza, sa izuzetkom oslobadajucih dokaza.

Pravilo 111
Privilegovana komunikacija i informacije

(1)  'Komunikacija koja se odvija u kontekstu profesionalnog odnosa izmedu odredenog lica i
njegovog specijalizovanog branioca smatra se privilegovanom i o njoj se moze saciniti zapis
jedino u skladu sa ovim Pravilnikom ili Pravilnikom o pritvoru, prituzbama i disciplinskom
postupku. 28adrzaj takve komunikacije ne podleze obelodanjivanju, izuzev u sledeéim

slucajevima:

(a)  ako se lice pismeno saglasi sa obelodanjivanjem;
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(b)  ako lice dobrovoljno obelodani sadrzaj komunikacije trecoj strani, a treca strana potom
svedoc¢i o tom obelodanjivanjus; ili

(¢ ako je lice nameravalo da izvrsi krivicno delo, a komunikacija je bila u funkciji izvrSenja
tog krivicnog dela.

(2)  Komunikacija koja se odvija u kontekstu profesionalnog ili drugog povetljivog odnosa se smatra
privilegovanom i, shodno tome, ne podleze obelodanjivanju ukoliko panel utvrdi:

(a)  dase takva komunikacija odvija u okviru povetljivog odnosa u kojem je razumno ocekivati
privatnost i neobelodanjivanje;

(b)  daje poverljivost od sustinskog znacaja za prirodu tog odnosa; i

(c)  danema neosnovanog pozivanja na tu privilegiju u funkciji zloupotrebe ili ne predstavlja
dokaz o krivicnom delu.

(3)  'Panel prihvata privilegovani status komunikacije koja se odvija u kontekstu profesionalnog
odnosa izmedu odredenog lica i njegovog lekara, psihologa ili savetnika, narocito kada se to
odnosi na zrtve, ili na komunikaciju izmedu lica 1 pripadnika svestenstva. ?Panel prihvata
privilegovani status komunikacije koja se odvija u kontekstu svete tajne ispovesti, kada ispovest
predstavlja sastavni deo verske prakse u okviru date veroispovesti.

(4)  'Panel prihvata privilegovani status svih informacija, dokumenata ili drugih dokaza koje pribavi
MKCK u sklopu ili usled obavljanja svojih duznosti shodno Statutu Medunarodnog crvenog
krsta i Crvenog polumeseca. *Takve informacije, dokumenti i drugi dokazi ne podlezu
obelodanjivanju ni u jednoj fazi postupka, ukljucujuéi obelodanjivanje putem svedocenja bilo
kojeg sadasnjeg ili bivseg funkcionera ili sluzbenika MKCK-a, izuzev u slede¢im slucajevima:

(a@ ako se, po obavljenim konsultacijama, MKCK pismeno saglasi sa takvim
obelodanjivanjem ili se na drugi nacin odrekne ove privilegije; ili

(b) ako su takve informacije, dokumenti ili drugi dokazi sadrzani u javnim izjavama i
dokumentima MKCK-a.

(5)  Nijedna odredba sadrzana u stavu (4) ne utice na prihvatljivost istth dokaza dobijenih iz drugog
izvora mimo MKCK-a, njegovih funkcionera ili sluzbenika, ako je takve dokaze taj izvor takode
pribavio nezavisno od MKCK-a, njegovih funkcionera ili sluzbenika.

(6)  Ako panel odluci da su informacije, dokumenti ili drugi dokazi MKCK-a od stvarnog znacaja za
konkretni predmet, Specijalizovana veca i MKCK se konsultuju kako bi zajednicki resili to
pitanje imajuci u vidu okolnosti predmeta, relevantnost dokaza koji se traze, da li se dokazi mogu
pribaviti iz drugog izvora mimo MKCK-a, interese pravicnog i ekspeditivnog sudenja i zrtava
koje ucestvuju u postupku, kao i obavljanje duznosti Specijalizovanih ve¢a i MKCK-a.

Pravilo 112
Trajnost obaveze obelodanjivanja

1Ukoliko bilo koja od strana u postupku otkrije dodatni dokazni materijal ili informacije, koje je shodno
Pravilniku trebalo obelodaniti u nekoj ranijoj fazi postupka, ta strana odmah obelodanjuje takve dokaze
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ili informacije suprotnoj strani i panelu. 2Specijalizovani tuzilac odbrani obelodanjuje sve oslobadajuce
podatke navedene u pravilu 103, nezavisno od toga da li je pretres u meduvremenu zavrsen shodno

pravilu 136 i nezavisno od svih potonjih Zalbi.
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Poglavlje 8

UceSce Zrtava u postupku

Pravilo 113
Dodeljivanje statusa Zrtve koja ucestvuje u postupku

(1) 'Posto sudija za prethodni postupak potvrdi optuznicu shodno pravilu 83, uz dovoljno vremena
pre pocetka pretresa shodno pravilu 124, lice koje tvrdi da je zrtva krivicnog dela o kojem se
iznose navodi u optuznici moze da podnese zahtev da bude prihvaceno kao Zrtva koja ucestvuje
u postupku, pri ¢emu navodi na koji nacin se kvalifikuje kao Zrtva, kao i mesto i datum krivicnog
dela za koje se navodi da je dovelo do pretrpljene stete. 2Stranama u postupku se ne obelodanjuju
obrasci za podnosenje ovog zahteva.

(2)  'Sluzba za ucesée zrtava evidentira i pregleda zahteve i podnosi ih panelu uz preporuku o
prihvatljivosti 1 zajednickom zastupanju i, u odgovaraju¢im slucajevima, uz zahtev za
odobravanje zastitnih mera prema pravilu 80. 2Istovremeno, Sluzba za ucesce Zrtava stranama s
tim u vezi podnosi poverljivi izvestaj.

(3)  Strane u postupku mogu da podnose podneske samo u vezi sa pravnim osnovama u pogledu
prihvatljivosti i zajednickog zastupanja.

(4)  Priodlucivanju o tome da li neka zrtva moze da ucestvuje u postupku, panel uzima u obzir da li
je podnosilac zahteva pruzio prima facie dokaze o Steti koju je pretrpeo kao direktnu posledicu
krivicnog dela iz optuznice.

(5) 'Pre pocetka pretresa, panel donosi obrazlozenu odluku kojom odobrava ili odbija zahtev za
dodeljivanje statusa zrtve i zajednicko zastupanje u postupku, kao i, u odgovarajuéim
slucajevima, zahtev za zastitne mere prema pravilu 80. 20 odluci se obavestavaju podnosilac
zahteva, Sluzba za ucesée Zrtava i strane u postupku.

(6)  Podnosioci ¢iji su zahtevi odbijeni imaju pravo da uloze zalbu na odluku u roku od cetrnaest
(14) dana, po potrebi uz pomoc¢ zastupnika sa spiska zastupnika Zrtava, koji im se dodeljuje kao
grupi. 2Strana moze traziti odobrenje za ulaganje Zalbe na odluku shodno pravilu 77, ali samo na
osnovu greske u primeni prava.

(7)  Kada se zrtvama da pravo da ucestvuju u postupku, sekretar dodeljuje zastupnika Zrtava grupi
zrtava koje ucestvuju u postupku u skladu sa Uputstvom o braniocima i zastupnicima.

(8)  Nakon konsultacija sa Sluzbom za ucesce zrtava, panel odlucuje da li ¢e zrtve koje ucestvuju u
postupku podeliti u grupe koje imaju zajednickog zastupnika, pri cemu uzima u obzir:

(a)  eventualni sukob interesa koji moze da oteza zajednicko zastupanje;
(b)  eventualne sli¢ne interese koji mogu da olaksaju zajednicko zastupanje; i
(c)  prava optuzenog i interese pravicnog i ekspeditivnog sudenja.

(9)  Svako lice koje se u pravosnaznoj presudi navodi kao Zrtva koja je pretrpela direktnu Stetu kao
posledicu izvrSenja krivicnih dela od strane optuzenog kome su Specijalizovana veca izrekla
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osudujucu presudu moze od sekretara da trazi overenu kopiju presude radi ostvarivanja svojih

prava prema nacionalnom ili drugom relevantnom zakonodavstvu, u skladu sa ¢lanom 22(9)
Zakona.

Pravilo 114
Modaliteti u¢esca u postupku

(1) Zrtve koje ucestvuju u postupku ostvaruju svoja prava putem dodeljenog zastupnika Zrtava u
svim fazama postupka shodno ¢lanovima 22(6) i 46(9) Zakona.

(2) Zastupnik zrtava ima pravo na uvodno i zavrsno izlaganje 1 moze da prisustvuje prethodnom
postupku i pretresu, ako panel to smatra potrebnim radi zastite licnih interesa i prava zrtava koje
ucestvuju u postupku, u skladu sa ¢lanom 22(3) Zakona.

(3) 1Zastupnik Zrtava ima pristup poverljivim materijalima ukoliko Pravilnikom nije drugacije
predvideno ili ukoliko panel drugacije ne resi. 2Zastupnik zrtava redovno obavestava svoje
stranke o relevatnim dogadajima u odvijanju predmeta, pri ¢emu vodi racuna o tome da ne
otkrije poverljive informacije.

(4) 'Kada god smatra da su u pitanju licni interesi Zrtava koje ucestvuju u postupku i ako nije
drugacije predvideno Pravilnikom, zastupnik Zrtava moze, pod nadzorom panela:

(@)  da podnosi usmene i pismene podneske; i
(b)  da postavlja pitanja svedocima.

2Po potrebi i u zavisnosti od okolnosti, panel izdaje konkretne smernice kojima se ureduje ucesce
zrtava u postupku, u skladu sa ¢lanom 22(3) i (6) Zakona.

(5) 'Ako strane ne predoce dokaze ili predoceni dokazi ne pokazuju u dovoljnoj meri uticaj krivicnih
dela o kojima se iznose navodi na licne interese zrtava koje ucestvuju u postupku, zastupnik
zrtava moze panelu da se obrati sa zahtevom da nalozi podnosenje relevantnih dokaza ili
pozivanje svedoka da svedoce. 2U takvim slucajevima, panel moze da nalozi zastupniku zrtava
da obelodani relevatni materijal stranama, ukoliko je takav materijal u njegovom posedu ili pod
njegovim nadzorom.
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Poglavlje 9
Sudski postupak

Odeljak I: Priprema i vodenje sudenja

Pravilo 115
Rasporedivanje pretresnog panela

(1) 'Shodno ¢lanu 33(1)(b) Zakona, predsednik rasporeduje sudije u pretresni panel u najkrac¢em
mogucem roku. 2Nakon pocetka pretresa shodno pravilu 124, rezervni sudija prisustvuje svakoj
fazi sudenja. 3Za postupke koji se vode shodno clanu 15(2) Zakona, predsednik imenuje
pretresni panel koji se sastoji od sudije pojedinca.

(2)  Predsednik takode moze da prerasporedi prethodno obrazovani pretresni panel kada je to
potrebno u skladu sa Pravilnikom.

Pravilo 116
Vodenje postupaka i statusnih konferencija

(1) 'Panel na stalnoj osnovi preduzima sve mere i usvaja procedure koje su neophodne kako bi se
olaksalo pravi¢no i ekspeditivho vodenje sudskog postupka. 2Nakon konsultacija sa stranama u
postupku, panel utvrduje plan rada u kojem se navode obaveze strana i utvrduju rokovi za
ispunjavanje tih obaveza.

(2)  'Panel odrzava konferenciju za pripremu sudenja ubrzo po svom rasporedivanju i shodno
pravilu 117. 2U roku od trideset (30) dana od konferencije za pripremu sudenja, ili po nalogu
panela, panel odrzava konferenciju za pripremu specijalizovanog tuzioca shodno pravilu 118.
3Ukoliko odbrana odluci da izvodi dokaze, panel odrzava konferenciju za pripremu odbrane
shodno pravilu 119.

(3)  Pre pocetka pretresa, a posto saslusa strane i, u odgovarajué¢im slucajevima, zastupnika zrtava,
panel moze da da sva potrebna uputstva za vodenje postupka kako bi se obezbedilo pravi¢no i
ckspeditivno sudenje.

(4)  ™Nakon konsultacije sa drugim clanovima panela, predsedavajuci sudija moze da izda naloge i
odluke za vodenje sudenja shodno pravilu 15(4). 2Panel moze po potrebi da izdaje naloge ili
odluke o svim pitanjima kako bi se obezbedilo pravi¢no i ekspeditivno sudenje. 3Takvi nalozi i
odluke mogu da se odnose, izmedu ostalog, na sledece:

(a)  obaveze obelodanjivanja;

(b)  zastitne mere za svedoke i zrtve koje ucestvuju u postupku;
(c)  komunikaciju izmedu strana u postupku i svedoka;

(d)  uslove pritvora i s tim povezana pitanja; i

(e)  svadruga pitanja u vezi sa pripremom po potrebi.
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(5)  Panel moze da se savetuje sa stranama u postupku o svim pitanjima u vezi sa predmetom putem
statusnih konferencija koje se odrzavaju po potrebi.

Pravilo 117
Konferencija za pripremu sudenja

(1) Po prijemu spisa predmeta shodno pravilu 98, panel odrzava konferenciju za pripremu sudenja
sa stranama u postupku i, u odgovarajucim slucajevima, sa zastupnikom zrtava.

(2)  ™Na pripremnoj konferenciji za sudenje i nakon §to saslusa strane, panel utvrduje rok za predaju
svih podnesaka koji se dostavljaju pre pocetka pretresa. ;Takvi podnesci se resavaju pre pocetka
pretresa osim ukoliko panel, s opravdanim razlogom, ne odluci da odlozi odluku. 3Strana koja
ne uloZi prigovor ili ne podnese zahtev pre pocetka sudenja u roku koji je odredio predsedavajuci
sudija gubi pravo da ulaze takve prigovore ili podnosi takve zahteve, osim ukoliko ne iznese
valjan razlog.

(3)  Panel odreduje datum do kojeg odbrana mora da naznaci da li je odlucila:

(@)  da odrzi uvodno izlaganje odmah nakon uvodnog izlaganja specijalizovanog tuzioca i, u
odgovarajucim slucajevima, zastupnika Zrtava;

(b) da odrzi uvodno izlaganje posle zavrine reci specijalizovanog tuzioca, a pre nego sto
pocne izvodenje dokaza odbrane; ili

(c)  dane odrzi uvodno izlaganje.

Pravilo 118

Konferencija za pripremu specijalizovanog tuZioca

(1)  Na konferenciji za pripremu specijalizovanog tuzioca, nakon $to saslusa strane u postpku, panel
moze da:

(@)  odredi broj svedoka koje specijalizovani tuzilac moZe da pozove i da mu nalozi da sa
spiska ukloni svedoke cija bi se svedocenja ponavljala;

(b)  predlozi specijalizovanom tuziocu da, u odgovarajuéim slucajevima, smanji broj optuzbi
u optuznici ili suzi njihov opseg;

(c)  predlozi specijalizovanom tuziocu da odredi jedan broj mesta zloc¢ina ili dogadaja
povezanih sa jednom ili vise optuzbi o kojima bi specijalizovani tuzilac mogao da izvodi
dokaze, a za koje se, s obzirom na sve relevantne okolnosti, ukljucujuéi krivicna dela za
koja se optuzeni tereti, njihovu klasifikaciju, razmere i karakter, mesta na kojima se tvrdi
da su pocinjena i zrtve tih krivicnih dela, moze razumno smatrati da cine reprezentativni
uzorak krivicnih dela za koja se optuZeni tereti;

(d)  odredi vreme koje e specijalizovani tuzilac imati na raspolaganju za izvodenje dokaza;

(e)  trazi od specijalizovanog tuzioca da skrati procenjeno vreme za glavno ispitivanje bilo
kojeg svedoka navedenog na spisku svedoka specijalizovanog tuzioca, koji se podnosi
sudiji za prethodni postupak prema pravilu 95(4)(b); 1
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(f)  potvrdi da su strane ispunile svoje obaveze u vezi sa obelodanjivanjem.

(2)  Panel moze da odobri, po prijemu blagovremenog obavestenja i posto mu se ukaze na valjane
razloge, izmene i dopune spiskova svedoka i dokaznih predmeta podnetih prema pravilu

95(4)(b).

(3)  'Panel odreduje datum za pocetak pretresa i javno saopstava taj datum, kao i sva eventualna
odlaganja pocetka pretresa. 2Sudenje pocinje u roku od trideset (30) dana od pripremne
konferencije specijalizovanog tuzioca.

(4) Nakon s$to saslusa strane i imajuc¢i u vidu pretpretresne podneske, predsedavajuéi sudija
evidentira o kojim pravnim i ¢injeni¢nim pitanjima postoji saglasnost izmedu strana.

(5)  Pre pocetka pretresa shodno pravilu 124, panel odreduje pozeljne rokove za zavrsetak izvodenja
dokaza specijalizovanog tuzioca shodno pravilu 129 i, ako je to moguce, za zavrsetak pretresa
shodno pravilu 136.

Pravilo 119
Izvodenje dokaza odbrane i konferencija za pripremu odbrane

(1) Najkasnije po zavrsetku izvodenja dokaza specijalizovanog tuzioca, ili po eventualnom
donosenju odluke shodno pravilu 130, odbrana odlucuje da li ¢e izvoditi dokaze i o tome
obavestava panel.

(2)  Ukoliko odbrana odluci da izvodi dokaze, panel izdaje nalog da se podnese:
(a)  spisak svedoka koje odbrana namerava da pozove, ukljucujudi:
(i)  procenu ukupnog vremena neophodnog za izvodenje dokaza odbrane;

(i)  ukupan broj svedoka, ukljucujuci broj svedoka za koje se ocekuje da ¢e svedociti u
korist svakog optuzenog i po svakoj optuzbi;

(i)  ime ili pseudonim svakog svedoka;
(iv)  sazet prikaz ¢injenica o kojima se ocekuje da svaki svedok svedoci;

(v) navode u optuznici o kojima se ocekuje da svaki svedok svedoci, ukljucujuci
konkretno pozivanje na optuzbe i relevantne stavove optuznice;

(vi) naznaku da li ¢e svedok svedociti licno ili putem drugih sredstava predvidenih
Pravilnikom; i

(vii) procenu vremena potrebnog za glavno ispitivanje svakog svedoka; i

(b)  spisak dokaznih predloga koje odbrana namerava da predoci uz navodenje, kada je to

moguce, eventualnih prigovora specijalizovanog tuzioca u pogledu njihove autenticnosti.

(3) U roku od sedam (7) dana od podnesaka odbrane prema stavu (2), panel odrzava pripremnu
konferenciju odbrane na kojoj, nakon sto saslusa strane u postupku, moze da:
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(@)  odredi broj svedoka koje odbrana moze da pozove i nalozi odbrani da sa spiska ukloni
svedoke cija se svedocenja ponavljaju;

(b)  odredi vreme koje ¢e odbrana imati na raspolaganju za izvodenje dokaza;

(c)  zahteva od odbrane da skrati procenjeno trajanje glavnog ispitivanja bilo kojeg svedoka
navedenog na spisku svedoka odbrane koji se podnosi prema stavu (2)(a);

(d)  potvrdi da su strane ispunile svoje obaveze u vezi sa obelodanjivanjem; i
()  izda sva dalja potrebna uputstva kako bi se obezbedilo pravi¢no i ekspeditivno sudenje.

(4) 'Na konferenciji za pripremu odbrane panel odreduje datum za pocetak izvodenja dokaza
odbrane, koje mora da poc¢ne u roku od najkasnije trideset (30) dana od konferencije za pripremu
odbrane a, u svakom slucaju, po zavrsetku izvodenja dokaza specijalizovanog tuzioca shodno
pravilu 129. 2Panel odreduje pozeljne rokove za zavrietak izvodenja dokaza odbrane shodno
pravilu 131 i, kada je to moguce, za zavrsetak pretresa shodno pravilu 136.

(5)  Panel moze da odobri, po prijemu blagovremenog obavestenja i posto mu se ukaze na valjane
razloge, izmene i dopune spiskova svedoka i dokaznih predmeta podnetih shodno stavu (2).

Pravilo 120
Javne, poluzatvorene i zatvorene sednice

(1) Izuzev vecanja sudija, svi postupci pred panelom su javni, osim ukoliko panel ne odluci drugacije
nakon §to saslusa strane u postupku.

(2)  'Zatvorene sednice se odrzavaju iz camera, bez prisustva javnosti, bez uvida u sudnicu i audio
prenosa izvan sudnice, a nalazu se u vanrednim okolnostima. 2Poluzatvorene sednice se
odrzavaju iz camera, bez mogucnosti javnog pracenja audio prenosa izvan sudnice, a nalazu se u
vanrednim okolnostima. 3Razlozi za vodenje postupka na zatvorenim ili poluzatvorenim

sednicama se saopstavaju javno.

(3)  Panel moze da naloZi odrzavanje zatvorenih ili poluzatvorenih sednica, u zavisnosti od slucaja,
iz sledecih razloga:

(@)  javnired;
(b)  bezbednost;
(c)  interesi nacionalne bezbednosti Kosova ili neke trece drzave;

(d)  neobelodanjivanje identiteta svedoka ili Zrtve koja ucestvuje u postupku, u skladu sa
pravilom 80; ili

(e)  interes pravde.
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Pravilo 121
Pozvani svedoci ili svedoci po sudskom pozivu

(1) Svaka strana u postupku je odgovorna za pozivanje sopstvenih svedoka u skladu sa svojim
spiskom svedoka.

(2)  Ako specijalizovani tuzilac pozove svedoka a svedok se ne odazove pozivu, on je odgovoran za
urucivanje sudskog poziva tom svedoku.

(3) U svim drugim slucajevima kada se svedok ne odazove pozivu, panel upucuje sudski poziv tom
svedoku na zahtev ili proprio motu.

(4)  Kada se svedok ne nalazi na Kosovu i njegovo prisustvo nije moguce obezediti uruc¢ivanjem
sudskog poziva, specijalizovani tuzilac i sekretar upucuju zahtev za saradnju tre¢im drzavama
kako bi se obezbedilo prisustvo svedoka na sudenju prema clanu 55 Zakona i pravilu 208.

(5)  Kada dobiju poziv da svedoce ili im je urucen sudski poziv da stupe pred sud, svedoci ¢e biti
pouceni da ne komuniciraju medusobno u vezi sa svojim svedocenjem ili sa predmetom.

Pravilo 122
Neodazivanje svedoka sudskom pozivu

(1) Ukoliko svedok kome je uredno urucen sudski poziv ne dode na sudenje bez opravdanog
razloga, panel, uz izuzetak predviden pravilom 121(4), moze da nalozi ili zahteva da svedok stupi
pred sud na dan koji odredi panel, pri ¢emu svedoka obavestava da se izostanak moze
sankcionisati u skladu sa ¢lanovima 15(2) 1 42(7) Zakona 1 pravilom 65.

(2)  Panel moze da odluci da nastavi sudenje u odsustvu svedoka ili moze da donese odluku o
odlaganju sudenja dok svedok ne stupi pred sud.

Pravilo 123
Odlaganje postupka

(1)  Predsedavajuci sudija moze da izda nalog za odlaganje postupka u trajanju od najvise dvadeset i
jednog (21) dana kako bi se omogucilo prikupljanje konkretnih dokaza, stupanje svedoka pred
sud ili priprema specijalizovanog tuzioca ili odbrane, ili iz bilo kojeg drugog opravdanog razloga.

(2)  'Panel moze da, iz dobro utemeljenih razloga, odlozi sudenje u trajanju duzem od dvadeset i
jednog (21) dana. 20 tome se donosi obrazlozena odluka u kojoj se, kada je to moguce, precizira
datum za nastavak postupka. 3Panel moze da zakazuje periodi¢ne sednice radi razmatranja stanja
u predmetu, neresenih pitanja i kako bi se obezbedilo blagovremeno nastavljanje sudenja.

(3) U toku sudskih pauza koje predsednik odredi shodno pravilu 13(1)(d), ukoliko panel ne odluci
drugacije, sednice se ogranicavaju na hitna pitanja, a rokovi ne prestaju da teku.
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Odeljak II: Glavni pretres

Pravilo 124
Pocetak pretresa

(1) Predsedavajudi sudija proglasava pocetak sudenja i moli sekretara da najavi predmet.

(2)  Nakon toga, u nastavku sudenja, specijalizovani tuzilac ¢ita optuznicu u obliku u kojem ju je
potvrdio sudija za prethodni postupak, ili sa izmenama i dopunama unesenim na predlog panela
shodno pravilu 118(1)(b) ili u skladu sa pravilom 90.

(3)  Predsedavajuci sudija ¢e se uveriti da optuzeni razume optuznicu i pruzice optuzenom priliku
da potvrdi svoje prvobitno izjasnjavanje o krivici.

Pravilo 125
Pocetna obaveStenja optuZenom

(1)  Predsedavajuci sudija obavestava optuzenog o:

(@)  pravu da se brani ¢utanjem, pri ¢emu se odbrana ¢utanjem nece uzeti u obzir prilikom
utvrdivanja krivice ili nevinosti;

(b)  pravu da ne bude primoran da prizna krivicu ili da svedoci i o pravu da ne inkriminise
sebe ili ¢clanove svoje uze porodice;

(c)  pravu da ga zastupa imenovani ili dodeljeni specijalizovani branilac; i
(d)  svim drugim pravima bitnim za njegovu odbranu, kada se to smatra potrebnim.

(2)  Optuzeni e biti obavesten o svojim obavezama i o merama predvidenim shodno pravilu 61(2).

Pravilo 126
Uvodna izlaganja

(1)  'Pre nego sto specijalizovani tuzilac po¢ne izvodenje dokaza, strane i zastupnik Zrtava mogu da
odrze uvodna izlaganja. 2Uvodne reci se iznose usmeno i ogranicavaju se na pruzanje opsteg
uvida u problematiku predmeta. 3U njima takode moze da se iznese sazeto objasnjenje dokaza
koji ¢e se izvoditi 1 njihovog uticaja na sporna pitanja u predmetu. “Panel moze da ogranici
trajanje uvodnih izlaganja.

(2) Odbrana moze da odlu¢i da svoje uvodno izlaganje odrzi bilo nakon uvodne reci
specijalizovanog tuzioca ili nakon $to specijalizovani tuzilac zavrsi izvodenje dokaza, a pre
izvodenja dokaza odbrane.

(3)  'Zastupnik zrtava moze da odrzi uvodno izlaganje u ime zrtava koje ucestvuju u postupku, a u
vezi s njihovim licnim interesima u predmetu, u skladu sa clanom 22(3) i1 (6) Zakona. 2Zastupnik
zrtava uvodnu re¢ drzi posle uvodnog izlaganja specijalizovanog tuzioca i, u odgovaraju¢im
slucajevima, pre uvodne reci specijalizovanog branioca.
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Pravilo 127
Izvodenje dokaza

(1) Svaka strana u postupku ima pravo da izvodi dokaze relevantne za predmet.
(2)  Dokazi na sudu se izvode slede¢im redom, ukoliko panel ne odredi drugacije:
(a)  dokazi specijalizovanog tuzioca;
(b)  dokazi odbrane;
(c)  dokazi koje trazi panel shodno pravilu 132;

(d)  uz dopustenje panela, dokazi specijalizovanog tuzioca kojima se pobijaju navodi odbrane
tj. replika; i

(e)  uz dopustenje panela, dokazi odbrane kao odgovor na pobijanje tj. duplika.

(3)  'Svedoka pozvanog pred pretresni panel prvo ispituje strana koja ga je pozvala da svedodi, a
zatim ga unakrsno ispituje suprotna strana, ukoliko odluci da iskoristi pravo na unakrsno
ispitivanje. 2U svakom predmetu ¢e biti dopusteno glavno i unakrsno ispitivanje. Panel moze
da dopusti dodatno ispitivanje ako to smatra potrebnim. 4Sudija moze u svakoj fazi ispitivanja
da postavi pitanje svedoku.

Pravilo 128
Dovodenje pritvorenog svedoka radi svedocCenja pred Specijalizovanim vec¢ima

(1) Ukoliko se lice od kojeg Specijalizovana veca ili jedna od strana traze da svedoci nalazi u pritvoru,
panel moze da naloZi da se ono privremeno dovede u pritvorski objekat Specijalizovanih veca
ili da zahteva da se organizuje njegovo svedocenje putem video-konferencijske veze, pri cemu
se u svakom pojedinacnom slucaju preciziraju sve eventualno potrebne mere radi obezbedivanja
odgovarajucih uslova za davanje istinitog 1 iskrenog svedocenja, kao i radi bezbednosti, fizickog
1 dusevnog zdravlja, dostojanstva i privatnosti tog lica.

(2)  Ukoliko organi trece drzave, u okviru ¢ije nadleznosti ili pod ¢ijim nadzorom se svedok nalazi u
pritvoru, uloZe prigovor na gore navedeni postupak, panel o tome obavestava sekretara koji
moze da preduzme sve mere koje smatra neophodnim, ukljucujuéi vodenje pregovora radi
postizanja odgovarajuc¢ih organizacionih resenja.

Pravilo 129
ZavrSetak izvodenja dokaza specijalizovanog tuZioca

Kada iscrpi spisak svedoka koje saslusava ili drugih dokaznih materijala koje predocava u okviru
izvodenja dokaza, specijalizovani tuzilac zavrsava izvodenje svojih dokaza.
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Pravilo 130
Odbacivanje optuzbi

(1)  Neposredno posto specijalizovani tuzilac zavrsi izvodenje dokaza, odbrana obavestava panel o
nameri da podnese zahtev za odbacivanje neke ili svih optuzbi u optuznici.

(2) 'Takav zahtev se podnosi u roku od deset (10) dana po zavrsetku izvodenja dokaza
specijalizovanog tuziloca. 2Specijalizovani tuzilac moze da dostavi odgovor u roku od deset (10)
dana od predaje zahteva. 3Odbrana nema pravo na repliku. 4Panel moze da saslusa usmene
argumente strana u postupku i, u odgovarajuéim slucajevima, zastupnika zrtava, koje moze da
ogranic¢i na konkretnu optuzbu ili optuzbe.

(3) Nakon $to saslusa strane i, u odgovarajué¢im slucajevima, zastupnika zrtava, panel moze
usmenom odlukom da odbaci neke ili sve sporne optuzbe ukoliko nema dokaza kojima se van
razumne sumnje moze potkrepiti osudujuca presuda za konkretne optuzbe.

(4)  'Specijalizovani tuzilac ima pravo da uloZi zalbu na odluku kojom se odbacuje optuznica ili bilo
koja optuzba u istoj shodno pravilu 170. 20dbrana nema pravo zalbe na odluku kojom se odbija
zahtev za odbacivanje optuznice.

Pravilo 131
ZavrSetak izvodenja dokaza odbrane

Kada iscrpi spisak svedoka koje saslusava ili drugih dokaza koje predocava u okviru izvodenja dokaza
odbrane za bilo kog optuzenog, specijalizovani branilac zavrsava izvodenje svojih dokaza.

Pravilo 132
Dokazi koje traZi panel

Nakon sto saslusa strane i, u odgovarajuc¢im slucajevima, zastupnika Zrtava, panel moze da zahteva od
strana ili da proprio motn zatrazi da se izvedu dodatni dokazi koje strane nisu predocile, ukljucujudi i
dokaze ili svedocenja vestaka, kada to smatra neophodnim za utvrdivanje istine.

Pravilo 133
Zahtevi za dopunu dokaznog postupka

Nakon s§to odbrana zavrsi izvodenje dokaza shodno pravilu 131 ili nakon $to se predoce dokazi i
saslusaju svedoci koje je trazio panel shodno pravilu 132, predsedavajuéi sudija pita strane da li ulazu
zahtev za izvodenje pobijaju¢ih dokaza u sklopu replike ili duplike shodno pravilu 127. 20dobrenje da
se predocavaju takvi dokazi 1 pozivaju takvi svedoci se daje samo u interesu pravde i to u izuzetnim
slucajevima.
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Pravilo 134
Zavrsetak dokaznog postupka

Po donosenju odluke o zahtevima shodno pravilu 133 i nakon §to eventualno saslusa takve dokaze,
panel:

(@)  izjavljuje da je dokazni postupak zavrsen;

(b)  poziva specijalizovanog tuzioca i odbranu da dostave zavr$ne podneske u roku od
trideset (30) dana;

(c)  poziva zastupnika zrtava da podnese izjavu o uticaju zlocina o kojima su izneseni navodi
na zrtve koje ucestvuju u postupku u roku od trideset (30) dana; i

d zakazuje sednicu radi iznoSenja zavrsnih reci, koja se odrzava u roku od dvadeset i jedno
] ] | ] g
(21) dana od predaje podnesaka i izjave/izjava navedenih u tackama (b) i (c).

Pravilo 135
Zavr$na izlaganja

(1)  '"Tokom zavr$nih izlaganja, re¢ najpre uzima specijalizovani tuzilac, za kojim slede zastupnik
zrtava 1 specijalizovani branilac. 2Panel moze da ogranici trajanje zavrsnih reci.

(2)  Zavrsna izlaganja mogu da sadrze osvrt na dokaze prihvacene u dokazni spis i njihovu
pouzdanost, verodostojnost svedoka, zapisnik postupka i merodavno pravo. 2U njima mogu da
se koriste ilustrativni materijali i saZeti prikazi svedocenja, pod uslovom da se zasnivaju na
dokazima prihvacenim u spis.

(3)  Panel moze da trazi razjasnjenje svakog pitanja obradenog u zavrsnim podnescima.

(4)  'Specijalizovani tuzilac ima pravo na odgovor. 2Specijalizovani branilac ima pravo da
komentarise izneseni odgovor. 3Optuzeni ima pravo da poslednji uzme rec.

Pravilo 136
Zavrsetak pretresa

(1) Posle odrzavanja zavrsnih reci, predsedavajuci sudija proglasava pretres zavrsenim.

(2) U ovoj fazi postupka, panelu vise ne mogu da se podnose dodatni zahtevi i ulazu dodatni
podnesci, izuzev u izuzetnim okolnostima 1 kada se za to pokaze valjan razlog.

(3) U ovoj fazi postupka, panel vise ne sme da prima dodatne zahteve i podneske, niti sme da

saslusava dalja svedocenja, osim ukoliko izuzetne okolnosti ne nalazu drugacije.
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Odeljak III: Dokazi

Pododeljak 1: Prihvatljivost 1 ocena dokaza

Pravilo 137
Opste odredbe

(1)  Strane u postupku mogu da podnose dokaze relevantne za predmet. 2U skladu sa pravilom 132,
panel moze da nalozi stranama da podnesu dokaze ili da zahteva izvodenje dokaza koje smatra
neophodnim za utvrdivanje istine.

2)  Panel slobodno ocenjuje sve podnete dokaze kako bi utvrdio njihovu prihvatljivost i tezinu.

Pravilo 138
Prihvatljivost dokaza

(1)  'Ukoliko se ne ospore ili ne izuzmu proprio motu, dokazi predoceni panelu se prihvataju u dokazni
spis pod uslovom da su relevantni, autenti¢ni, da imaju dokaznu vrednost i da steta koju nanose
nema prevagu nad njthovom dokaznom vrednoscu. 2U izuzetnim okolnostima, kada se panel
uveri da neko pitanje nije bilo poznato u vreme kada su se dokazi predocavali, to pitanje se

pokrece ¢im se za njega sazna.

(2) Dokazi pribavljeni krSenjem Zakona ili Pravilnika ili standarda medunarodnog prava ljudskih

prava su neprihvatljivi u slede¢im slucajevima:
(a)  kada takvo krsenje ozbiljno dovodi u sumnju pouzdanost dokaza; ili
(b)  kada bi se prihvatanje dokaza kosilo sa integritetom postupka ili bi ga ozbiljno narusilo.

(3)  Dokazi pribavljeni mucenjem ili bilo kakvim drugim necovec¢nim ili ponizavaju¢im postupanjem

su neprihvatljivi i bice izuzeti.

(4)  Panel moze da trazi potvrdu autenti¢nosti dokaza pribavljenih vansudskim putem, shodno ¢lanu

37(5) Zakona.

Pravilo 139
Ocenjivanje dokaza za potrebe donosenja presude

(1)  Panel nece uzimati u obzir dokaze proglasene neprihvatljivim.

(2)  'Panel ocenjuje svaki pojedinacni dokaz imajuci u vidu celokupni korpus dokaza prihvacenih u
spis tokom sudenja koje se pred njim vodilo. 2Panel holisticki ocenjuje i vaga sve dokaze u celini
kako bi ustanovio da li su sporne ¢injenice dokazane.

(3)  Ne gubedi iz vida pravilo 140(4), panel nec¢e dodatno potkrepljivanje dokaza i iskaza svedoka
nametnuti kao pravni uslov za dokazivanje bilo kojeg krivicnog dela ili kaznjivog postupanja u
nadleznosti Specijalizovanih veca, narocito kada je re¢ o krivicnim delima seksualnog nasilja.
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(4) Kada odlucuje o tezini koju ¢e pripisati svedocenju pojedinog svedoka, panel ocenjuje

verodostojnost svedoka i pouzdanost njegovog svedocenja.

(5)  Posredni dokazi se ocenjuju s oprezom i u vezi s njima se iznose obrazlozeni zakljucci, narocito
u pogledu njihove doslednosti i sustinske koherentnosti, u sluc¢ajevima kada panel osudu zasniva
isklju¢ivo, ili u odlu¢ujuéoj meri, na takvim dokazima.

(6) 'Nedoslednosti u pojedinom svedocenju ili dokazu ne zahtevaju per se da ih panel odbaci kao
nepouzdane. 2Panel moze da prihvati deo svedocenja ili dokaza, a da druge delove odbaci.

(7)  Panel uzima u obzir nacin na koji su dokazi prikupljeni i uticaj koji bi to moglo da ima na
odvijanje i pravi¢nost postupka.

Pravilo 140
Standard dokazivanja

(1)  Panel moze optuzenog da proglasi krivim kada se krivica dokaze van razumne sumnje.

(2)  'Standard dokazivanja van razumne sumnje se primenjuje na ¢injenice koje sacinjavaju obelezja
krivicnog dela i vid odgovornosti za koje se optuzeni tereti u optuznici, kao 1 na druge cinjenice
od kojih zavisi osudujuca presuda. 2Uslov dokazivanja van razumne sumnje se ne primenjuje na
pojedinacne dokaze i svedocenja.

(3) 'Kada je re¢ o posrednim dokazima, standard dokazivanja van razumne sumnje je zadovoljen
jedino ako je zakljucak izveden na osnovu tih dokaza jedini razuman zakljucak koji se moze
izvesti na osnovu predocenih dokaza. 2Ukoliko dokazi omogucavaju izvodenje drugog
razumnog zakljucka ili zakljucaka, standard dokazivanja van razumne sumnje nije zadovoljen.

(4)  Osudujuca presuda ne sme da se zasniva iskljucivo, ili u odlucujucoj meri:
(@  naizjavi svedoka koga odbrana nije imala prilike da ispita;
(b)  nasvedocenju svedoka ciji identitet nije obelodanjen odbrani; ili

(c)  nasvedocenju lica mladeg od 18 godina ili lica sa smanjenom sposobnosc¢u rasudivanja koje, po
misljenju panela, ne shvata sta se podrazumeva pod obavezom da se govori istina.

Pododeljak 2: Svedocenje, izjave i drugi dokazi

Pravilo 141
Opste odredbe o svedocenju svedoka

(1) 'Lice na sudenju svedodi licno, izuzev u slucajevima predvidenim pravilom 100. 2Panel takode
moze da odobri svedocenje putem video-konferencijske veze shodno pravilu 144, kao i
predocavanje svedocenja u pismenom ili drugom obliku u skladu sa Zakonom i Pravilnikom, a
na nacin koji ne ugrozava i nije u suprotnosti sa pravima optuzenog,.
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(2) Uz izuzetke predvidene stavom (3) i pravilom 149(5), svaki svedok daje sledecu svecanu izjavu
pre pocetka svedocenja:

“Svestan znacaja svog svedocenja i svoje zakonske obaveze, svecano izjavljujem da ¢u
govoriti istinu, celu istinu 1 niSta osim istine i da necu precutati nista od svojih saznanja.”

(3)  Licu mladem od 18 godina ili licu ¢ije je rasudivanje naruseno i koje, po misljenju panela, ne
shvata prirodu svecane izjave moze se dozvoliti da svedoc¢i bez davanja takve izjave ukoliko
panel smatra da je to lice kadro da opise stvari o kojima ima saznanja i da shvata znacenje
obaveze da govori istinu.

(4)  'Svedoku koji jo§ nije svedocio, izuzev vestaka, nece biti dozvoljeno da prisustvuje svedocenju
drugog svedoka. 2Svedok koji cuje iskaz drugog svedoka nece samo iz tog razloga biti
diskvalifikovan kao svedok. 3Licu koje je ucestvovalo u istrazi jedne strane u postupku nece se
uskratiti pravo da bude pozvano kao svedok na osnovu toga sto je bilo prisutno u sudnici tokom
postupka ili je na drugi nacin pratilo postupak.

(5)  Panel moze da odbije da saslusa iskaz svedoka cije se ime ne nalazi na spisku svedoka koji je

podnela strana koja ga je pozvala da svedoci shodno pravilima 95(4) 1 (5), 118(2) ili 119(2) i (5).

(6)  'Svedok koji stupi pred panel ima obavezu da svedoci ukoliko nije drugacije predvideno
Zakonom i Pravilnikom, narocito pravilom 151. ?Pravilo 65 se primenuje na svedoka koji stupa
pred panel i koji ima obavezu da svedoci.

(7)  Po zavrsetku iskaza svedok napusta sudnicu, osim ukoliko ne dobije drugaciji nalog.

Pravilo 142
Izjave, ispitivanje i svedoCenje optuZenog

(1) U toku sudenja optuzeni moze da daje izjave koje su relevantne za predmet bez polaganja
zakletve.

(2)  'Panel moze da, proprio motn ili na zahtev zastupnika Zrtava, postavlja konkretna pitanja
optuzenom u svakoj fazi postupka. 2Pre postavljanja pitanja, panel obavestava optuzenog da ima
pravo da se brani ¢utanjem i da se iz toga nece izvesti nikakvi negativni zakljucci.

(3) 'Optuzeni nema obavezu da da svecanu izjavu pre davanja izjava ili odgovora na pitanja. 2Sudije
ocenjuju eventualnu dokaznu vrednost izjava optuzenog ili njegovih odgovora na pitanja.

(4)  Optuzeni takode moze da stupi pred sud kao svedok, u kom slucaju se primenjuje pravilo 141(1)

i 2.

Pravilo 143
Ispitivanje svedoka

(1)  Strana u postupku koja ispituje svedoka moze da postavlja pitanja svedoku i moze da mu
predoci svaki dokument ili drugi dokaz u skladu sa ovim Pravilnikom. 2Ukoliko svedok ne moze
da se seti ¢injenica koje je izneo u prethodnoj izjavi, svedoku se mogu, uz dopustenje panela,
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predociti dokumenti radi podsecanja. 3Ovaj stav se primenjuje mutatis mutandis 1 na ispitivanje
svedoka koje vrsi zastupnik zrtava.

(2) S dopustenjem panela, strana koja je pozvala svedoka moze tog svedoka da ispituje o slede¢im
pitanjima, ako je to od znacaja za verodostojnost svedoka:

(a)  iskaz svedoka koiji je nepovoljan za datu stranu;

(b)  pitanje za koje se razumno moze pretpostaviti da svedok o njemu ima saznanja, a u vezi
sa kojim je panel, tokom ispitivanja jedne od strana, stekao utisak da svedok ne pokusava
da iskreno da iskaz; i

(¢ dalije svedok u bilo kojem prethodnom trenutku dao izjavu koja je nedosledna u odnosu
na sadasnju.

(3)  'Unakrsno ispitivanje se ograni¢ava na predmet glavnog ispitivanja i na pitanja koja uticu na
verodostojnost svedoka. 2U slucajevima kada je kadar da da iskaz relevantan za tezu strane koja
ga unakrsno ispituje, svedok moze da se ispituje u tom smislu, pod uslovom da ga strana koja ga
unakrsno ispituje upozna sa prirodom svoje teze.

(4)  Nakon prigovora jedne od strana ili proprio motu, predsedavajuci sudija moze da preuzme
kontrolu nad nac¢inom i redosledom ispitivanja svedoka i predoc¢avanja dokaza:

(a)  kako bi ispitivanje i predocavanje dokaza efikasno doprineli utvrdivanju istine;
(b)  kako bi se izbeglo ponavljanje, nepotrebno trosenje vremena i sredstava; 1

(c)  kako bi se izbeglo uznemiravanje ili zastrasivanje svedoka.

Pravilo 144

Ispitivanje putem video-konferencijske veze

(1)  Na zahtev jedne od strana u postupku ili, u odgovaraju¢im slucajevima, zastupnika Zrtava, 7
proprio motu, panel moze da nalozi svedocenje putem video-konferencijske veze, pod uslovom da
ta tehnologija omogucava propisno ispitivanje svedoka.

(2) Panel se, uz pomo¢ sekretara, stara za to da mesto izabrano za svedocenje putem video-
konferencijske veze bude pogodno za davanje istinitog i iskrenog iskaza, kao 1 za bezbednost,
fizicko i dusevno zdravlje, dostojanstvo i privatnost svedoka.

(3) Panel se stara za to da video-konferencijska veza omogudi stranama i panelu da prilikom takvog
svedocenja ispituju svedoka.

(4)  Seckretar se stara za efikasno i ekspeditivno izvrsenje svakog naloga shodno stavu (1).

Pravilo 145
Ispitivanje svedoka van mesta odrZavanja sudenja

(1) Imajuciu vidu odredbe pravila 74, svedok koji je pozvan da svedoci ili mu je urucen sudski poziv
da stupi pred sud, a nije u moguénosti da to ucini zbog teske bolesti ili druge prepreke, moze da
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se ispituje u mestu boravka ili staranja ukoliko njegov iskaz ve¢ nije uzet i sacuvan prema pravilu

100.

(2)  'Specijalizovani tuzilac, odbrana i, u odgovarajuéim slucajevima, zastupnik Zrtava se
obavestavaju o vremenu i mestu ispitivanja. 2Ukoliko je optuzeni u sudskom pritvoru, panel
odlucuje da li je njegovo prisustvo neophodno pri ispitivanju svedoka, pod uslovom da je

prisutan njegov specijalizovani branilac.

Pravilo 146
Ispitivanje svedoka sa posebnim potrebama

Pri ispitivanju svedoka sa posebnim potrebama, koje obuhvataju ostecenja vida, sluha, govora ili
nedovoljnu pismenost, nacin ispitivanja se prilagodava okolnostima. 2Panel po potrebi moze da trazi
da svedoku pruzi pomo¢ lice koje sa njim moze da komunicira. 3Lice koje pomaze svedoku daje

svecanu izjavu.

Pravilo 147
Ispitivanje anonimnih svedoka

(1)  Na zahtev jedne od strana u postupku ili, u odgovarajuc¢im slucajevima, zastupnika Zrtava, panel
moze da odluci da ispita svedoka u odsustvu strana i zastupnika zrtava, ukoliko postoji ozbiljna

opasnost da:

(a)  svedok ili lice koje mu je blisko moze da izgubi zivot ili pretrpi tesku fizicku ili dusevnu
stetu zbog toga sto mu je otkriven identitet, a druge mere za zastitu svedoka predvidene
u pravilu 80 nisu dovoljne da se otkloni takva opasnost; ili

(b)  mogu da budu ugrozeni imperativni interesi nacionalne bezbednosti ukoliko se otkrije

identitet ili pripadnost svedoka.

(2)  'Kada panel odobri zahtev, stranama i, u odgovarajuéim slucajevima, zastupniku zrtava se pruza
prilika da svedoku proslede pitanja koja ne otkrivaju njegov identitet. 2Panel prosleduje ova
pitanja samom svedoku. 3Panel takode moze da ispituje svedoka proprio motu. *Ukoliko panel ne

nalozi drugacije, primenjuje se pravilo 24.

(3)  '"Panel stranama i, u odgovarajuc¢im slucajevima, zastupniku Zrtava dostavlja transkript odgovora
koje je svedok pruzio, u kojima se rediguju sve informacije koje otkrivaju ili bi mogle da otkriju
identitet svedoka. 2Strane i, u odgovaraju¢im slucajevima, zastupnik zrtava mogu panelu da

podnesu dodatna pitanja za prosledivanje svedoku.

(4)  'Panel omogucava stranama i, u odgovarajuc¢im slucajevima, zastupniku zrtava uvid u konacnu
verziju transkripta, redigovanu po potrebi kako bi se zastitila anonimnost svedoka. 2Konac¢na

verzija transkripta ispitivanja svedoka predstavlja sastavni deo spisa.
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Pravilo 148
Dokazi u sluc¢ajevima navoda o seksualnom nasilju

(1) U slucajevima kada se iznose navodi o seksualnom nasilju, panel se rukovodi sledeé¢im nacelima,
koje primenjuje kada je to primereno:

(@ ne moze se zakljuciti da je zrtva dala svoj pristanak na osnovu bilo kojih njenih reci ili
postupaka u slucajevima kada su sila, pretnja upotrebom sile, prisila ili atmosfera prisile
narusili sposobnost zrtve da da dobrovoljni i istinski pristanak;

(b) ne moze se zakljuciti da je zrtva dala svoj pristanak na osnovu bilo kojih njenih re¢i ili
postupaka u slucajevima kada Zrtva nije sposobna da da istinski pristanak;

(©)  nemoze se zakljuciti da je zrtva dala svoj pristanak na osnovu na osnovu toga $to je ¢utala
ili $to nije pruzala otpor seksualnom nasilju o kojem se iznose navodi; i

(d)  overodostojnosti, karakteru ili sklonosti Zrtve ili svedoka ka upustanju u seksualne odnose
ne moze se zakljucivati na osnovu ranijeg ili kasnijeg seksualnog ponasanja zrtve ili
svedoka.

(2)  Dokazi o ranijem ili kasnijem seksualnom ponasanju zrtve se ne prihvataju u dokazni spis.

Pravilo 149
Svedocenje vestaka

(1)  Zavrsni izvestaj vestaka koga pozove jedna od strana u postupku obelodanjuje se suprotnoj
strani i, u odgovarajuc¢im slucajevima, zastupniku zrtava u roku koji odredi sudija za prethodni
postupak ili panel shodno pravilu 102(1)(b).

(2) U roku od sedam (7) dana od obelodanjivanja izvestaja vestaka, ili shodno nalogu panela,
suprotna strana podnosi obavestenje u kojem naznacava da li:

(@)  osporava kvalifikacije svedoka kao vestaka ili relevantnost izvestaja vestaka u celini ili
delimic¢no i, ako je to slucaj, koji delovi izvestaja se osporavaju;

(b)  prihvata izvestaj vestaka ili neke njegove delove; ili
(c)  zeli da unakrsno ispituje vestaka.

(3)  Ukoliko suprotna strana prihvati izvestaj vestaka ili neke njegove delove, panel moze da ih uvede
u dokazni spis bez pozivanja vestaka da licno svedoci.

(4) Ukoliko jedna strana iskoristi svoja prava opisana u stavu (2)(b) ili (c), panel odlucuje o
prihvatljivosti izvestaja vestaka nakon svedocenja 1 ispitivanja vestaka.

(5)  Pre svedocenja, svaki vestak daje sledecu svecanu izjavu:

“Svestan znacaja svog svedocenja i svoje zakonske obaveze, svecano izjavljujem da ¢u
vestacenje obaviti savesno i prema svom najboljem znanju i da ¢u svoje zakljucke i misljenje
izneti tacno i u potpunosti.”
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(6)  Ukoliko je to potrebno, panel moze da odobri vestaku koji jos nije izneo svoje strucno misljenje
da prisustvuje pretresu kada neki drugi vestak svedoci o istom pitanju.

Pravilo 150
Svedocenje saoptuZenog

(1)  Odbrana moze:
(a)  da ga pozove kao svedoka, uz saglasnost saoptuzenog; ili

(b)  da saoptuzenom koji se stupa pred sud u svojstvu svedoka postavi bilo koje pitanje
posredstvom specijalizovanog branioca.

(2)  'Prilikom unakrsnog ispitivanja drugog optuzenog ili svedoka strane mogu da koriste prethodno
svedocenje saoptuzenog dato tokom sudenja. 2Ukoliko se svedocenje saoptuzenog o istom
pitanju razlikuje, panel moze da ispita tog saoptuzenog o tom pitanju. 3Panel takode moze da
pribegne suocavanju saoptuzenih.

Pravilo 151
SamooptuZivanje svedoka

(1)  'Svedok moze da se suprotstavi davanju iskaza koji bi mogao da ga inkriminise. 2Strana koja ga
poziva da svedodi ili, u odgovarajué¢im slucajevima, panel obavestava svedoka o ovom pravu na
jeziku koji svedok razume i govori pre nego sto pocne da svedoci.

(2) Panel moze da primora svedoka da svedoci, nakon $to razmotti:
(a)  znacaj ocekivanog iskaza;
(b)  dalibisvedok dao jedinstveno svedocenje relevantno za predmet;
(c)  prirodu moguce inkriminacije, ako je poznata; i
(d)  adekvatnost zastitnih mera za tog svedoka, u datim okolnostima.

(3)  'Kada resi da primora svedoka da svedoci, panel moze da odluci da se pre svedocenja svedoku
da garancija u pogledu samooptuzivanja, nakon §to o tome ex parte zatrazi misljenje
specijalizovanog tuzioca. 2Panel svedoku garantuje da ce se iskaz koji da u odgovorima na
pitanja:

(a)  dati i camera i ni na koji nacin nece biti obelodanjen javnosti, Kosovu ili bilo kojoj trecoj
drzavi; i

(b)  nece koristiti ni neposredno ni posredno protiv tog lica u bilo kom kasnijem postupku
krivicnog gonjenja pred Specijalizovanim vecima, izuzev prema clanu 15(2) Zakona i

pravilu 65.

3Pravilo 206(2) se primenjuje.
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(4)  Ukoliko se u toku postupka javi pitanje samooptuzivanja, panel prekida svedocenje i svedoku
pruza priliku da potrazi pravni savet za potrebe primene ovog pravila ako ulozi zahtev u tom
smislu.

(5) Panel takode moze, ako smatra za potrebno, da naloZi neobelodanjivanje bilo kog zapisnika
svedocenja i odobravanje bilo kojih zastitnih mera za svedoka.

(6) Kada je to primereno, panel moze da nalozi sekretaru da svedoku dodeli branioca kako bi dobio

pravni savet u vezi sa posledicama svog svedocenja.

Pravilo 152
OptuZivanje od strane ¢lanova porodice

(1)  'Pre nego $to svedok koji je bra¢ni drug ili srodnik optuzenog u prvom kolenu u pravoj liniji
pocne da svedoci, panel pred koji stupi ga obavestava da se on ne moze prinuditi na davanje bilo
koje izjave koja bi mogla da inkriminise optuzenog. 2Svedok moze da odluci da da takvu izjavu.

(2)  Pri ocenjivanju svedocenja svedoka, panel moze da uzme u obzir da se svedok naveden u stavu
(1) usprotivio da pruzi odgovor na pitanje koje mu je postavljeno sa namerom da se opovrgne
izjava koju je prethodno svedok dao, ili da je svedok birao na koja pitanja hoce ili nece da
odgovori.

Pravilo 153
Prihvatanje pismenih izjava i transkripata umesto usmenog svedocenja

(1) Ne gubedi iz vida odredbe pravila 155, panel umesto usmenog svedocenja moze da prihvati
pismenu izjavu svedoka ili transkript svedocenja koje je svedok dao u postupku pred
Specijalizovanim vec¢ima ukoliko se tim dokumentima dokazuju pitanja koja ne zadiru u dela i
postupke optuzenog za koje se tereti u optuznici.

(@)  Cinioci koji povoljno uticu na prihvatanje pismene izjave ili transkripta umesto usmenog
svedocenja obuhvataju, izmedu ostalog, sledece okolnosti:

(i)  svedocenje ima kumulativni karakter, jer ¢e o slicnim cinjenicama usmeno
svedociti ili su ve¢ svedocili drugi svedoci;

(i)  svedocenje je potkreplieno dokazima koje bi optuzeni mogao da osporava, izmedu
ostalog putem unakrsnog ispitivanja;

(i)  svedocenje se odnosi na relevantni istorijski, politicki ili vojni kontekst;

(iv) svedocenje sadrzi opstu ili statisticku analizu strukture stanovnistva u mestima na
koja se odnosi optuznica;

(v)  usvedocenju je rec o uticaju zlocina na zrtve;
(vi)  svedocenje se odnosi na karakter optuzenog;

(vii) svedocenje se odnosi na cinioce koje valja uzeti u obzir prilikom odmeravanja
kazne; ili
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(vii)) svedok je svoj iskaz dao u prisustvu strana u postupku, koje su imale priliku da ga
ispituju ili da ga unakrsno ispituju.

(b)  Cinioci koji nepovoljno uticu na prihvatanje svedocenja u obliku pismene izjave ili
transkripta umesto usmenog svedoc¢enja obuhvataju sledece slucajeve:

(i)  strana ili, u odgovarajuéim slucajevima, zastupnik zrtava je uloZio prigovor na
prihvatanje iskaza svedoka u pismenoj formi i pokazao da je takav iskaz nepouzdan
zbog svoje prirode i izvora, ili da Steta koju nanosi nema prevagu nad njegovom
dokaznom vrednoscu;

(i)  dokazi sadrzani u svedocenju su inkrimini§uci po svojoj prirodi, ili se odnose na
pitanje od klju¢nog znacaja za tezu specijalizovanog tuzioca;

(i)  postoje drugi ¢inioci zbog kojih je uputno da se svedok licno podvrgne unakrsnom
ispitavanju; ili

(iv)  postoji presudni javni interes koji iziskuje da se svedocenje iznese usmeno.

(2)  Hzjavu potpisuje lice koje belezi i obavlja ispitivanje, kao i lice koje se podvrgava ispitivanju i,
ukoliko je prisutan, njegov branilac a, u odgovaraju¢im slucajevima, i specijalizovani tuzilac ili
prisutni sudija. 2U zapisniku se navodi datum, vreme i mesto ispitivanja, kao i imena svih
prisutnih lica. 3Ukoliko, u izuzetnom slucaju, lice ne potpise zapisnik, navode se razlozi zbog
kojih to nije ucinilo.

(3)  'Nakon $to saslusa strane u postupku, panel odlucuje da li da zahteva stupanje svedoka pred sud
radi unakrsnog ispitivanja. 2Panel moze da odluci, uz obrazloZenje, da uslovi za pravi¢no i
ekspeditivno sudenje u izuzetnoj situaciji opravdavaju prihvatanje izjave ili transkripta, u celosti
ili delimi¢no, bez unakrsnog ispitivanja. 3Ukoliko panel odluci da zahteva stupanje svedoka pred
sud radi unakrsnog ispitivanja, primenjuje se pravilo 154.

Pravilo 154
Prihvatanje pismenih izjava i transkripata umesto glavnog ispitivanja

Ne gubeci iz vida odredbe pravila 155, panel moze da prihvati pismenu izjavu svedoka ili transkript
svedocenja svedoka u postupku pred Specijalizovanim veéima kada se njima dokazuju dela i postupci
optuzenog za koje se tereti u optuznici jedino u slucajevima kada su ispunjeni sledeci uslovi:

(a)  svedok je prisutan u sudnici;
(b)  svedok je na raspolaganju za unakrsno ispitivanje i za eventualna pitanja panela; i

(c)  svedok je potvrdio da pismena izjava ili transkript tacno odrazavaju ono sto je vec izjavio
1 ono $to bi izjavio u slucaju ispitivanja.
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Pravilo 155
Prihvatanje pismenih izjava lica koja nisu dostupna i lica na koje je izvrSen uticaj

(1)  Dokazni materijali u obliku pismene izjave, svaki drugi zapis koji u pismenom ili nekom drugom
obliku odrazava ono §to je neko lice izjavilo, ili transkript izjave lica koje je umrlo ili kome se
vise ne moze udi u trag uz razumnu revnost, ili koje usled narusenog fizickog ili dusevnog stanja
ne moze da svedoc¢i usmeno mogu biti prihvaceni bez obzira na to da li je ta pismena izjava
obezbedena u formi propisanoj ovim Pravilnikom, ukoliko se panel uveri:

(a)  da to lice nije dostupno ili kadro da svedoci usmeno; i

(b)  daje izjava, snimak ili transkript prima facie pouzdan, imajuci u vidu okolnosti pod kojima
je zapis sacinjen, snimljen i cuvan.

(2)  Panel moze da prihvati dokaze u obliku pismene izjave, bilo kojeg drugog prima facie pouzdanog
zapisa, ili transkripta izjave nekog lica, ako se uveri:

(@)  da to lice nije stupilo pred sud u svojstvu svedoka ili da, ukoliko to jeste ucinilo, nije
svedocilo ili nije svedocilo u relevantnom smislu;

(b) da je cinjenici da lice nije stupilo pred sud ili nije svedocilo bitno doprinelo vrsenje
neprimerenog uticaja, ukljucujudi pretnje, zastrasivanje, povredu, mito ili prinudu;

(c)  da su, u odgovaraju¢im slucajevima, uloZeni razumni napori shodno pravilima 100 1 121
da se obezbedi stupanje tog lica pred sud u svojstvu svedoka ili, u slucajevima kada je
svedok stupio pred sud, da se od njega saznaju sve pravno relevantne cinjenice koje su

mu poznate;
(d)  dase predlozeni dokazi ili dokazi u istom smislu ne mogu dobiti na drugi nacin; i
(e)  daje to uinteresu pravde.
(3) U smislu stava (2):

(@) neprimereni uticaj moze, inter alia, da se odnosi na fizicke, mentalne, ekonomske,
imovinske ili druge interese tog lica ili nekog drugog lica;

(b) interesi pravde obuhvataju:

(i)  pouzdanost izjave ili transkripta, s obzirom na okolnosti u kojima su dati i
zabeleZeni;

(i)  ulogu koju su jedna od strana u postupku ili lice koje postupa u njeno ime naizgled
imali u vrs$enju neprimerenog uticaja; i

(i)  dali su raspolozivi drugi dokazi u istom smislu i da li su predlozeni dokazi dodatno
potkrepljeni, u celosti ili delimicno.

(4)  Panel moZe da uzme u obzir sve relevantne dokaze, ukljucujuci pismene dokaze, u svrhu
primene ovog pravila.

(5)  Ako se takvim dokazima ili svedocenjima dokazuju dela i postupci optuzenog za koje se tereti u
optuznici, to moze nepovoljno da utice na prihvatanje datih dokaza, u celini ili delimi¢no.
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Pravilo 156
UsaglaSene Cinjenice

Ako strane u postupku iznesu ¢injenice o kojima su saglasne shodno pravilu 95(3), a predsedavajuci
sudija ih primi k znanju shodno pravilu 118(4), panel navode o takvim cinjenicama moze da smatra
dokazanim osim u slucajevima kada je, po misljenju panela, neophodno potpunije izvodenje dokaza o

datim ¢injenicama.

Pravilo 157
Formalno primanje na znanje

(1)  Panel nece traziti da se dokazuju opstepoznate ¢injenice nego ¢e ih formalno primiti na znanje.

(2) Na zahtev jedne od strana u postupku ili proprio motu, nakon sto saslusa strane i, u odgovarajucim
slucajevima, zastupnika Zrtava panel moze, u interesu pravicnog i ekspeditivnog sudenja,
formalno da primi na znanje presudene ¢injenice iz drugih postupaka pred Specijalizovanim
vecima ili iz pravosnaznih postupaka pred drugim kosovskim sudovima ili iz drugih jurisdikcija
koje se odnose na sporna pitanja u tekucem postupku, u meri u kojoj se one ne odnose na dela
1 postupke optuzenog za koje se tereti u optuznici.

Odeljak IV: Prvostepena presuda

Pravilo 158
Vecanje o prvostepenoj presudi

(1)  'Po zavrsetku pretresa, panel se povlac¢i na vecanje iz camera radi izricanja presude o optuzbama
sadrzanim u optuznici. 2Vecanje je strogo poverljivo.

(2)  'Panel pojedinacno odlucuje o svakoj optuzbi sadrzanoj u optuznici, ukljucujudi i svaki vid
odgovornosti optuzenog. 2U slucaju zajednickog sudenja, zakljucci se donose za svakog
optuzenog ponaosob.

(3)  Optuzeni se moze proglasiti krivim samo ako se veéina sudija u panelu uveri da je krivica
dokazana van razumne sumnje.

Pravilo 159
Izricanje prvostepene presude

(1)  'Prvostepena presuda se izrice u roku od devedeset (90) dana od zavrsetka pretresa shodno
pravilu 136 i moze da sadrzi odluku shodno ¢lanu 22(7) Zakona. 2Ukoliko je zbog okolnosti
predmeta potrebno dodatno vreme, odlaganje nece biti duze od Sezdeset (60) dana, izuzev ako
je dalje produZenje roka apsolutno neophodno. 3Odluka o produZenju roka je javna i o njoj se
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obavestavaju strane u postupku 1 zastupnik Zrtava. Uz nju se dostavlja obrazloZenje za
produzenje roka.

(2)  Prvostepena presuda ili sazetak presude se izrice javno u ime naroda Kosova i u prisustvu
optuzenog, ukoliko optuzeni nije opravdano odsutan u izuzetnim okolnostima.

(3) 'Prvostepena presuda se donosi u pismenom obliku i sadrzi obrazlozenje zakljucaka panela. 2U
slucaju oslobadajuce presude, presuda se moze izreéi usmeno uz naknadno dostavljanje
pismenog obrazlozenja u najkracem mogucem roku.

(4)  'Overena kopija prvostepene presude i, u odgovarajucim slucajevima, misljenja sudija urucuje se
optuzenom u najkracem moguéem roku na jeziku koji razume i govori. 2Overene kopije se
tu k m rok ziku koji raz i 1. 20verene kopi
urucuju odbrani na tom jeziku i na jeziku na kome je presuda doneta.

(5) Ukoliko optuzenog proglasi krivim za krivicno delo, panel moze da izdaje naloge u skladu sa
clanovima 22(8) do (11) 1 44(6) Zakona.

(6)  Ukoliko optuzenog proglasi krivim za jedno ili vise krivicnih dela, panel optuzenom odmerava
odgovarajucu kaznu prilikom izricanja prvostepene presude, osim u slucajevima kada, nakon sto
saslusa strane, panel odluci da postupi u skladu sa pravilima 162 i 164.

Pravilo 160
Status osudenog lica

Kada se optuzeni koji se nalazi na slobodi proglasi krivim, panel moze da izda nalog za njegovo
hapsenje 1 stavljanje u pritvor.

Pravilo 161
Status oslobodenog lica

Kada se optuzenom koji se nalazi u pritvoru izrekne oslobadajuca presuda, on se odmah pusta na
slobodu, izuzev u sluc¢ajevima kada je zakonito pritvoren ili sluzi kaznu zbog drugih krivicnih dela, za
koja mu nije izrecena oslobadajuéa presuda. 2Lice se pusta na slobodu u skladu sa ¢lanom 41(11)
Zakona.

Odeljak V: Odmeravanje kazne

Pravilo 162
Postupak odmeravanja kazne

(1)  Ukoliko panel optuzenog proglasi krivim za jedno ili vise krivicnih dela, a kazna nije izrecena
shodno pravilu 159(6), specijalizovani tuzilac 1 odbrana mogu da podnesu sve relevantne
podatke koji bi panelu mogli biti od pomoc¢i pri odmeravanju odgovarajuce kazne u roku od
petnaest (15) dana od prvostepene presude.
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(2) Uz dopustenje panela, zastupnik Zrtava moze da ostvari sva relevantna prava predvidena
pravilom 114.

(3)  Postupak predviden u stavovima (1) i (2) se primenjuje i u slucaju priznanja krivice shodno
pravilu 93.

(4)  Ukoliko panel ne odluci drugacije, kazna se odmerava na osnovu pismenih podnesaka.

(5)  Prilikom odmeravanja kazne panel se oslanja na izvedene dokaze, a na zahtev strana i, u
odgovarajué¢im slucajevima, zastupnika zrtava, moze po potrebi da saslusa dodatne dokaze.

Pravilo 163
Odmeravanje kazne

(1)  'Prilikom odmeravanja kazne u skladu sa clanom 44(1) do (4) Zakona, panel uzima u obzir i
vaga ¢inioce koji se navode u ¢lanu 44 (5) Zakona. 2Panel, u zavisnosti od slucaja, narocito uzima
u obzir sledece:

(a)  olaksavajuce okolnosti kao sto su:

(i)  okolnosti koje ne predstavljaju osnov za iskljucivanje krivicne odgovornosti, kao
$to su okolnosti koje se navode u pravilu 95 (5); i

(i)  ponasanje osudenog lica nakon dela, ukljucujuéi sva eventualna nastojanja da se
zrtve obestete, dobrovoljnu predaju 1 saradnju sa specijalizovanim tuziocem i
Specijalizovanim vecéima;

(b)  otezavajuce okolnosti, u odgovarajuc¢im slucajevima, kao s§to su:

(i)  sve relevantne prethodne osudujuce presude za krivicna dela u nadleznosti
Specijalizovanih veca, ili slicne prirode;

(i)  zloupotreba vlasti ili sluzbenog polozaja;

(i)  izvrienje ili ucesée u izvrsenju krivicnog dela kada je zrtva posebno osetljiva ili
bespomocna; i

(iv) izvrienje ili ucesée u izvrsenju krivicnog dela uz izuzetnu okrutnost ili u slucajevima

kada ima viSe Zrtava.

(2)  'Priznanje krivice shodno pravilu 93 ili sporazum o priznanju krivice shodno pravilu 94 ima za
ishod blazu kaznu. 2Vreme priznanja krivice ili sklapanja sporazuma o priznanju krivice se

uzimaju u obzir.

(3)  Pri odmeravanju kazne uzima se u obzir krivicni dosije, kao 1 druga evidencija o prethodnim
osudujuc¢im presudama za krivicna dela koju dostavi specijalizovani tuzilac.

(4)  '"Panel odmerava kaznu za svaku optuzbu sadrzanu u optuznici po kojoj je optuzeni osuden i
izrice jedinstvenu kaznu za sveukupno kaznjivo postupanje optuzenog, koja se izdrzava
istovremeno sa bilo kojom drugom kaznom zatvora koju je ranije izrekao neki drugi kosovski
sud, u odgovaraju¢im slucajevima i ukoliko panel ne izda drugaciji nalog. ?Jedinstvena kazna
zatvora ne moze biti kra¢a od najduze pojedinacne kazne izrecene za svaku optuzbu.
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(5)  Kazna dozivotnog zatvora se moze izreci kada to opravdava izuzetna tezina krivicnog dela i licne
prilike osudenog lica, o cemu svedoci postojanje jedne ili vise otezavajucih okolnosti.

(6)  Priizricanju kazne zatvora, panel odbija vreme koje je optuzeni eventualno proveo u pritvoru u
skladu sa Poglavljem 4.

Pravilo 164
Izricanje presude o kazni

(1)  'Ukoliko panel proglasi optuzenog krivim za jedno ili vise krivicnih dela, a kazna nije izrecena
shodno pravilu 159(0), izrice se presuda o kazni u roku od trideset (30) dana od poslednjeg
podneska strana u postupku ili, u odgovarajuéim slucajevima, zastupnika zrtava, ili od eventualne
sednice o dodatnim dokazima. 2Ako je zbog okolnosti predmeta potrebno dodatno vreme,
odlaganje nece biti duze od trideset (30) dana. 3Odluka o produzenju roka je javna i o njoj se
obavestavaju strane 1 zastupnik zrtava. *Uz odluku se prilaze obrazlozenje za produzenje roka.

(2)  Pravilo 159(2) do (4) se primenjuje mutatis nutandis.

Pravilo 165
Novcana kazna

(1)  Lice osudeno za delo shodno ¢lanu 15(2) Zakona i osudeno na placanje novcane kazne takvu
kaznu placa sekretaru.

(2)  'Pri izricanju novcane kazne, panel osudenom licu daje razuman rok za placanje kazne. 2Panel
moze da odredi da se u okviru tog roka kazna plati jednokratno ili na rate.

(3)  'Ukoliko osudeno lice ne plati novcanu kaznu u roku koji je odredio panel, panel moze da izda
nalog u kojem zahteva da osudeni stupi pred panel. 2Alternativno, panel moze da zahteva da
osudeni odgovori pismeno i navede razloge zbog kojih kazna nije placena.

(4) Posto osudenom pruzi priliku da se izjasni, panel moze da donese odluku o preduzimanju

odgovaraju¢ih mera, ukljucujuéi:
(@)  produzenje roka za placanje kazne;

(b)  izdavanje naloga za plenidbu imovine, prihoda i sredstava osudenog lica u visini potrebnoj
za izvrsenje novcane kazne;

(c)  pretvaranje novcane kazne, u celosti ili delimicno, u kaznu zatvora koja ne premasuje
maksimalnu kaznu zaprecenu za to delo prema Kriviénom zakoniku Kosova, i

(d)  ukoliko je uz novéanu kaznu izrecena i kazna zatvora, produzenje kazne zatvora za jo§
najvise Cetvrtinu izrecene kazne zatvora ili period od pet (5) godina, u zavisnosti od toga
koji je period kra¢i. Takvo produzenje ne sme da dovede do toga da ukupno vreme
provedeno u zatvoru premasi maksimalnu kaznu zaprecenu za to delo prema Krivicnom
zakoniku Kosova.
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Pravilo 166
Mesto izdrZavanja kazne zatvora

(1)  'U skladu sa ¢lanom 50(1) Zakona, nakon §to saslusa optuzenog, predsednik odlucuje u kojoj ¢e
drzavi sa spiska drzava koje su se saglasile da prihvate osudena lica optuzeni izdrzavati kaznu.
20va odluka ne podleze sudskom preispitivanju.

(2)  Osudeno lice se odvodi u tu drzavu u najkracéem mogucem roku po isteku roka za ulaganje zalbe
ili kada presuda o kazni postane pravosnazna.

(3) Dok sekretar ne organizuje odvodenje u drzavu u kojoj ¢e osudeno lice izdrzavati kaznu, ono
ostaje u pritvoru Specijalizovanih veca.

Odeljak VI: Reparacije

Pravilo 167
Upucivanje na parni€ni postupak

(1) Ako panel u svoju presudu uvrsti odluku o Zrtvama shodno clanu 22(9) 1 (10) Zakona, sekretar
moze da, na zahtev zastupnika zrtava shodno clanu 22(10) Zakona, prosledi overeni primerak
te odluke 1 presude nadleznim organima relevantne trece drzave, ili neposredno Zrtvama.

(2)  Za potrebe zahteva za odstetu koji se podnosi pred nacionalnim sudovima, presuda prosledena
prema stavu (1) je pravosnazna i obavezujuca u smislu krivicne odgovornosti osudenog lica za

pretrpljenu Stetu.

Pravilo 168
Nalog osudenom licu za placanje reparacija

1Ukoliko panel izda nalog u skladu sa ¢lanom 22(8) Zakona protiv osudenog lica, panel moze da, na
zahtev zastupnika zrtava, osudenog lica ili proprio motu, angazuje strucnjake radi pomocdi u utvrdivanju
obima Stete nanete Zrtvama, ili u odnosu na zrtve, kao i radi iznosenja predloga o odgovarajucim
pojedinacnim ili kolektivnim reparacijama od strane osudenog. ?Panel moze da pozove zastupnika
zrtava i osudenog da iznesu svoje stavove o izvestaju strucnjaka.
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Poglavlje 10
Zalbeni postupak

Odeljak I: Drugostepeni Zalbeni postupak

Pododeljak 1: Interlokutorne Zalbe

Pravilo 169
Rasporedivanje panela Apelacionog suda za interlokutorne Zalbe

Shodno ¢lanu 33(1)(c) Zakona, predsednik rasporeduje sudije u panel Apelacionog suda odmah po
podnosenju interlokutorne zalbe shodno predvidenom pravu, ili nakon izdavanja odobrenja shodno

pravilu 77(3), ili po potrebi.

Pravilo 170
Ulaganje interlokutorne Zalbe

(1)  'Ako ima pravo na redovnu zalbu, podnosilac Zalbe moze da je izjavi u roku od deset (10) dana
od donosenjapobijane odluke. 2Suprotna strana moze da podnese odgovor u roku od
deset (10) dana od ulaganja zalbe. 3Podnosilac zalbe moze da podnese repliku u roku od pet
(5) dana od odgovora.

(2) 'Ako se odobri ulaganje zalbe shodno pravilu 77(3), podnosilac Zalbe moze da uloZi zalbu u roku
od deset (10) dana od dobijanja odobrenja. 2Zalba se podnosi iskljucivo u pogledu pitanja za
koja je panel dao odobrenje. 3Respondent moze da podnese odgovor u roku od deset (10) dana
od ulaganja zalbe. “Podnosilac Zalbe moze da podnese repliku u roku od pet (5) dana od

odgovora.

(3)  Ukoliko panel Apelacionog suda ne odluci drugacije, odluka o interlokutornim Zzalbama se

donosi na osnovu pismenih podnesaka.

Pravilo 171
Suspenzivno dejstvo interlokutorne Zalbe

1Uz izuzetak predviden pravilom 58(4), interlokutorna zalba nema suspenzivno dejstvo ukoliko nije
drugacije naloZzeno u odluci o davanju odobrenja za zalbu ili od strane panela Apelacionog suda na
zahtev podnet pre zalbe ili uz nju. 2Suspenzivno dejstvo se odobrava samo kao izuzetna mera kada
podnosilac zalbe dokaze da bi sprovodenje odluke na koju je uloZena Zalba moglo da ucini zalbu
bespredmetnom ili da dovede do nepopravljivih posledica.
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Pododeljak 2: Zalba na prvostepenu presudu

Pravilo 172
Rasporedivanje panela Apelacionog suda usled Zalbe na prvostepenu presudu

Shodno ¢lanu 33(1)(c) Zakona, predsednik rasporeduje panel Apelacionog suda odmah po podnosenju
najave zalbe shodno pravilu 176, ili drugacije po potrebi.

Pravilo 173
Opste odredbe

(1) Osudeno lice ili specijalizovani tuzilac mogu da podnesu Zalbu na presudu pretresnog panela na
osnovama predvidenim u ¢lanu 46(1) Zakona.

(2)  Zastupnik Zrtava moze da podnese Zalbu na presudu pretresnog panela uz ogranicenja
predvidena ¢lanom 46(9) Zakona.

3 Pravila koja reguliSu prvostepeni postupak se primenjuju mutatis mutandis na postupak pred
] gu p p p p p 4 P pak p
panelom Apelacionog suda.

Pravilo 174
Status lica do donosenja odluke o Zalbi

Na lice koje ¢eka odluku o zalbi primenjuju se mutatis mutandis pravila 56 do 60, uz izuzetak pravila 58.

Pravilo 175
Zalbeni spis

1Sekretar overava spis predmeta sa prvostepenog sudenja i omogucava panelu Apelacionog suda uvid
u isti. 2Zalbeni spis obuhvata dati spis predmeta.

Pravilo 176
Najava Zalbe

(1) Nakon donosenja oslobadajuce presude shodno pravilu 159, specijalizovani tuzilac moze, u roku
od trideset (30) dana od pismene prvostepene presude, da najavi zalbu navodedi svoje zalbene

osnove.

(2)  Nakon donosenja osudujuce presude shodno pravilu 159, strana u postupku koja namerava da
ulozi zalbu na prvostepenu presudu, na presudu o kazni ili na obe presude podnosi u roku od
trideset (30) dana od pismene presude o kazni najavu zalbe u kojoj iznosi svoje Zalbene osnove.

(3)  '"Panel Apelacionog suda moze da odobri izmenu zalbenih osnova ako mu se ukaze na valjane
razloge. 2Zahtev za izmenu zalbenih osnova se podnosi ¢im razlozi za izmenu postanu poznati.
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Pravilo 177
Sudija izvestilac u Zalbenom postupku

(1) U skladu sa pravilom 17, predsedavaju¢i sudija panela Apelacionog suda moze, nakon
podnosenja najave zalbe i u dogovoru sa sudijama panela, da imenuje jednog od clanova panela
za sudiju izvestioca zaduzenog za predzalbeni postupak.

(2)  Sudija izvestilac se stara da se postupak ne odlaze bespotrebno i preduzima sve mere povezane
sa proceduralnim pitanjima, ukljuc¢ujuéi donosenje odluka, naloga i uputstava u ime panela, a u
cilju pripreme predmeta za pravicno i ekspeditivno zasedanje.

(3)  Sudija izvestilac redovno izvestava panel Apelacionog suda, narocito kada su proceduralna
pitanja predmet spora i moze takva sporna pitanja da prosledi panelu Apelacionog suda.

(4)  Panel Apelacionog suda moze da obavlja sve duznosti sudije izvestioca.

Pravilo 178
PredzZalbena konferencija

U roku od dvadeset i jednog (21) dana od najave zalbe i po potrebi u daljem toku postupka,
presedavajudi sudija ili sudija izvestilac, ako je odreden, sazivaju konferenciju na kojoj se licu koje se
do donosenja odluke o Zalbi nalazi u pritvoru pruza prilika da postavi pitanja u vezi sa tim, ukljucujuci
1 pitanja u vezi sa njegovim dusevnim i fizickim zdravljem.

Pravilo 179
Zalbeni podnesci

(1) Podnosilac zalbe dostavlja zalbeni podnesak u kojem navodi sve argumente i pravne izvore
kojima potkrepljuje svoje zalbene osnove u roku od sezdeset (60) dana od najave zalbe ili, ako
je zalba ogranicena na odluku o kazni, u roku od trideset (30) dana od najave zalbe.

(2)  Respondent moze da podnese odgovor na zalbu, tj. podnesak respondenta, u kojem navodi sve
argumente i pravne izvore u roku od trideset (30) dana od podnosenja zalbenog podneska ili,
ako je zalba ogranic¢ena na odluku o kazni, u roku od petnaest (15) dana od podnosenja zalbenog
podneska.

(3)  Podnosilac zalbe moze da podnese repliku na odgovor na Zalbu u roku od petnaest (15) dana
od podneska respondenta ili, ako je zalba ogranicena na odluku o kazni, u roku od deset (10)
dana od podneska respondenta.

(4)  Ukoliko specijalizovani tuzilac ulaze zalbu na oslobadajucu presudu, oslobodeno lice moze da,
uz dopustenje panela Apelacionog suda, podnese repliku pobijanja u roku od deset (10) dana ili,
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ako je zalba ogranicena na odluku o kazni, u roku od pet (5) dana od odluke kojim mu je dato
to dopustenje.

(5)  Specijalizovani tuzilac u svom zalbenom podnesku ili podnesku respondenta, u zavisnosti od
slucaja, dostavlja izjavu da je obelodanjivanje materijala u njegovom posedu ili pod njegovom
kontrolom obavljeno pre nego $to je predao svoj podnesak.

(6)  'Ukoliko panel Apelacionog suda ne nalozi drugacije, specijalizovani tuzilac podnosi objedinjeni
zalbeni podnesak u slucajevima kada ulaze Zalbu na prvostepenu presudu koja se odnosi na vise
oslobodenih ili osudenih lica. 2Rok za dostavu objedinjenog podneska pocinje da tece od dana
predaje poslednjeg Zzalbenog podneska ili podneska respondenta oslobodenih ili osudenih lica, u
zavisnosti od slucaja.

Pravilo 180
Datum Zalbenog pretresa

Po isteku rokova za podnosenje podnesaka predvidenih pravilom 179, panel Apelacionog suda moze
po potrebi da zakaze datum Zalbenog pretresa.

Pravilo 181
Dodatni dokazi

(1)  IStrane u postupku ili, uz ogranicenja predvidena clanom 46(9) Zakona, zastupnik zrtava mogu
da podnesu zahtev za izvodenje dodatnih dokaza pred panelom Apelacionog suda, uz preciznu
naznaku konkretnog zakljucka pretresnog panela o ¢injenicnom stanju na koji se dodatni dokazi
odnose. 2Takvi zahtevi se dostavljaju u roku od trideset (30) dana od replike na podnesak
respondenta, osim ukoliko se produzenje roka ne opravda ukazivanjem na valjane razloge.

(2)  'Suprotna strana ili saoptuzeni na koga se zahtev odnosi moze da podnese odgovor u roku od
trideset (30) dana od podnosenja zahteva. 2Strana koja trazi prihvatanje dodatnih dokaza u spis
moze da podnese repliku u roku od petnaest (15) dana od odgovora.

(3) 'Ako panel Apelacionog suda ustanovi da dodatni dokazi nisu bili raspolozivi u vreme
prvostepenog sudenja i da nisu mogli da budu otkriveni uprkos duznoj revnosti, panel utvrduje
da li su ti dokazi mogli da predstavljaju odlucujuéi faktor prilikom donosenja odluke na
prvostepenom sudenju 1 shodno tome donosi svoju odluku. 2Pravilo 138 se primenjuje wzutatis
mutandis.

(4)  'Panel Apelacionog suda ¢e nastojati da odluku o zahtevu za izvodenje dodatnih dokaza donese
pre eventualnog zalbenog pretresa, a obrazloZenje moze da navede u zalbenoj presudi. 2Panel
odluke o takvim zahtevima moze da donese isklju¢ivo na osnovu pismenih podnesaka.

(5) U slucajevima kada panel Apelacionog suda prihvati dodatne dokaze:

(a)  suprotna strana moze podneskom da zahteva izvodenje protivdokaza u roku koji panel
prethodno odredi u svojoj odluci o prihvatanju dodatnih dokaza u spis, i
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(b)  strane u postupku ili, u odgovaraju¢im slucajevima, zastupnik zrtava mogu da podnesu

dopunske podneske o uticaju dodatnih dokaza na konkretni zakljucak o ¢injeni¢cnom
stanju u roku od petnaest (15) dana od:

(i)  isteka roka predvidenog za podnosenje protivdokaza, ukoliko takvi dokazi nisu
podnet; ili

(i)  odluke o prihvatanju protivdokaza u spis.

(6)  Panel Apelacionog suda u Zalbenoj presudi razmatra sve dodatne dokaze koji su prihvaceni u
spis uz dokaze koji se ve¢ nalaze u spisu.

(7)  Ukoliko vise oslobodenih ili optuzenih lica uc¢estvuju u zalbi u svojstvu strana u postupku, dokazi
prihvaceni u pogledu bilo kog pojedinog lica razmatraju se 1 u odnosu na sva ostala lica, u
slucajevima kada je to relevantno i uz izuzetak predviden pravilom 182(4).

Pravilo 182
Vecanje o Zalbenoj presudi

(1)  Nakon poslednjeg podneska strana u postupku, panel Apelacionog suda se povlaci i veca i

camera.

(2)  Panel Apelacionog suda donosi zalbenu presudu na osnovu zalbenog spisa i svih dodatnih
dokaza prihvacenih prema pravilu 181.

(3)  'Panel Apelacionog suda moze da potvrdi, ponisti ili preinaci presudu pretresnog panela. 2Ako
to okolnosti nalazu, panel Apelacionog suda moze da nalozi da pretresni panel ponovo sudi
oslobodenom ili osudenom licu u skladu sa ¢lanom 46(4) Zakona.

(4)  'U slucajevima kada je samo osudeno lice podnelo zalbu, presuda se ne moze ponistiti ili
preinaciti na stetu tog osudenog lica. ?Ista odredba se primenjuje u slucaju ponovnog sudenja
prema stavu (3).

Pravilo 183
Izricanje Zalbene presude

(1) 1Zalbena presuda se izri¢e u roku od $ezdeset (60) dana od poslednjeg podneska strana. 2Ukoliko
okolnosti predmeta iziskuju vise vremena, odlaganje ne sme biti duze od trideset (30) dana, osim
u slucajevima kada je dodatno produzenje roka apsolutno neophodno. 3Odluka o produzenju
roka je javna i strane se o njoj obavestavaju. “Uz nju se dostavlja obrazloZenje za produzenje
roka.

(2) Zalbena presuda ili sazetak Zalbene presude se izrice javno u ime naroda Kosova, na sednici o
¢ijem su datumu strane obavestene i kojoj imaju pravo da prisustvuju.

(3) Uz zalbenu presudu se prilaze pismeno obrazlozenje. 2U sluc¢aju oslobadajuce presude, zalbena
presuda se moze izreci usmeno, uz naknadno dostavljanje pismenog obrazlozenja u najkracem

mogucem roku.
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(4) 'Primerak zalbene presude i, u odgovarajuéim slucajevima, misljenja sudija urucuje se

optuzenom u najkra¢em moguéem roku na jeziku koji razume i govori. 2Primerci presude se
odbrani urucuju na tom jeziku i na jeziku na kojem je presuda izrecena.

(5) '"Ukoliko se predmet vrati pretresnom panelu kako bi preispitao svoje zakljucke i dokaze na
osnovu ispravnog pravnog standarda u skladu sa clanom 46(4) Zakona, panel Apelacionog suda
precizno navodi zakljucke koji se vracaju na razmatranje. *Pretresno vece razmatra iskljucivo
zakljucke 1 dokaze koji su neposredno relevantni za zakljucke koji su mu vraceni na razmatranje.

Pravilo 184
Postupak odmeravanja kazne

U slucajevima kada panel Apelacionog suda ponisti oslobadajucu i izrekne osudujucu presudu,
postupak odmeravanja kazne predviden pravilima 162 do 164 se primenjuje wutatis mutandis, ukoliko
se to smatra primerenim.

Pravilo 185
Status oslobodenih i osudenih lica po donosenju Zalbene presude

(1) Osudujuca presuda ili kazna koju izrekne panel Apelacionog suda se izvrsava odmah.

(2)  Ako, iz bilo kog razloga, oslobodeno ili osudeno lice nije prisutno u vreme izricanja presude
panela Apelacionog suda, panel Apelacionog suda uprkos tome moze da izrekne presudu u
njegovom odsustvu i, ukoliko potvrdi ili izrekne kaznu zatvora koju osudeno lice jos uvek nije
izdrzalo, moze da izda nalog za hapsenje 1 odredivanje pritvora osudenom licu.

(3) 'Ako mu se u zalbenom postupku izrekne oslobadajuca presuda, lice koje se nalazi u pritvoru se
odmah pusta na slobodu, izuzev u slucajevima kada protiv njega postoje 1 druge optuzbe. 2Lice
se pusta na slobodu u skladu sa ¢lanom 41(11) Zakona.

Odeljak II: Trecestepeni Zalbeni postupak

Pravilo 186
Opsta odredba

(1)  Osudeno lice moze da ulozi zalbu na presudu panela Apelacionog suda uz ogranicenja
predvidena ¢lanom 47(1) Zakona.

(2)  Shodno clanu 33(1)(d) Zakona, predsednik rasporeduje panel Vrhovnog suda odmah po
podnosenju najave zalbe na presudu panela Apelacionog suda, ili drugacije po potrebi.

(3)  Pravila 173(3) do 185 se primenjuju mutatis mutandis na zalbeni postupak pred panelom
Vrhovnog suda.
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Poglavlje 11

Vanredni pravni lekovi

Odeljak I: Ponovno pokretanje krivi¢nog postupka

Pravilo 187
Zahtev za ponovno pokretanje postupka

(1)  'Strana moze da trazi ponovno pokretanje krivicnog postupka okoncanog pravosnaznom
presudom u skladu sa ¢lanom 48 Zakona. 2Takav zahtev se podnosi predsedniku ili @ hoc panelu

kojeg rasporeduje Rezidualni mehanizam, pod pretpostavkom da je uspostavljen shodno ¢lanu
60 Zakona.

(2)  Shodno clanu 33(1)(d) Zakona, predsednik rasporeduje panel Vrhovnog suda odmah po
podnosenju takvog zahteva.

(3)  'Suprotna strana moze da podnese odgovor u roku od trideset (30) dana od podnosenja zahteva.
2Strana koja zahteva ponovno pokretanje postupka moze da podnese repliku u roku od petnaest
(15) dana od odgovora. *Panel Vrhovnog suda u odgovaraju¢im slucajevima moze da trazi
misljenje zastupnika zrtava.

Pravilo 188
Preliminarno razmatranje zahteva za ponovno pokretanje postupka

1Shodno ¢lanu 48(1) Zakona, panel Vrhovnog suda preliminarno razmatra zahtev kako bi se uverio da
zahtev nije podnet iz obesti 1 da ne predstavlja zloupotrebu postupka, kako bi utvrdio da je li zahtev
podnelo lice koje ima subjektivnu legitimaciju i da li su cinjenice i dokazni materijali kojima se zahtev
potkrepljuje ve¢ razmatrani u prethodnom postupku pred Specijalizovanim vec¢ima. *Zahtev koji
podnese lice koje nema subjektivnu legitimaciju ili koji se zasniva na ¢injenicama i dokaznom materijalu
koji su prethodno veé razmatrani smatra se neprihvatljivim.

Pravilo 189
Odluka o zahtevu za ponovno pokretanje postupka

Panel Vrhovnog suda moze da nalozi ponovno pokretanje postupka u skladu sa ¢lanom 48(4)(b)
Zakona samo ukoliko su ispunjeni uslovi iz ¢lana 48(2) i (3) Zakona.

Pravilo 190
Zalbe na presudu posle ponovnog pokretanja postupka

Ako panel Vrhovnog suda odluci da sazove pretresni panel radi vodenja ponovo pokrenutog postupka
shodno ¢lanu 48(4) Zakona, na presudu koju donese taj pretresni panel moze da se ulozi zalba u skladu
sa Poglavljem 10, Odeljak I, Pododeljak 2.
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Odeljak II: Vanredno ublaZavanje kazne

Pravilo 191
Zahtev za vanredno ublaZavanje kazne

(1)  Strana u postupku moze da zahteva vanredno ublazavanje kazne u skladu sa ¢lanom 48(5)
Zakona. ?Takav zahtev se podnosi predsedniku ili ad hoc panelu kojeg rasporedi Rezidualni
mehanizam, pod pretpostavkom da je uspostavljen shodno ¢lanu 60 Zakona.

(2)  Predsednik rasporeduje panel Vrhovnog suda u skladu sa ¢lanom 33(1)(d) Zakona odmah po
podnosenju takvog zahteva.

(3)  Ukoliko to panel Vrhovnog suda smatra potrebnim za donosenje odluke o zahtevu, panel moze
da saslusa stavove specijalizovanog tuzioca i zastupnika zrtava.

(4)  Takav zahtev se odobrava ukoliko su po donosenju pravosnazne presude nastupile relevantne
okolnosti koje nisu postojale u vreme donosenja presude, ili u slucajevima kada takve okolnosti
jesu postojale u vreme donosenja presude i dovele bi do blaze kazne da u to vreme nisu bile
nepoznate.

(5)  Zahtev za vanredno ublaZavanje kazne ne odlaze izvrsenje kazne.

Pravilo 192
Presuda po zahtevu za vanredno ublaZavanje kazne

Ako panel Vrhovnog suda odobri zahtev za vanredno ublazavanje kazne, panel preinacuje kaznu

izrecenu osudenom licu.

Odeljak III: Zastita zakonitosti

Pravilo 193
Zahtev za zaStitu zakonitosti

(1) Strana u postupku moze da podnese zahtev za zastitu zakonitosti iskljucivo u skladu sa ¢lanom
48(6) do (8) Zakona. ?Takav zahtev se podnosi predsedniku ili ad hoc panelu kojeg rasporeduje
Rezidualni mehanizam, pod pretpostavkom da je takav mehanizam uspostavljen shodno ¢lanu
60 Zakona, a u roku od devedeset (90) dana od donosenja kona¢ne odluke ili pravosnazne
presude u odnosu na koju se trazi zastita zakonitosti.

(2)  Shodno clanu 33(1)(d) Zakona, predsednik rasporeduje panel Vrhovnog suda odmah po
podnosenju takvog zahteva.

(3)  'Zahtev za zastitu zakonitosti mora biti u skladu za clanom 48(7) Zakona i ne moze se podneti
na osnovu pogresno ili nepotpuno utvrdenog ¢injenicnog stanja u predmetu. 2Panel Vrhovnog
suda razmatra samo one povrede zakona o kojima se iznose navodi u zahtevu za zatitu
zakonitosti.
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Pravilo 194
Presuda po zahtevu za zastitu zakonitosti

(1) U slucajevima kada odobri zahtev za zastitu zakonitosti, panel Vrhovnog suda, u zavisnosti od
prirode povrede:

(@)  menja osporenu odluku ili presudu;

u celosti ili delimi¢no ukida osporenu odluku ili presudu i vraca predmet nadleznom
p P P
panelu na ponovno odlucivanje ili ponovno sudenje; ili

(c)  ogranicava se samo na konstataciju da je izvrSena povreda zakona.

(2)  Ako panel Vrhovnog suda zakljuci da je podneti zahtev za zastitu zakonitosti, koji ide na Stetu
optuzenog, zasnovan, on u takvim slucajevima samo utvrduje da je prekrsen zakon, ali se ne
mesa u osporenu odluku ili presudu.
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Poglavlje 12

Ublazavanje kazne

Pravilo 195
Obavestenje od drzave

Shodno c¢lanu 51(2) Zakona, Specijalizovana veca ili, ukoliko je uspostavljen, Rezidualni mehanizam
traze obavestenje od drzave u kojoj osudeno lice izdrzava kaznu da li po merodavnom pravu te drzave
osudeno lice ispunjava uslove za ublazavanje kazne.

Pravilo 196
Opsti standardi za ublaZavanje kazne

(1)  Predsednik ima pravo da ublazi svaku kaznu i odlucuje o tom pitanju nakon §to saslusa lice koje
izdrzava kaznu zatvora 1 nakon konsultacija sa sudijama.

(2)  'Nakon $to lice koje izdrzava kaznu zatvora odsluzi dve treéine (2/3) kazne, ili 25 godina u
slucaju kazne dozivotnog zatvora, predsednik preispituje kaznu kako bi utvrdio da li je treba
ublaziti. 2Takvo preispitivanje se ne sprovodi pre isteka gore navedenog roka.

(3)  Prilikom preispitivanja, predsednik uzima u obzir:

(a)  dali ponasanje lica koje izdrzava kaznu zatvora pokazuje da se to lice iskreno ograduje od
pocinjenog krivicnog dela;

(b)  dokaze o rehabilitaciji lica koje izdrzava kaznu zatvora;

(o)  izglede za resocijalizaciju i uspesno preseljenje lica koje izdrzava kaznu zatvora;

(d)  tezinu jednog ili vise krivicnih dela za koja je lice koje izdrzava kaznu zatvora osudeno;
(e)  postupak prema zatvorenicima u slicnom polozaju;

(f)  dali bi pustanje na slobodu lica koje izdrzava kaznu prouzrokovalo znatnu drustvenu
nestabilnost;

()  stvarnu saradnju lica koje izdrzava kaznu zatvora sa specijalizovanim tuziocem;

(h)  dobrovoljnu pomo¢ lica koje izdrzava kaznu zatvora u omogucéavanju izvrsenja presuda
i naloga Specijalizovanih veéa u drugim predmetima, narocito pruzanje pomoci u lociranju
sredstava koja podlezu nalozima za placanje novcane kazne, za oduzimanje ili za
reparaciju, a koja se mogu upotrebiti u korist zrtava;

(i)  svaku znacajnu radnju koju je lice koje izdrzava kaznu zatvora preduzelo u korist Zrtava,
kao i eventualni uticaj smanjenja kazne na zrtve i njihove porodice;

()  licne prilike lica koje izdrzava kaznu zatvora, ukljucujuci pogorsanje fizickog ili mentalnog
zdravlja ili poodmaklu starost; ili

(k)  druge cinioce koji pokazuju da je doslo do jasne i znacajne promene u okolnostima, koja
u dovoljnoj meri opravdava ublazavanje kazne.

102



KSC-CC-PR-2017-03/F00001/A02/srp/109 of 114 CONHDBENHAL PUBLIC

{ﬁ\s/\r;gjle‘r%lgg n%a‘pearlgl%m KSC-CC-PR-2017-03/F00007 od 28. 06. 2017 29. maj 2017.

Filing date original: 31/05/2017

Filing date translation: 22/06/2017

(4)  Predsednik moze da postavi uslove za ublazavanje kazne koje smatra primerenim u skladu sa
Radnim uputstvom za ublazavanje kazne, koje izdaje predsednik.

(5)  'Ukoliko tokom preispitivanja opisanog u stavu (3) utvrdi da nije primereno ublaziti kaznu,
predsednik ubuduce preispituje pitanje ublazavanja kazne svake tri (3) godine, osim u
slucajevima kada odredi kraéi rok u obrazlozenoj odluci koja se donosi shodno stavu (3). 2U
slucaju bitne promene okolnosti, predsednik moze licu koje izdrzava kaznu zatvora da odobri
podnosenje molbe za preispitivanje u roku od tri godine ili u kracem roku koji predsednik
eventualno odredi.

Pravilo 197
Postupak za ublaZavanje kazne

(1) U cilju primene pravila 196(3) 1 preispitivanja prema pravilu 196(5), predsednik moze da odrzi
sednicu. 2Predsednik e saslusati misljenje lica koje izdrzava kaznu zatvora, njegovog
specijalizovanog branioca, specijalizovanog tuzioca, drzave u kojoj lice izdrzava kaznu i, u
odgovarajuéim slucajevima, zastupnika Zrtava. 3Sednica se moze odrzati putem video-
konferencijske veze ili je, u izuzetnim okolnostima i shodno Pravilniku, vodi sudija koga delegira
predsednik u drzavi u kojoj lice izdrzava kaznu.

(2)  Predsednik dostavlja obrazlozenu odluku prema stavu (1) svim ucesnicima u postupku u
najkracem mogucem roku.
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Poglavlje 13

Prvenstvo, saradnja i sudska pomoc¢

Odeljak I: OpSste odredbe o saradnji

Pravilo 198
Slanje i prijem dopisa u vezi sa saradnjom i sudskom pomoc¢i

(1) 'Sekretar otprema sve dopise Specijalizovanih veca, ukljucujuéi naloge, naloge za hapsenje,
sudske pozive i zahteve za pomo¢ i saradnju. 2Sekretar prima sve dopise, ukljucujuéi odgovore,
dokumente i druge informacije prispele od vlasti Kosova i tre¢ih drzava za Specijalizovana veca.

(2)  Specijalizovano tuzilastvo otprema sve dopise Specijalizovanog tuzilastva, ukljucujudéi naloge
odnosno naredbe, sudske pozive i1 zahteve za pomo¢ i saradnju 1 prima sve dopise, ukljucujuci
odgovore, dokumente i druge informacije prispele od vlasti Kosova i tre¢ih drzava za
Specijalizovano tuzilastvo.

(3)  Svi zahtevi vlasti Kosova upuceni Specijalizovanom tuzilastvu ili predsedniku shodno c¢lanu
54(9) Zakona salju se sekretaru, koji prosleduje zahtev bilo Specijalizovanom tuzilastvu ili
predsedniku, ili i jednom i drugom, u zavisnosti od slucaja.

(4)  Ovo pravilo se primenjuje zutatis mutandis na zahteve koje upucuje ili prima neka medunarodna
organizacija, ili bilo koje drugo telo ili lice.

Pravilo 199
Zahtev za svedocenje lica koje se nalazi u pritvoru Specijalizovanih veca

(1) Sudija ili sud na Kosovu ili u trecoj drzavi, ili strane u krivicnom postupku na Kosovu ili u trecoj
drzavi koje ovlasti odgovarajuéi pravosudni organ (‘podnosilac zahteva') mogu da zahtevaju
pomoc¢ Specijalizovanih veca u pribavljanju svedocenja lica koje se nalazi u njthovom pritvoru
(‘pritvorenik’) radi koris¢enja istog u tekucoj istrazi ili krivichom gonjenju u jurisdikeciji
podnosioca zahteva.

(2)  Takav zahtev se podnosi predsedniku, koji ga prosleduje sudiji pojedincu.

(3)  Sudija pojedinac, nakon sto saslusa stavove specijalizovanog tuzioca i specijalizovanog branioca
pritvorenika, moze da odobri takav zahtev posto $to se uveri:

(@)  daodobravanje zahteva ne ugrozava prava pritvorenika;

(b) da odobravanje zahteva nece naskoditi tekucim istragama specijalizovanog tuzioca ili
postupku pred Specijalizovanim vecima;

(c)  da su ustanovljene odredbe 1 garancije kojima se obezbeduje postovanje svih zastitnih
mera koje su odobrila Specijalizovana veca;

(d)  da odobravanje zahteva ne predstavlja opasnost ili rizik po bilo koju Zrtvu, svedoka ili
drugo lice; 1
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()  dane postoje imperativni razlozi protiv odobravanja zahteva.

(4)  'Pomo¢ se pruza putem video-konferencijske veze. Po nalogu sudije pojedinca, sekretar
koordinise organizacione pripreme za uspostavljanje video-konferencijske veze i prisutan je

tokom saslusanja.

(5)  Ukoliko zakonske odredbe u jurisdikciji podnosioca zahteva ne dozvoljavaju prihvatanje
svedocenja putem video-konferencijske veze, sudija pojedinac moze da podnosiocu zahteva
odobri pristup licu koje treba saslusati u prostorijama Specijalizovanih veca.

(6) U oba slucaja, sudija pojedinac prisustvuje saslusanju i stara se o tome da se postuje stav 3(a) do
©)

(7)  Ispitivanje pritvorenika se vrsi direktno od strane podnosioca zahteva ili po njegovim
uputstvima, u skladu sa njegovim zakonima, osim ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom ili

Zakonom.

(8)  Odluke donete prema ovom pravilu ne podlezu sudskom preispitivanju.

Odeljak II: Saradnja i sudska pomo¢ sa Kosovom

Pravilo 200
Opste odredbe

Odluke, nalozi ili zahtevi bilo kojeg organa Specijalizovanih veca koji se upucuju bilo kojem telu ili licu

na Kosovu se izvr$avaju u skladu sa clanom 53 Zakona.

Pravilo 201
Zahtev za izdavanje naloga za pruZanje informacija, saradnje i pomoci

(1) Specijalizovani tuzilac moze panelu da se obrati sa zahtevom za izdavanje naloga bilo kojem
organu vlasti Kosova za pruzanje informacija, saradnje ili pomoc¢i, ukljucujudi 1 za pretres i
plenidbu, narocito u slucaju neizvrsavanja ili u hitnim slucajevima.

(2)  Specijalizovani branilac ili zastupnik zrtava takode mogu da se obrate panelu sa zahtevom za
izdavanje naloga bilo kojem organu vlasti Kosova za pruzanje informacija, saradnje ili pomoci

ako mogu da pokazu:
(a) da je zahtev specijalizovanog branioca ili zastupnika Zrtava odbijen ili prenebregnut; i

(b) da su informacije, saradnja ili pomoc¢ bitni za njihovu argumentaciju.
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Pravilo 202
Nalog za pruZanje informacija, saradnje i pomoci

(1) Na zahtev specijalizovanog tuzioca, specijalizovanog branioca, zastupnika zrtava ili proprio motu,
panel moze da izda nalog svakom organu vlasti na Kosovu u vezi sa bilo kojim oblikom pomo¢i
predvidenim ¢lanom 53(1) Zakona.

(2)  Panel moze da postavi sve uslove koje smatra potrebnim, ukljucujuéi i uslove u vezi sa
povetljivoséu i zastitnim merama.

(3)  Svaki takav nalog se izvr$ava bez nepotrebnog odlaganja, shodno ¢lanu 53(1) Zakona.

(4)  'Takav nalog se ne moze osporavati pred drugim kosovskim sudovima, niti se njegovo izvrsenje
moze usloviti odobrenjem bilo kog drugog pravosudnog organa na Kosovu. 2Svaki takav nalog
je obavezujuci i ne podleze nikakvim uslovima koji nisu izricito navedeni u tim nalozima.

Pravilo 203
Nalog za ustupanje nadleZnosti drugih kosovskih sudova

(1)  Po podnosenju zahteva za ustupanje nadleznosti Specijalizovanim veéima, predsednik imenuje
sudiju pojedinca da resi takav zahtev u skladu sa ¢lanom 10 Zakona.

(2)  Ako sudija pojedinac utvrdi da je ustupanje nadleznosti primereno, on izdaje nalog datom sudu,
tuzilastvu ili istraznom telu radi ustupanja nadleznosti nad predmetom Specijalizovanim vecima.

(3)  'Nalog za ustupanje nadleznosti moze da sadrzi zahtev da se pojedini ili svi spisi, ukljucujuci
rezultate istrage 1 sudsku evidenciju i overenu kopiju presude, ako je ve¢ doneta, proslede
specijalizovanom tuziocu. 2Postupak koji je predmet ustupanja nadleznosti se prekida dok sudija
pojedinac ne donese odluku.

(4)  Organi vlasti Kosova ¢e postupiti po svakom nalogu za ustupanje nadleznosti koji im se urudi,
shodno c¢lanu 53 Zakona, bez nepotrebnog odlaganja i u skladu sa rokovima i uslovima
preciziranim u nalogu, ukljucujuci poverljivost i zastitne mere.

Pravilo 204
Neizvrsenje naloga za pruZanje informacija, saradnje i pomod¢i ili ustupanje nadleZnosti

(1)  'Ukoliko u roku od trideset (30) dana po urucenju naloga izdatog u skladu sa pravilom 202 ili
pravilom 203 nadlezni organ vlasti Kosova ne postupi u skladu sa nalogom ili ne pokaze da su
preduzeti ili se preduzimaju odgovarajuéi koraci kako bi se postupilo po nalogu, panel moze da
donese sudski zakljucak o odsustvu saradnje. 20 tome ¢e obavestiti predsednika radi
preduzimanja daljih mera.

(2)  'Predsednik moze da se konsultuje sa vlastima Kosova sa ciljem da se obezbedi trazeno izvrsenje
naloga. 2Ukoliko se uprkos tome ne postupi po nalogu ili se on prenebregne, predsednik moze
da preduzme sve mere koje smatra primerenim.
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Pravilo 205
Non Bis In Idem

Ako predsednik ili panel dobiju pouzdane informacije da je pokrenut krivicni postupak protiv nekog
lica pred sudom na Kosovu zbog postupaka za koje je tom licu vec izre¢ena oslobadajuca ili osudujuca
presuda pred Specijalizovanim ve¢ima Kosova, shodno clanu 17 Zakona, predsednik ili panel ¢e
razmotriti to pitanje i, kada je to primereno, doneti obrazlozenu odluku o trajnom obustavljanju
tekuceg postupka.

Pravilo 206
Zahtevi za pomoc¢ ili saradnju koje upucuju organi vlasti Kosova

(1)  Zahtev organa vlasti Kosova shodno ¢lanu 54(9) Zakona moze da se odobri, ne gube¢i iz vida
zadtitne mere ili bilo koje druge uslove neophodne za zastitu svedoka, zrtve koja ucestvuje u
postupku ili drugog lica koje je izloZzeno opasnosti usled iskaza svedoka, ili u interesu pravde.

(2)  Takav zahtev moze biti odbijen ako bi odobravanje istog moglo da naskodi tekucoj istrazi
specijalizovanog tuzioca ili postupku pred Specijalizovanim veéima, ili ako bi predstavljalo
pretnju sigurnosti 1 bezbednosti nekog lica, ili ako bi se osnovano moglo ocekivati da na drugi
nacin naskodi ucesnicima, Specijalizovanim vecéima ili interesima pravde.

Pravilo 207
Neobavezujuce dejstvo odluka drugih sudova

Nalozi ili odluke drugih kosovskih sudova nisu obavezujuéi za Specijalizovana veca ili za
specijalizovanog tuzioca, u skladu sa ¢lanom 10(1) Zakona.

Odeljak IIl: Medunarodna saradnja

Pravilo 208
Sporazumi sa tre¢im drZavama, medunarodnim organizacijama i drugim telima

(1) Specijalizovana veéa mogu da, posredstvom sekretara, pozovu trecu drzavu, medunarodnu
organizaciju ili bilo koje drugo telo da im pruze pomoc:

(@)  naosnovu sporazuma postignutih u skladu sa ¢lanovima 4(2) i 55(1) Zakona; ili

(b)  na bilo kojoj drugoj odgovarajucoj osnovi, ukljucujuci sporazume o uzajamnoj pravnoj
pomoci koje je sklopilo Kosovo ili zahteve za pomo¢ na osnovu principa reciprociteta,
kao $to je to izlozeno u ¢lanu 55(2) Zakona.

(2)  Odbrana i zastupnik Zrtava mogu panelu da se obrate sa zahtevom da trazi pomo¢ i saradnju od
tre¢e drzave, medunarodne organizacije ili bilo kog drugog tela.

(3) U slucajevima kada istrage ili krivicni postupci u nadleznosti Specijalizovanih veca koji se vode
u tre¢im drzavama mogu negativno da uticu na rad specijalizovanog tuzioca ili na postupak pred
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Specijalizovanim vecima, panel moze da, u skladu sa stavom (1), pozove trecu drzavu da ustupi
nadleznost za te istrage ili postupke Specijalizovanim vec¢ima.

Pravilo 209
NeizvrSavanje sporazuma

(1) Ako treca drzava, medunarodna organizacija ili bilo koje drugo telo koje je u obavezi da saraduje
sa Specijalizovanim vec¢ima ili Specijalizovanim tuzilastvom, u skladu sa sporazumom
postignutim prema clanu 4 Zakona, ne odgovori na zahtev za pruzanje pomodi i saradnje ili ne
postupi u skladu s njim, primenjuje se mehanizam za resavanje sporova predviden tim
sporazumom.

(2) U slucaju da Specijalizovana veca ili Specijalizovano tuzilastvo traze pomoc¢ od trece drzave u
skladu sa sporazumom o uzajamnoj pravnoj pomoc¢i izmedu te drzave i Kosova shodno ¢lanu
55(2) Zakona, primenjuje se mehanizam za resavanje sporova predviden tim sporazumom.

(3)  Ako treca drzava, medunarodna organizacija ili bilo koje drugo telo koje nije u obavezi da
saraduje ne odgovori na zahtev ili odbije zahtev za pomo¢ i saradnju, predsednik, specijalizovani
tuzilac ili sekretar, u zavisnosti od slucaja, mogu da se konsultuju sa nadleznim organima radi
pruzanja trazene saradnje.

Pravilo 210
Zahtev za pomoc¢ koji upucuju trece drzave, medunarodne organizacije i druga tela

(1)  Treca drzava, medunarodna organizacija ili neko drugo telo mogu Specijalizovanim veéima da
podnesu zahtev za pomoc i saradnju.

2)  Ukoliko nije drugacije predvideno sporazumom o saradnji i pomodi postignutim u skladu sa
J gacye p p j1p postgn
clanom 4 Zakona, takav zahtev se Specijalizovanim ve¢ima podnosi na jednom od sluzbenih
jezika Specijalizovanih veca ili se uz njega dostavlja prevod na jedan od tih jezika.

(3)  Pravilo 206 se primenujuje mutatis mutands.

Pravilo 211
Zahtev za zastitu saradnika i informacija

(1)  Trece drzave ili medunarodne organizacije mogu da preduzmu sve razumne mere u saradnji sa
Specijalizovanim tuzilastvom, odbranom ili zastupnikom Zrtava, u zavisnosti od slucaja, kako bi
se postarale za zastitu svojih radnika, saradnika i poverljivih ili osetljivih informacija.

(2)  Ukoliko trec¢a drzava ili medunarodna organizacija sazna da se informacije koje podlezu clanu
58 Zakona obelodanjuju ili da ¢e verovatno biti obelodanjene u bilo kojoj fazi postupka bez
obzira na mere preduzete u skladu sa stavom (1), ta drzava ili organizacija moze da podnese
zahtev za reSavanje tog pitanja predsedniku, koji zahtev prosleduje nadleznom panelu.

(3)  Panel moze da odobri zastitne mere ekvivalentne merama predvidenim u pravilu 80(4)(a)(i) 1 (ii)
ili, kada je to primereno, da primeni pravilo 107 mutatis mutands.
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